‘ LIQUIBAND Exceed Topical Skin Adhesive

INSTRUCTIONS FOR USE

BEFORE USING PRODUCT, READ THE FOLLOWING INFORMATION
THOROUGHLY.

CAUTION: Federal (USA) law restricts this device to sale and use by, or on the
order of, a physician.

IMPORTANT! This insert is designed to assist in using LiquiBand® Exceed™
topical skin adhesive. It is not a reference to surgical techniques.

DESCRIPTION
LiquiBand® Exceed"" topical skin adhesive is a sterile, liquid topical skin
adhesive i (2-Octyl-cyanoacrylate; and the

colorant D&C Violet #2 Itis provided in a slng\e patient use applicator packaged
in a paper-poly pouch. The LiquiBand® Exceed™ topical skin adhesive product
is comprised of a crushable glass ampoule contained within a plastic applicator
with attached foam applicator tip. LiquiBand® Exceed™ topical skin adhesive
remains liquid until it is applied to the skin. Upon application LiquiBand®
Exceed™ topical skin adhesive polymerizes within minutes.

In vitro studies have shown that LiquiBand® Exceed™ topical skin adhesive

acts as a barrier to microbial penetration as long as the adhesive film remains
intact. Clinical studies were not conducted to demonstrate microbial barrier
properties and a correlation between microbial barrier properties and a reduction
in infection have not been established

Asingle device contains sufficient adhesive to close wound(s) up to a combined
length of 30cm.

LiquiBand® Exceed™ topical skin adhesive is suitable for

@ Colle cutanée topique LIQUIBAND®Exceed "

MODE D’EMPLOI

LIRE ATTENTIVEMENT LES INFORMATIONS SUIVANTES AVANT D'UTILISER
LE PRODUIT.

ATTENTION : conformément & la Iégislation fédérale des Etats-Unis, ce dispositif ne
peut étre vendu et utilisé que sur prescription médicale

IMPORTANT ! Cette notice est un mode d'emploi de la colle cutanée topique
LiquiBand® Exceed™. En aucun cas elle ne constitue une référence pour les
techniques chirurgicales.

DESCRIPTION
La colle cutanée topique LiquiBand® Exceed™ est une colle liquide stérile topique

& usage cutané constituée d'une formule monomere (2-octyl-cyanoacrylate) et du
colorant D&C Violet no 2. Elle est fournie dans un applicateur & usage individuel
conditionné dans une poche en papier poly. La colle est contenue dans une ampoule
en verre cassable, elle-méme contenue dans un applicateur en plastique relié & un
embout en mousse. La colle cutanée topique LiquiBand® Exceed™ reste a 'état liquide
jusqu'a son application sur la peau. Une fois appliquée sur la peau, elle polymérise en
quelques minutes

Des études in vitro ont montré que la colle cutanée topique LiquiBand® Exceed™
empéche la pénétration microbienne aussi longtemps que le film de colle reste intact.
Aucune étude clinique 'a été menée pour démontrer les propriétés de barriere

LIQUIBAND® Exceed " ropischer Hautkieber

‘GEBRAUCHSANWEISUNG

LESEN SIE VOR DEM GEBRAUCH DES PRODUKTES DIE FOLGENDEN
INFORMATIONEN AUFMERKSAM DURCH.

ACHTUNG: In den USA darf dieses Produkt nach den gesetzlichen Vorschriften nur
durch einen Arzt oder auf arztliche Verschreibung abgegeben werden.

WICHTIG! Diese Packungsbeilage enthélt Anweisungen zur korrekten Anwendung des
LiquiBand® Exceed™ topischen Hautklebers. Es st nicht als Anleitung fiir chirurgische
Techniken bestimmt.

BESCHREIBUNG
LiquiBand® Exceed™ topischer Hautkleber ist ein steriler, fiiissiger, topischer
Hautkleber, der eine Monomer-Formulierung (2-Octyl-Cyanoacrylat) und den Farbstoff
D&C-Violett Nr. 2 enthélt. Er befindet sich in einem fir den Gebrauch bei jeweils einem
Patienten bestimmten Applikator, der in einem Papier-Kunststoff-Beutel verpackt ist.
Innerhalb des mit integrierter befindet sich

der LiquiBand® Exceed™ topische Hautkleber in einer zerdriickbaren Glasampulle.

Der LiquiBand® Exceed™ topische Hautkleber bleibt bis zum Auftragen auf die Haut
flissig. Beim Auftragen tritt innerhalb von Minuten eine Polymerisierung des LiquiBand®
Exceed™ topischen Hautklebers ein.

In-vitro-Studien zeigen, dass der LiquiBand® Exceed™ topische Hautkleber als Barriere
gegen das Eindringen von Mikroorganismen wirkt, solange der Klebefim intakt bleibt.
Es wurden keine Kiinischen Studien

microbienne, et aucune corrélation entre les propriétés de barriére
réduction des infections n'a été établie.

Un seul dispositif contient suffisamment de colle cutanée pour fermer une ou plusieurs
plaies d'une longueur combinée de 30 cm.

La colle cutanée topique LiquiBand® Exceed™ convient & une réutilisation

etune

reuse,
for up to 90 minutes on a single patient.

INDICATIONS

LiquiBand® Exceed ™ is intended for topical applications only, to hold closed
easily approximated skin edges of wounds from surgical incisions, including
punctures from minimally invasive surgery and simple, thoroughly cleansed,
trauma induced lacerations. LiquiBand® Exceed™ may be used in conjunction
with, but not in place of, deep dermal stitches.

CONTRAINDICATIONS

DO NOT use on any wounds with evidence of microbial, bacterial or fungal
infections or gangrene.

DO NOT use on mucosal surfaces or across mucocutaneous junctions, or on
skin which may be regularly exposed to body fluids.

DO NOT use on patients that have a hypersensitivity to cyanoacrylates or
formaldehyde.

DO NOT apply internally, inject intravascularly, or ingest.

DO NOT use on decubitus ulcers, animal or human bite wounds, or stab wounds.

WARNINGS

LiquiBand® Exceed™ is a fast setting adhesive capable of adhering to most
body tissues and many other materials, such as latex gloves and stainless steel.
Inadvertent contact with any body tissue, surface and/or equipment that are not
disposable or that can not be readily cleaned with a solvent such as acetone
should be avoided. Polymerization of LiquiBand® Exceed™ may be accelerated
by water or fluids containing alcohol: LiquiBand® Exceed™ should not be applied
to wet wounds.

LiquiBand® Exceed™ should not be applied to the eye. If contact with the

eye occurs, flush the eye copiously with saline or water. If residual adhesive
remains, apply topical ophthalmic ointment to help loosen the bond and contact
an opthalmologist.

When closing facial wounds near the eye using LiquiBand® Exceed™, adjust the
patients position so that any flow of the adhesive is away from the eye. The eye
should be closed and protected with gauze. Strategic placement of petroleum
jelly near the eye can be effective at preventing inadvertent flow of the adhesive
into the eye. Use of adhesives near the eye has inadvertently caused some
patients’ eyelids to be sealed shut. In some of these cases, general anaesthesia
and surgical intervention has been needed to open the eyelid.

LiquiBand® Exceed™ will not adhere to skin pre-coated with petroleum jelly.
Therefore, avoid using petroleum jelly on any skin area where LiquiBand®
Exceed™ is intended to adhere.

LiquiBand® Exceed™ is not absorbable and therefore should not be used below
the skin as it may cause a foreign body reaction.

LiquiBand® Exceed™ should not be used in areas with high or increased skin
tension, such as knuckles, elbows, or knees, unless the joint will be immobilized
during the skin healing period or the skin tension has been decreased by
application of another wound closure device (e.g. sutures or skin staples) prior to
application of LiquiBand® Exceed ™

LiquiBand® Exceed™ treated wounds should be monitored for signs of infection
‘Wounds with signs of infection such as, erythema, edema, warmth, pain and/

or drainage should be evaluated and treated according to standard practice

for infection.

LiquiBand® Exceed™ should not be used on wound sites that will be subjected to
repeated or prolonged moisture or friction.

LiquiBand® Exceed™ should be used only on wounds that have easily apposed
edges which have been thoroughly cleaned, debrided and otherwise closed in
accordance with standard surgical practice. Local anaesthetic should be used
when necessary to assure adequate cleansing and debridement.

LiquiBand® Exceed™ should always be applied sparingly, bridging the wound
and the aligned wound edges. Avoid pressure on the applicator to prevent wound
edge separation, which could cause the topical skin adhesive to be interposed
between the wound edges. Application and/or migration (leak) of the topical skin
adhesive below the surface of the skin between the wound edges may impair the
healmg process by forming a barrier.
Li Exceed™ p rizes through an reaction in which

a small amount of heal is released. With the proper technique of applying
LiquiBand® Exceed™ sparingly onto a dry wound, heat is released slowly and
the sensation of heat or pain experienced by the patient is minimized. However,
if LiquiBand® Exceed ™ is applied so that large droplets of liquid are allowed to
remain unspread, the patient may experience a sensation of heat or discomfort.
LiquiBand® Exceed™ is packaged for a single patient use. Discard remaining
opened material after each wound closure procedure.

DO NOT re-sterilize LiquiBand® Exceed™ or include it in a procedure pack/
tray that i to be sterilized prior to use. Exposure of LiquiBand® Exceed™

after its final L to ive heat (as in or ethylene
oxide sterilization) or radiation (such as gamma or electron beam), is known to
increase viscosity and may render the product unusable.

PRECAUTIONS

This product is meant for external dermal application only.

Hold applicator away from yourself and the patient and break ampoule close

to its centre one time only. Do not crush the contents of the applicator tube
repeatedly as further manipulation of the applicator may cause glass shard
penetration of the plastic tube.

Safety and effectiveness of LiquiBand® Exceed™ has not been evaluated for use
on wounds of patients with uncontrolled diabetes mellitus, diseases or conditions
that are known to interfere with the wound healing process, or a personal or
family history of keloid formation or hypertrophic scarring.

Safety and effectiveness has not been evaluated on wounds that have been
treated with LiquiBand® Exceed™ and then exposed for prolonged periods of
tlme to direct sunlight and tannmg lamps.

Li Exceed™ by topical
known and has not been studied.

Liquid, ointment or cream medications should not be applied to the wound

after closure with LiquiBand® Exceed™, as these substances may weaken the
polymerized film which may allow for wound dehiscence.

If unintended bonding of intact skin with LiquiBand® Exceed™ should occur,
removal may be accomplished by using either acetone or petroleum jelly. Typical
cleansers such as soap and other agents such as water, saline, Betadine® or
chlorhexidine gluconate are not expected to loosen the bond. Peel, do not pull
skin apart.

LiquiBand® Exceed™ is a viscous liquid prior to polymerization. To prevent
inadvertent flow of LiquiBand® Exceed™ to unintended areas the wound should
be placed in a horizontal position, with LiquiBand® Exceed™ applied from above.
ADVERSE REACTIONS

Clinical use of cyanoacrylate-based topical skin adhesives has suggested that
the following adverse events may occur: wound dehiscence; infection; acute
inflammation including erythema, edema and drainage; bonding to unintended
tissues such as the eye; thermal discomfort during polymerization; allergic
reaction; foreign body reaction and chronic non-healing of a wound.

CLINICAL STUDIES

Topical skin adhesives of ic 2-Octyl- have
been evaluated in controlled clinical studies in comparison to sutures, staples,
adhesive strips and clher cyanoacrylale based topical skin adhesives to close
incisions and ti d This ion for Use has been
generated based on these studies.

DIRECTIONS FOR USE

1. Before using LiquiBand® Exceed ™, the wound must be thoroughly cleansed.
When necessary, debride the wound.

2. Use standard wound pi
Exceed™.

3. Wounds that are subject to tension should be secured by subcuticular sutures
prior to the topical application of the skin adhesive.

4. Dry the wound area with sterile gauze, removing all moisture to ensure proper
bonding of LiquiBand® Exceed™.

or other fluids is not

prior to using Liquil ©

jusqua 90 minutes pour un méme patient
INDICATIONS

La colle LiquiBand® Exceed™ est uniquement destinée & étre utilisée en application
topique pour facilement maintenir fermés les bords rapprochés des incisions
chirurgicales ainsi que des ponctions d'interventions chlrurg\cales min-nvasives et
des dlorigine simples et toyées. La colle
LiquiBand® Exceed™ peut étre utilisée conjointement avec des autures dermy

und es wurde keine Korrelation zwischen
und einer von

den
Infektionen aufgestellt
Ein Produkt enthalt ausreichend Klebstoff zum Verschlieen von Wunden bis zu einer
kombinierten L&nge von 30 cm.

Der topische Hautkleber LiquiBand® Exceed™ ist iiber einen Zeitraum von bis zu

90 Minuten zur intraoperativen Wiederverwendung bei jeweils einem Patienten
geeignet.

INDIKATIONEN

LiquiBand® Exceed™ st ausschlieBlich fir topische Anwendungen bestimmt, um
Hautréinder von O die sich leicht lassen, sowie
Puridionan von minimal invesiven Eingrifien und einfache, grindich gereiigte,

profondes, mais en aucun cas elle ne peut les remplacer.

CONTRE-INDICATIONNE

PAS utiliser sur des blessures présentant des signes d'infection microbienne,
bactérienne ou fongique, ou de gangréne.

NE PAS utilser sur les ou les jonctions cuts ou sur les
surfaces de peau pouvant étre régulirement exposées a des liquides organiques.
NE PAS utiliser chez les patients présentant une hypersensibilité aux cyanoacrylates
ou au formaldéhyde

NE PAS appliquer & l'ntérieur du corps, ne pas injecter par voie intravasculaire ou
ne pas ingérer.

NE PAS utiliser sur les escarres de décubitus, les morsures humaines ou animales ou
les plaies par arme blanche.

MISES EN GARDE

LiquiBand® Exceed™ est une colle & prise rapide capable d'adhérer 4 la plupart des
tissus de l'organisme ainsi qu'a de nombreux autres matériaux, tels que les gants en
latex ou Iacier inoxydable. Eviter tout contact accidentel avec les tissus de l'organisme
et les surfaces et les équipements non jetables ou ne pouvant étre facilement nettoyés
avec un solvant tel que I'acétone.

La polymérisation de la colle LiquiBand® Exceed™ pouvant étre accélérée par I'eau ou
des liquides contenant de I'alcool, ne pas appliquer la colle sur les plaies humides.

Ne pas appliquer LiquiBand” Exceed™ dans les yeux. En cas de contact avec les yeux,
fincer avec du sérum ou de I'eau. Si des résidus de colle
subsistent, appliquer une pommade ophtalmique topique pour essayer de les décoller,
et contacter un ophtalmologiste.

Pour fermer une plaie faciale & proximité de I'ceil & Iaide de la colle LiquiBand®
Exceed™, positionner le patient de sorte & ce que la colle ne coule pas dans Iceil.

Lceil doit 8tre fermé et protégé par une Le positi de
vaseline prés de Ieil peut permettre d'empécher que la colle ne coule accidentellement
dans I'eil. Il est déja arrivé chez certains patients que, par inadvertance, Iutilisation

de colles  proximité de I'eil entraine la suture des paupiéres. Dans certains cas, une
anesthésie générale et une i i ont été nécessaires pour ouvrir

les paupiéres.

La colle LiquiBand® Exceed™ n'adhére pas 4 la peau si celle-ci est préalablement
enduite de vaseline. Il faut donc éviter d'utiliser de la vaseline sur les surfaces de peau
sur lesquelles la colle LiquiBand® Exceed™ doit adhérer.

La colle LiquiBand® Exceed™ n'étant pas absorbable, elle ne doit pas étre utilisée sous
Ia peau, car elle peut causer des réactions & un corps étranger.

La colle LiquiBand® Exceed™ ne doit pas étre utilisée sur les zones de peau subissant
de fortes tensions, comme les jointures des doigts, les coudes ou les genoux, & moins
que l'articulation soit immobilisée pendant la période de cicatrisation de la peau ou que
Ia tension de la peau soit réduite par la mise en place d'un autre dispositif de fermeture
de plaie (sutures ou agrafes) avant application de la colle.

Les plaies traitées avec LiquiBand® Exceed™ doivent étre surveillées pour détecter tout
signe d'infection. Les plaies présentant des signes d'infection, comme un érythéme, un
cedéme, de la chaleur, de la douleur etiou des écoulements, doivent étre évaluées et
traitées conformément aux pratiques standard de prise en charge des infections.

La colle LiquiBand® Exceed™ ne doit pas étre utiisée sur des plaies qui seront
exposées a de Ihumidité ou des frottements répétés ou prolongés.

La colle LiquiBand® Exceed™ ne doit étre utilisée que sur les plaies présentant des
bords faciles & rapprocher et qui ont été soigneusement netioyées, débridées et

2zu halten. LiquiBand® Exceed™ kann
zusatzlich zu, aber nicht anstelle, einer tiefen Hautnaht angewendet werden.

KONTRAINDIKATIONEN

NICHT auf Wunden mit Nachweis einer oder

Infektion oder einer Gangrén auftragen.

NICHT auf Schleimhaute oder an Verbindungsstellen zwischen Haut und Sch\elmhaul

oder auf Haut auftragen, die p

NICHT bei Patienten mit einer U

Formaldehyd anwenden.

NICHT innerlich anwenden, intravaskular injizieren oder verschiucken.

NICHT auf D Tier- oder oder

auftragen

WARNHINWEISE

LiquiBand® Exceed™ st ein schnell fest werdender Klebstoff, der an den meisten

Korpergeweben und vielen weiteren Materialien haftet, wie etwa an Latexhandschuhen

und Edelstahl. Ein Kontakt mit Flachen und/oder mit

Instrumenten/Geraten, die wieder verwendet werden oder sich nur schwer mit einem

Lésungsmittel wie Aceton reinigen lassen, ist zu vermeiden.

Die Polymerisierung von LiquiBand® Exceed™ kann durch alkoholhaltiges Wasser bzw.

alkoholhaltige Fliissigkeiten beschleunigt werden: LiquiBand® Exceed™ sollte nicht auf

nasse Wunden aufgetragen werden.

LiquiBand® Exceed™ sollte nicht auf die Augen aufgetragen werden. Bei Kontakt mit

den Augen dlese grundllch mit reichlich KochsalzIgsung oder Wasser ausspiilen. Bei
eine topische auftragen, um die Haftung

2ulBsen. und sich an einen Augenarzt wenden.

Beim Verschiiefen von Wunden im Gesicht in Augennahe mit LiquiBand® Exceed™

ist der Patient so zu positionieren, dass der Klebstoff vom Auge weg fliet. Das Auge

sollte geschlossen und mit Mull abgedeckt werden. Durch die strategische P\atzlerung

von Vaseline in der Iasst sich , dass Klebstoff

das Auge flielit. Bei von in wurden die Augenhder

einiger Patienten versehenmch zusammengekiebt. In einigen dieser Félle waren eine

und ei Eingriff , um die Augenlider wieder zu

it gegen Cyanoacry oder

sffnen.
LiquiBand® Exceed™ haftet nicht auf der Haut, auf die zuvor Vaseline aufgetragen
worden ist. Auf Hautflachen, an denen LiquiBand® Exceed™ haften sol, sollte daher
vorher méglichst keine Vaseline aufgetragen werden.
LiquiBand® Exceed™ st nicht absorbierbar und sollte daher nicht unter der Haut
angewendet werden, da es eine Fremdkdrperreaktion ausldsen konnte.
LiquiBand® Exceed™ sollte nicht in Bereichen mit hoher bzw. erhdhter Hautspannung
angewendet werden, z. B. an Fingerkndcheln, Ellenbogen oder den Knien, es sei denn,
das betreffende Gelenk wird wahrend der Dauer der Ausheilung der Haut immobilisiert
oder die Hautspannung wurde vor dem Auftragen von LiquiBand® Exceed™ durch
andere Wundverschliisse (z. B. Nahte oder Hautklammern) verringert.
Mit LiquiBand® Exceed™ behandelte Wunden sollten auf Anzeichen einer Infektion
kontrolliert werden. Wunden mit Anzeichen einer Infektion wie etwa Erythem, Odem,
Warme, Schmerzen und/oder Ausiritt von Wundflissigkeit, sollten untersucht und nach
den bei behandelt werden
LiquiBand® Exceed™ sollte nicht auf Wundstellen aufgetragen werden, die héufig oder
iiber langere Zeit Feuchtigkeit oder Reibung ausgesetzt sind
LiquiBand® Exceed™ sollte nur auf Wunden aufgetragen werden, deren Rander sich
leicht zusammenfiihren lassen und nach der chirurgischen Standardpraxis griindlich
gereinigt, debridiert oder auf andere Weise geschlossen wurden. Bei Bedarf kann ein
Lokalanésthetikum verwendet werden, damit eine ausreichende Wundsauberung und
ein Debridement durchgefiihrt werden kinnen.
LiquiBand® Exceed™ sollte stets sparsam tber die Wunde und die zusammengefiihrten

fermées autrement, aux pratiques standard. Si
un anesthésique local doit étre utilisé pour réaliser un nettoyage et un débri
adéquat.

La colle LiquiBand® Exceed™ doit toujours étre appliquée avec parcimonie, en
quantité juste suffisante pour couvrir Ia plaie et les bords alignés de la plaie. Ne pas
appuyer sur Iapplicateur pour éviter que les bords de la plaie ne se séparent, ce qui
pourrait entrainer interposition de la colle cutanée topique entre les bords de la plaie.
Lapplication ou I'écoulement de la colle sous la surface de la peau entre les bords de la
plaie peut altérer le processus de cicatrisation par formation d'une barrire.

La colle LiquiBand® Exceed™ polymérise via une réaction exothermique qui dégage
une petite quantité de chaleur. Si la colle est appliquée avec parcimonie sur une plaie
séche conformément aux instructions, la chaleur se dégage lentement, et la chaleur ou
Ia douleur ressentie par le patient est minimisée. En revanche, si la colle est appliquée
de telle sorte que de grosses gouttes restent sur la peau sans étre étalées, le patient
peut éprouver une sensation de chaleur ou de la géne.

La colle LiquiBand® Exceed™ est conditionnée en dose individuelle. Jeter le reste de
matériel ouvert aprés chaque procédure de fermeture de plaie.

NE PAS restériliser la colle LiquiBand® Exceed™ ou la placer dans un kit ou un plateau
de procédure devant étre stérilisé avant usage. L'exposition de la colle LiquiBand®
Exceed™ & une chaleur excessive (comme dans des autoclaves ou lors d'une
sterilisation & l'oxyde d'éthyléne) aprés sa fabrication finale ou & des rayonnements
(rayonnement gamma ou faisceau d'électrons) augmente sa viscosité et peut la rendre
inutiisable.

PRECAUTIONS

Ce produit est destiné & tre uniquement utilisé en application cutanée externe.

Tenir Iapplicateur loin de soi et du patient, et casser 'ampoule prés de son centre en
une seule fois. Ne pas écraser le contenu du tube de I'applicateur a plusieurs reprises
pour ne pas risquer de transpercer le tube en plastique avec des débris de verre lors
des manipulations ultérieures de I'applicateur.

Linnocuité et lefficacité de la colle LiquiBand® Exceed™ n'ont pas été évaluées pour
des utilisations sur des plaies chez des patients atteints de diabéte sucré non controlé
ou de pathologies ou d'affections connues pour interférer avec le processus de
cicatrisation, ou chez des patients présentant des antécédents personnels ou familiaux
de formation de chéloides ou de cicatrices hypertrophiques.

Linnocuité et lefficacité n'ont pas été évaluées sur des plaies traitées par LiquiBand®
Exceed™ puis exposées pendant de longues périodes & la lumiére directe du soleil ou
a des lampes de bronzage.

La perméabilité de la colle LiquiBand® Exceed™ aux médicaments topiques et &
d'autres liquides n'est pas connue et n'a pas été étudiée.

Aucun médicament sous forme de liquide, d’onguent ou de pommade ne doit étre
appliqué sur une plaie refermée avec la colle LiquiBand® Exceed™, car ces substances
peuvent fragiliser le film polymérisé et conduire a la déhiscence de la plaie.

Si de la peau intacte est accidentellement collée avec de la colle LiquiBand® Exceed™,
celle-ci peut étre éliminée a Iaide d'acétone ou de vaseline. Les nettoyants classiques
comme le savon et d’autres agents, comme 'eau, le sérum physiologique, la Betadine®
ou le gluconate de chlorhexidine, ne permettent pas de détacher la colle. Peler la colle
en prenant garde de ne pas arracher la peau.

La colle LiquiBand® Exceed™ se présente sous la forme d'un liquide visqueux avant

Ia polymérisation. Pour éviter que la colle ne s'écoule sur des zones non souhaitées,
positionner la plaie & 'horizontale et appliquer la colle par le dessus.

EFFETS INDESIRABLES
Lutlisation clinique de colles cutanées topiques  base de cyanoacrylate peut enrainer

werden. Méglichst keinen Druck aulden Applikator
ausiiben, um eine Trennung der der
topische Hautkleber zwischen die Wundréinder gelangen kcnnte Die Appnkauun und/
oder das des topischen F ischen
4 kénnen den t

beemtrach(igen
LiquiBand® Exceed™ polymerisiert in einer exothermen Reaktion, bei der es
2u kommt. Bei der korrekten

i ik und sparsamer Auftragung von LiquiBand® Exceed™ auf
eine trockene Wunde wird die Warme langsam freigesetzt, und Warme- bzw.
Schmerzempfindungen auf Seiten des Patienten sind minimal. Wenn LiquiBand®
Exceed™ dagegen so wird, dass grorse [ nicht verteilt
werden, kann der Patient ein
LiquiBand® Exceed™ st fir die Anwendung bei Jewel\s einem Patienten verpackt
Offene Produkreste nach dem Wundverschluss sind zu entsorgen
LiquiBand® Exceed™ darf NICHT resterilisiert oder in ein Verfahrensset bzw. ein
Instrumententablett gegeben werden, das vor dem Gebrauch zu sterilisieren ist.
Wenn LiquiBand® Exceed™ als Endprodukt groRer Hitze (wie etwa in Autoklaven
oder bei einer Sterilisation mit Ethylenoxid) oder Strahlung (Gammastrahlung oder
Elektronenstrahl) ausgesetzt wird, verstérkt sich die Viskositat des Produktes, sodass
dieses unter Umstanden unbrauchbar wird.

VORSICHTSMASSNAHMEN
Dieses Produkt ist nur zur ufteren Anwendung auf die Haut bestimmt.

Den Applikator vom eigenen Kérper und vom Patienten weg halten und die Ampulle
ungefahr in der Mitte einmal durchbrechen. Den Inhalt des Apphka(orrohrchens nicht
mehrmals da eine weitere dazu fiihren
konnte, dass tter in das K

Sicherheit und Wirksamkeit von LiquiBand® Exceed™ wurden nicht bei Anwendung
auf Wunden von Patienten mit nicht Diabetes melitus,

oder Leiden untersucht, die bekanntiich mit einer Stérung des Wundheilungsprozess
einhergehen, oder bei Patienten mit Keloidbildung oder hypertrophen Narben in der
Kranken- oder Familiengeschichte.

Es wurden auch keine Untersuchungen zur Sicherheit und Wirksamkeit des Produkts
auf Wunden durchgefiihrt, die mit LiquiBand® Exceed™ behandelt wurden und
anschlieRiend lingere Zeit direktem und

durch Bildung einer Bariore

Die Permeabiltit von LiquiBand® Exceed™ gegeniber topischen Medikamenten oder
anderen Fliissigkeiten ist nicht bekannt und wurde nicht untersucht.

Auf Wunden, die mit LiquiBand® Exceed™ verschlossen wurden, sollten keine
Medikamente in ﬂuss\ger Form oder in Salben oder Cremeform aufgetragen werden,
da diese jen Film kénnten, sodass eine
Wunddehiszenz auftre(en Kénnte.

Sollte es zu einer versehentlichen Verklebung intakter Haut mit LiquiBand® Exceed™
kommen, kann der Kleber mit Aceton oder Vaseline entfernt werden. Typische
Reinigungsmittel wie Seife und andere Mittel wie Wasser, Kochsalzlésung, Betadine®
oder Chiorhexidingluconat sind zum Lésen des Klebers voraussichtiich unwirksam.
Abziehen und nicht die Haut auseinanderziehen.

LiquiBand® Exceed™ ist vor der Polymerisierung eine viskose Fliissigkeit. Um zu
verhindern, dass LiquiBand® Exceed™ versehentiich zu intakten Stellen fliet, sollte
sich die Wunde in waagrechter Position befinden und LiquiBand® Exceed™ von oben
aufgetragen werden.
NEBENWIRKUNGEN

Bei der klinischen von
kénnen folgende

topischen F
auftreten: Infektion; akute

les effets indésirables suivants : déhiscence de la plaie ; infection ; aigus,
y compris érythéme, cedéme et drainage ; collage de tissus non souhaités comme I'ceil ;
géne thermique pendant la polymérisation ; réaction allergique ; réaction & un corps
étranger et non cicatrisation chronique d'une plaie.

ETUDES CLINIQUES

Des colles cutanées topiques de 2-octyl-cy y ont
ét6 évaluées dans des études cliniques comparatives par rapport a des sutures,

des agrafes, des strips et dautres colles  base de cyanoacrylate pour la fermeture
dincisions et de lacérations dorigine traumatique. Le présent mode d'emploi est basé
sur ces études.

MODE D’EMPLOI

1. La plaie doit étre soigneusement nettoyée avant toute utiisation de la colle
LiquiBand® Exceed™. Si nécessaire, débrider la plaie.

2. Utiliser les procédures standard de préparation des plaies avant d'utiiser la colle
LiquiBand® Exceed™.

3. Les plaies qui sont sujettes & des tensions doivent étre stabilisées par des surjets
intradermiques avant I'application topique de la colle cutanée.

4. Sécher la surface de la plaie avec une compresse stérile en prenant soin d'éliminer
toute trace d'humidité pour assurer une bonne adhérence de la colle LiquiBand®
Exceed™.

5. Pour éviter que Ia colle ne s'écoule sur des zones non souhaitées du corps,

areas of

5. To prevent inadvertent flow of LiquiBand® Exceed™ to the
iti i Exceed™

the body, the wound should be p and Li
should be applied from above the wound.

6. Remove the applicator from the pouch. Hold the applicator with finger and
thumb by the wings with the tip pointed upward and away from the patient to
avoid unintentional placement of the topical skin adhesive into the wound or

on the patient. Squeeze the applicator wings to apply sufficient pressure to
crush the inner glass ampoule. Invert and gently squeeze the applicator wings,
sufficiently to express the liquid LiquiBand® Exceed™ to moisten the applicator
tip. It will appear to darken as it is moistened by the adhesive.

7. Approximate the wound edges together using either a gloved finger or sterile
forceps. Maintain the wound edges in apposition during the application of
LiquiBand® Exceed™.

8. Apply LiquiBand® Exceed™ sparingly, along the edges of the wound. Avoid
heavy application.

9. Maintain manual approximation of the apposed wound edges for approximately
60 seconds after the application. Full apposition strength is expected to be
achieved within minutes after the adhesive is applied. Full polymerization is
expected when the LiquiBand® Exceed™ layer is no longer sticky.

NOTE: Excessive pressure of the applicator tip against the wound edges or
surrounding skin can force the wound edges apart, allowing adhesive into the
wound. Adhesive within the wound could act as a barrier and delay wound
healing and/or result in adverse cosmetic outcomes.

10. Liquid, ointment or cream medications should not be applied onto wounds
following closure with LiquiBand® Exceed™.

11. Protective dry dressings, such as gauze, may be applied over wounds closed
with LiquiBand® Exceed™ once the adhesive has completely polymerized and
is no longer tacky.

12. If removal of LiquiBand® Exceed™ is necessary for any reason, carefully
apply petroleum jelly or acetone to the LiquiBand® Exceed™ film to help loosen
the bond. Peel off the film, do not pull the skin apart.

PATIENT INSTRUCTIONS:

No additional or special care is needed for wounds closed using LiquiBand®
Exceed™; however, it is recommended that the following information be shared
with the patient as necessary. A dry protective dressing should be applied for
children or other patients who may not be able to follow these instructions for
proper wound care.

Do not pick or pull at the wound or polymerized film of LiquiBand® Exceed™.
Picking at the film can disrupt it's adhesion to the skin and cause dehiscence of
the wound. Light showering or bathing is permitted, however do not scrub, soak
or expose the wound site to prolonged wetness (including swimming) until after
the film has sloughed off naturally (usually in 5 - 10 days).

Do not apply any liquid, ointment or cream medication to the wound.

Report any discomfort or other concerns regarding your wound to your doctor.
HOW SUPPLIED:

LiquiBand® Exceed™ is supplied sterile, in a pre-filled, single use applicator.
LiquiBand® Exceed™ is comprised of a crushable glass ampoule contained
within a plastic applicator body with tip attached. The applicators contain 0.8g of
the liquid adhesive. The applicator is packaged in a pouch to maintain the device
sterile until opened or damaged. LiquiBand® Exceed™ is supplied in boxes of

6 applicators.

STORAGE:

Recommended storage conditions: between 41°F (5°C) and 77°F (25°C), away
from moisture, direct heat and direct light. Avoid prolonged exposure to elevated
temperatures. LiquiBand® Exceed™ should always be stored in its original
packaging. DO NOT use after the expiration date shown on the packaging,
preceded by the expiration symbol.

STERILITY:

LiquiBand® Exceed™ is terminally sterilized by dry heat and ethylene oxide gas.
LiquiBand® Exceed™ is packaged for single patient use. Do not resterilize. Do
not use if package is opened or damaged. Discard any unused material following
completion of medical procedure.

Advanced Medical Solutions Ltd
Western Wood Way
Langage Science Park
Plymouth, Devon, PL7 5BG, UK
Tel : +44(0)1752 209955 Fax : +44(0)1752 209956
e-mail: Info@LiquiBand.com
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la plaie a I' et appliquer la colle par le dessus.

6. Sortir I'applicateur de la poche. Saisir 'applicateur par les ailes avec index et

le pouce, l'embout orienté vers le haut et & I'écart du patient afin d'éviter de mettre

involontairement de la colle cutanée topique dans la plaie ou sur le patient. Presser les

ailes de 'applicateur pour appliquer une pression suffisante afin d'écraser I'ampoule en

verre inteme. Inverser I'applicateur et presser les ailes suffisamment pour faire pénétrer

de la colle LiquiBand® Exceed™ liquide dans 'embout de I'applicateur et 'humidifier.

L'embout devient plus sombre lorsqu'il est humidifié par la colle.

7. Rapprocher les bords de la plaie avec les doigts gantés ou des pinces stériles.

Maintenir les bords de la plaie en apposition pendant Iapplication de la colle LiquiBand®

Exceed™.

8. Appliquer la colle avec parcimonie le long des bords de la plaie. Eviter d'appliquer

trop de colle

9. Apres Iapplication de la colle, maintenir manuellement les bords de la plaie

rapprochés I'un de I'autre pendant environ 60 secondes. La consolidation compléte

de I'apposition prend en général quelques minutes apres Iapplication de la colle. La
compléte est géné atteinte lorsque la couche de LiquiBand®

Exceed™ n'est plus collante au toucher.

REMARQUE : Une pression excessive de l'embout de I'applicateur contre les bords

de la plaie ou la peau environnante peut causer la séparation des bords de la plaie

etla pénétration de colle dans la plaie. La colle & l'ntérieur de la plaie peut former

une barriére et retarder la cicatrisation et/ou conduire & des résultats esthétiques

indésirables.

10. Aucun médicament sous forme de liquide, d’onguent ou de pommade ne doit étre

appliqué sur les plaies aprés leur fermeture avec la colle LiquiBand® Exceed™.

11. Un pansement sec protecteur, comme une compresse, peut tre appliqué sur la

plaie refermée une fois que la colle est complétement polymérisée et quelle n'est plus

collante au toucher.

12. Si, pour une raison quelconque, il est nécessaire de retirer la colle LiquiBand®

Exceed™, appliquer précautionneusement de la vaseline ou de 'acétone sur le film de

LiquiBand® Exceed™ pour amoindrir I'adhérence. Peler le film en prenant soin de ne

pas arracher la peau.

INSTRUCTIONS A COMMUNIQUER AUX PATIENTS :

Aucun soin supplémentaire ou spécial n'est nécessaire pour les plaies fermées avec

la colle LiquiBand® Exceed™ ; il est cependant recommandé de communiquer les
informations suivantes au patient. Un pansement sec protecteur doit étre appliqué chez
les enfants ou les patients qui pourraient ne pas étre capables de suivre les instructions
relatives & la maniére appropriée de soigner les plaies.

Ne pas toucher ou tirailler la plaie ou le film de LiquiBand® Exceed™ polymérisé. Le fait
de toucher le film peut altérer ladhérence du film & la peau et entrainer la déhiscence
de la plaie.

Les douches ou les bains rapides sont autorisés, mais il ne faut pas frotter, faire tremper
ou exposer la plaie & de I'umidité de fagon prolongée (pas de natation) tant que le film
ne s'est pas détaché de lui méme (généralement au bout de 5 & 10 jours).

Ne pas appliquer de médicament sous forme de liquide, d'onguent ou de pommade
surla plaie.

Signaler toute géne ou toute autre préoccupation & son médecin.

PRESENTATION :

La colle LiquiBand® Exceed™ est fournie stérile, dans un applicateur prérempli
usage unique.

La colle est contenue dans une ampoule en verre cassable, elle-méme contenue
dans le corps de I'applicateur en plastique relié 4 un embout en mousse. L'applicateur
contient 0,8 ml de colle adhésive. L'applicateur est conditionné dans une poche pour
le maintenir stérile jusqu'a l'ouverture. La colle LiquiBand® Exceed™ est fournie par
boite de 6 applicateurs.

CONSERVATION :
Conditions de conservation recommandées : entre 5 et 25 °C, & Iabri de 'humidite,
de la chaleur et de la lumire directe. Eviter les expositions prolongées a de fortes

températures. La colle LiquiBand® Exceed™ doit toujours étre conservée dans son
emballage d'origine. NE PAS utiliser au-dela de la date de péremption indiquée sur
I'emballage et précédée par le symbole de péremption.

STERILITE :

La colle LiquiBand® Exceed™ est stérilisée dans le conditionnement définitif a la
chaleur séche et a I'oxyde d'éthyléne. La colle LiquiBand® Exceed™ est conditionnée
en dose individuelle. Ne pas la restériliser. Ne pas utiliser la colle si I'emballage est
ouvert ou endommagé. Jeter tout matériel non utilisé aprés la fin de la procédure
médicale.

Advanced Medical Solutions Ltd.
Western Wood Way
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m, Odem und Austritt von Wundfissigkeit; Haftung
an Geweben, an denen keln Wundverschluss beabslcmgt ist, z. B. den Augen;

Reaktion; Fremdkorperreakuon und chronisch gsstor\e Wundheilung
KLINISCHE STUDIEN

Topische Hautkleber aus 2-Octyl-Cy
Kiinischen Studien mit Nahten, Klammem K\ebeslre\fen unds andersn loplschen

traumabedingten Lazerationen verglu:her\ Diese Gebrsuchsanwe\sung wurde
ausgehend von diesen Studien erstellt
GEBRAUCHSANLEITUNG
1. Vor dem Gebrauch von quu\BandE Exceed™ muss die Wunde grindiich gereinigt
werden.
2. Vor der Anwendung von uquand@ Exceed™ die Standardverfahren zur
Wundvorbereitung befolgen.
3. Wunden, die unter Spannung stehen, sind vor der topischen Applikation des
Hautklebers mit einer subkutikuléren Naht zu Txleren
4. Die Wundfléiche mit sterilem Mull igzu
entfernen und dadurch fir eine ausreichende Hanung von quu\Band’ Exceed™ zu
sorgen
5.Um zu verhindern, dass LiquiBand® Exceed™ versehentiich zu intakten Kérperstellen
fliel, sollte sich die Wunde in waagrechter Position befinden und LiquiBand® Exceed™
von oben aufgetragen werden.
6. Den Applikator aus dem Beutel nehmen. Den Applikator mit Finger und Daumen an
den Fliigeln fassen, wobei die Spitze nach unten und weg vom Patienten zeigt, um
gung des topischen in die Wunde oder auf den

Patienton zu Die iicken, sodass geniigend
Druck entsteht, dam\l me elasampuue im Inneren Zerbricht. Umdrehen und die
it der fiissige LiquiBand® Exceed™
i Appiikatorspize Cbfoucnter. Do il dom Kisber befeuchions Applikatorspitze hat
eine dunklere Farbe.
7. Die Wundrander mit den behandschuhten Handen oder einer sterilen Pinzette

Die wahrend der App von LiquiBand® Exceed™

zusammenhalten.
8. LiquiBand® Exceed™ sparsam und an den Réndern der Wunde auftragen. Eine zu
reichl\che Applikation ist zu vermeiden
s . ‘

nach der Appl des Klebers elwa 60

Sekunden lang weiter mit der Hand Die
innerhalb von Minuten nach Auftragung des Klebers erre\cm sein. Wenn die L\qulBand’a
Exceed ™-Schicht nicht mehr klebrig ist, ist die

@ Adesivo topico cutaneo LIQUIBAND@Exceed "

ISTRUZIONI PER L'USO

PRIMA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO, LEGGERE ATTENTAMENTE LE
SEGUENTI INFORMAZIONI.

ATTENZIONE: in base alla legge federale degli Stati Uniti, il presente dispositivo pud
essere venduto e utilizzato esclusivamente da medici o dietro prescrizione medica.

IMPORTANTE! Il presente inserto viene fornito per assistere nell'utilizzo dell'adesivo
topico cutaneo LiquiBand® Exceed™ e non fa riferimento a tecniche chirurgiche.

DESCRIZIONE
Il LiquiBand® Exceed™ & un adesivo (oplco cutaneo sterile in forma liquida,

una e il colorante
D&C Violet n.2. Viene fornito all'interno di un appllcamre monouso, confezionato
in una busta di carta politenata. L'adesivo topico cutaneo LiquiBand® Exceed ™
contiene una fialetta in vetro (da rompere), inserita all'interno di un applicatore
in plastica cui & collegata la punta in gommapiuma, tramite la quale si procede
allapplicazione. L'adesivo topico cutaneo LiquiBand® Exceed™ resta in forma liquida
fino all'applicazione sulla pelle. Al momento dell'applicazione, il LiquiBand® Exceed ™
polimerizza in pochi minuti.
Gli studi in vitro hanno dimostrato che, se la pellicola adesiva resta intatta, I'adesivo
topico cutaneo LiquiBand® Exceed™ forma una barriera protettiva che impedisce
la penetrazione dei microbi. Non sono stati condotti studi clinici sulle proprieta della
barriera microbica e non & stata stabilita alcuna correlazione fra le proprieta della
barriera microbica e la riduzione delle infezioni
Un unico dispositivo contiene adesivo sufficiente per chiudere ferite fino a una
lunghezza complessiva di 30 cm.
L'adesivo cutaneo topico LiquiBand® Exceed™ & adatto al riutilizzo intraoperatorio,
per un massimo di 90 minuti su un singolo paziente.

INDICAZIONI
Il LiquiBand® Exceed™ & destinato esclusivamente ad applicazioni topiche; mantiene
uniti, in modo semplice, i lembi di ferte chirurgiche (comprese le perforazioni
effettuate durante procedure chi invasive) e di i
semplici da trauma in cui Ia ferita sia stata accuratamente pulita. I LiquiBand®
Exceed™ puo essere utilizzato in combinazione con i punt di sutura interni, ma non
puo sostituirl.

CONTROINDICAZIONI

NON utilizzare su ferite che presentino segni d'infezioni microbiche, batteriche o
fungine o in presenza di segni di cancrena.

NON utilizzare sulle mucose o sulle giunzioni mucocutanee, ovvero su zone della
pelle che possano essere regolarmente esposte ai fluidi corporei

NON utilizzare su pazienti che presentino ipersensibilita ai cianoacrilati o alla
formaldeide.

NON applicare internamente, non iniettare per via intravascolare e non ingerire.
NON utilizzare su ulcere da decubito, su ferite da morsi umani o di animali, né su
ferite d'arma da taglio.

AVVERTENZE
Il LiquiBand® Exceed™ & un adesivo a rapida essiccazione, in grado di aderire

alla maggior parte dei tessuti corporei e a molti altri materiali, come i guanti di

lattice e I'acciaio inox. Evitare il contatto accidentale con tessuti corporei, superfici
e/o dispositivi non monouso o che non possano essere prontamente puliti con un
solvente come I'acetone.

La polimerizzazione del LiquiBand® Exceed™ pud essere accelerata dall'acqua o da
fluidi contenenti alcol. Non applicare il LiquiBand® Exceed™ su ferite umide.

Non applicare il LiquiBand® Exceed™ sugli occhi. In caso di contatto con gli occhi,
irrigare abbondantemente I'occhio con soluzione fisiologica o acqua. Qualora
restassero dei residui di adesivo, applicare un unguento oftalmico topico per
contribuire al distacco del'adesivo e contattare un oculista.

Quando il LiquiBand® Exceed™ deve essere applicato sul volto, in prossimita degli
occhi, posizionare il paziente in modo tale che eventuali fuoriuscite di adesivo cadano
lontano dagli occhi. Gli occhi devono essere chiusi e protetti con garza. Per evitare
che I'adesivo possa accidentalmente entrare negli occhi, pud essere utile spalmarvi
intorno della vaselina. Vi sono stati dei casi in cui I'utilizzo degli adesivi in prossimita
degli occhi ha causato I'incollaggio delle palpebre del paziente e, in alcuni di essi,

& stato necessario il ricorso a un intervento chirurgico in anestesia generale per
riaprire le palpebre.

Il LiquiBand® Exceed™ non aderisce alla pelle precedentemente ricoperta di
vaselina. Di conseguenza, bisogna evitare I'utilizzo della vaselina nei punti in cui
dovra essere applicato il LiquiBand® Exceed ™

Il LiquiBand® Exceed™ non & riassorbibile e non deve pertanto essere utilizzato sotto
la pelle, in quanto potrebbe causare una reazione da corpo estraneo.

I LiquiBand® Exceed™ non deve essere utilizzato in zone sottoposte a forte
tensione, continua o momentanea, come nocche, gomiti o ginocchia, salvo
I'articolazione venga immobilizzata per l'ntero periodo di guarigione della pelle o la
tensione della pelle sia stata ridotta tramite I'applicazione di un altro dispositivo per
la chiusura delle ferite (es. sutura o punti) prima dell'applicazione del LiquiBand®
Exceed™.

Le ferite trattate con LiquiBand® Exceed™ devono essere monitorate per rilevare
eventuali segni d'infezione. Le ferite che presentano segni d'infezione (quali eritema,
edema, bruciore, dolore /o essudato) devono essere valutate e trattate secondo le
normali prassi per le infezioni.

Il LiquiBand® Exceed™ non deve essere utilizzato su ferite soggette a frizione
ripetuta o prolungata ovvero a umidita.

Il LiquiBand® Exceed™ deve essere utilizzato esclusivamente su ferite i cui lembi
possano essere uniti facil te, che siano state pulite,

a sbrigliamento e altrimenti chiuse secondo la normale prassi chirurgica. Se
necessario, deve essere utilizzato un anestetico locale per garantire I'

@ LIQUIBAND"Exceed” uiwwendige huidiijm

GEBRUIKSAANWIJZING

LEES VOOR GEBRUIK VAN HET PRODUCT DE VOLGENDE INFORMATIE
ZORGVULDIG DOOR.

LET OP: in de Verenigde Staten mag dit product wettelijk slechts door of op
voorschrift van een bevoegd medisch zorgverlener worden verkocht en gebruikt,

BELANGRIJK! Deze bijsluiter is bestemd om (e helpen bij het gebruik van LiquiBand®
Exceed™ topische huidljm. Het is geen voor

BESCHRIJVING
LiquiBand® Exceed™ topische huidlijm is een steriele, vioeibare huidlijm met een

( die de kleurstof D&C violet nr. 2 bevat.
Het wordt geleverd in een applicator voor gebruik bij één enkele patiént, verpakt in
een zakje van papier en plastic. Het product “LiquiBand® Exceed™ topische huidijm”
bestaat uit een breekbare glazen ampul in een plastic applicator met daaraan een
schuimstof applicatortip. LiquiBand® Exceed™ topische huidijm blift vioeibaar tot het
op de huid wordt Na LiquiBand® Exceed™
topische huidlijm binnen enkele minuten.
Uit in vitro onderzoek is gebleken dat LiquiBand® Exceed ™ topische huidlijm
functioneert als barriére tegen microbiéle penetratie, zolang de lijmlaag intact blift.
Eris geen Klinisch onderzoek uitgevoerd naar de werking als microbiéle barriére
en er is geen correlatie vastgesteld tussen een microbiéle barriérewerking en een
vermindering van infectie.
Eén hulpmiddel bevat voldoende lijm voor het sluiten van een of meerdere wonden
met een gezamenlijke lengte van maximaal 30 cm.
LiquiBand® Exceed™ topische huidlijm is geschikt voor intraoperatief gebruik, tot
maximaal 90 minuten bij één patiént
INDICATIES
LiquiBand® Exceed™ is uitsluitend bestemd om topisch te worden aangebracht voor
het bijeenhouden van gemakkelijk bijeen te brengen wondranden die zijn ontstaan
door chirurgische incisies, waaronder puncties van minimaal invasieve operaties
en grondig door trauma laceraties.
LiquiBand® Exceed™ mag worden gebruikt samen met, maar niet i plaats van,
hechtingen in de diepere huidlagen

CONTRA-INDICATIES

NIET gebruiken bij wonden met tekenen van microbiéle of bacteriéle infecties,
schimmelinfecties of gangreen.

NIET gebruiken op slijmviiesopperviakken of op de overgang van slijmviies naar huid,
of op huid die wordt aan

NIET gebruiken bij patiénten met overgevoeligheid voor cyanoacrylaten of
formaldehyde.

NIET intern aanbrengen, intravasculair injecteren of inslikken.

LIQUIBAND" Exceed” opisk hudkizbemiddel

BRUGSANVISNING

L/S FOLGENDE INFORMATION GRUNDIGT IGENNEM F@R BRUG AF
PRODUKTET.

FORSIGTIG: Amerikansk lovning (USA) begreenser salg og brug af denne
anordning til en lzege eller efter lzzgeordination.

VIGTIGT! Denne indlaegsseddel er beregnet som en hjeelp ved anvendelse
af LiquiBand® Exceed™ topisk hudklzebemiddel. Den er ikke en reference il
kirurgiske teknikker.

BESKRIVELSE

LiquiBand® Exceed™ topisk er et sterilt,

LIQUIBAND"Exceed” topisk hudim

BRUKSANVISNING
LES FOLGENDE INFORMASJON N@YE F@R BRUK AV PRODUKTET.

FORSIKTIG: | felge federal lov (USA) skal dette utstyret kun selges til og
brukes av lege eller etter fullmakt fra lege.

VIKTIG! Dette pakningsvedlegget beskriver hvordan du bruker LiquiBand®
Exceed™ topisk hudvedheftingsmiddel. Det er ikke en referanse for kirurgiske
teknikker.

BESKRIVELSE

quulBand"’ Exceedw toplsk hudvedheftingsmiddel er et sterilt, flytende topisk

topisk hudklaebemiddel, der indeholder en monomer (2-octylcyanoacrylat)-
formulering og farvestoffet D&C Vlolel nr. 2. Det leveres i en applikator til
ien LiquiBand® Exceed™ topisk
bestar af en der kan knuses, der er indeholdt

ien jikator med fastgjort ids. LiquiBand® Exceed™ topisk

forbliver indtil det er pafert huden. Ved pafering
polymeriserer LiquiBand® Exceed™ topisk hudklasbemiddel i labet af fa minutter.
In vitro-undersegelser har vist, at LiquiBand® Exceed™ topisk hudklaebemlddel
virker som en barriere for mikrobiel ing, sa leenge
er intakt. Der er ikke udfert kliniske forsag til pavisning af mikrobiel barriere-
egenskaber, og der er ikke fastlagt et sammenhaeng mellem mikrobiel barriere-
egenskaber og reduceret infektionsforekomst.
En enkelt
kombineret laengde pa 30 cm.

til at lukke sar op til en

en monomer (2-oktylcyanoakrylat) formel
og fargestoffet D&C Vlolet #2. Det leveres i en engangsapplikator emballert i

en polypapirpose. LiquiBand® Exceed™ topisk hudvedheftingsmiddel bestar

av en knuselig glassampulle som ligger i en plastapplikator med pasatt
applikatortupp. LiquiBand® Exceed™ topisk hudvedheftingsmiddel er flytende
for det paferes huden. Etter pafering polymeriseres LiquiBand® Exceed™ topisk
hudvedheftingsmiddel i lapet av fa minutter.

In vitro-studier har vist at LiquiBand® Exceed™ topisk hudvedheftingsmiddel
fungerer som en barriere for mikrobiell penetrering sa lenge vedheftingsfilmen
er intakt. Det ble ikke utfert kliniske studier for & vnse mlkrob\eH

@ LI QUIBAN D®Ex cee d rMtopiskt hudklister

BRUKSANVISNING

LAS NEDANSTAENDE TEXT NOGGRANT INNAN PRODUKTEN ANVANDS.
FORSIKTIGHET: Enligt federal lagstiftning i USA far denna produkt endast
séljas och anvéndas av lakare eller pa lakares ordination.

VIKTIGT! Bipacksedeln ar utformad for att beskriva hur LiquiBand® Exceed ™
utvartes vavnadslim anvands. Den &r ingen vagledning betraffande kirurgiska
tekniker.

BESKRIVNING

LiquiBand® Exceed™ utvartes vavnadslim ar ett sterilt utvértes vavnadslim som
innehaller en monomerisk (2-oktyl-cyanoakrylat) formula och fargamnet D&C

Adhesivo topico cutineo Li QUIBAND®Exc ee d "

INSTRUCCIONES DE USO

ANTES DE USAR ESTE PRODUCTO, LEA DETENIDAMENTE ESTA
INFORMACION.

ATENCION: as leyes federales de los EE. UU. solo consienten que este dispositivo
sea vendido o solicitado por médicos y usado por estos.

{IMPORTANTE! El abjetivo de este prospecto es ayudarle a usar el adhesivo
cutaneo de uso tpico LiquiBand® Exceed™. No hace ninguna referencia a técnicas
quirtrgicas

DESCRIPCION

El adhesivo cuténeo de uso topico LiquiBand® Exceed™ es un adhesivo cutaneo
liquido, de uso t6pico, estéril, cuya formulacién consiste en un monémero (2-octi-

Violet #2. Den til i en patier br

i en papperspolypase. LiquiBand® Exceed™ utvartes vavnadslim bestar av en
krossbar glasampull i en plastapplikator med en ansluten skumapplikatorspets.
LiquiBand® Exceed™ utvartes vavnadslim &r flytande tills det appliceras pa
huden. Vid applicering hardar LiquiBand® Exceed™ utvartes vavnadslim inom
nagra minuter.

In vitro-studier har visat att LiquiBand® Exceed™ utvartes vavnadslim
fungerar som barriar for penetration av mikroorganismer sa lange den
sjalvhaftande flmen ar intakt. Kliniska studier for att pavisa barriaregenskaper

barriereegenskaper, og en korrelasjon mellom barr

og reduksjon i infeksjoner er ikke fastslatt.

En enkel enhet inneholder nok lim til & lukke sar med en sammenlagt lengde
pa opptil 30 cm.

i i* Exceed™ topisk hudlim er egnet for intraoperativ gjenbruk, i opp til

LiquiBand® Exceed™ topisk
til 90 minutter pa en enkelt patient.

INDIKATIONER

LiquiBand® Exceed™ er udelukkende beregnet til topisk pafering til lukning

af hudrande, der let kan bringes sammen, pa sar efter kirurgiske incisioner,
herunder punkturer efter minimalt invasiv kirurgi og simple, grundigt rensede,
traumeinducerede flaenger. LiquiBand® Exceed™ kan anvendes sammen med,
men ikke i stedet for, dybe dermale sting.

KONTRAINDIKATIONER

MA IKKE anvendes pa sar med tegn pa mikrobe-, bakterie- eller svampeinfektioner
eller gangraen.

MA IKKE anvendes pa slimhinder eller over mukokutane samlinger eller pa hud,
der kan udszettes for

MA IKKE anvendes pa patienter, der er overfalsomme over for cyanoacrylater

eller

er egnet tl iv genbrug i op

NIET gebruiken op dierlijke of of

'WAARSCHUWINGEN

LiquiBand® Exceed™ is een snelhardend hechtmiddel dat zich kan hechten aan de
meeste lichaamsweefsels en aan vele andere materialen, zoals latex handschoenen
en roestvrij staal. Vermijd onbedoelde aanraking met andere lichaamsweefsels en
met opperviakken of uitrusting die niet wegwerpbaar zijn of gemakkelijk met een
oplosmiddel zoals aceton kunnen worden schoongemaakt.

De polymerisatie van LiquiBand® Exceed™ kan versneld worden door water of
alcohol-bevattende vloeistoffen: breng LiquiBand® Exceed™ niet aan op natte
wonden.

Breng LiquiBand® Exceed™ niet aan op ogen. Mocht het met het 0og in aanraking
komen, spoel het oog dan met ruime hoeveelheden zoutoplossing of water. Als er nog
hechtmiddel aan het oog blift plakken, breng dan een oogzalf aan om de kleefstof los
te maken en neem contact op met een oogarts.

Wanneer LiquiBand® Exceed™ wordt gebruikt voor het sluiten van een
aangezichtswond dicht bij een van de ogen, plaats de patiént dan zo dat eventueel
overtollig hechtmiddel van het oog wegvloeit. De patiént moet het oog dicht houden
en het 0og moet met een gaasje worden afgeschermd. Om te voorkomen dat er per
ongeluk hechtmiddel in het oog loopt, kan vaseline op strategische plekken rondom
het oog worden aangebracht. Het gebruik van huidlijm in de buurt van een van de
ogen heeft er bij sommige patiénten voor gezorgd dat hun oogleden per ongeluk
dichtgeplakt werden. In sommige van deze gevallen was een algehele verdoving en
chirurgische ingreep nodig om het ooglid weer te openen.

LiquiBand® Exceed™ hecht niet aan huid waarop van tevoren een laagje vaseline is
aangebracht. Vermijd daarom het gebruik van vaseline op alle plekken van de huid
waarop het de bedoeling is dat LiquiBand® Exceed™ zich gaat hechten

LiquiBand® Exceed™ is niet resorbeerbaar en dient daarom niet onder de huid te
worden aangebracht omdat het een vreemdlichaamreactie kan veroorzaken.
Gebruik LiquiBand® Exceed™ niet op plaatsen met een hoge of verhoogde
huidspanning, zoals knokkels, ellebogen of knieén, tenz het gewricht tidens de

MA IKKE péfores indvortes, injiceres intravaskulzert eller indtages.
MA IKKE anvendes pa dekubitalsar, bidsar fra dyr eller menneske eller stiksar.

ADVARSLER

LiquiBand® Exceed™ er et hurtigt afbindende kleebemiddel, der er i stand il at
klaebe til de fleste kropsvasv og mange andre materialer, sasom latexhandsker og
rustfrit stal. Utilsigtet kontakt med et kropsvaev, en overflade ogleller udstyr, der
ikke kan kasseres eller ikke let kan rengeres med et oplgsningsmiddel, sasom
acetone, bor undgés.

Polymerisering af LiquiBand® Exceed™ kan accelereres med vand eller vaesker,
der indeholder alkohol: LiquiBand® Exceed™ ber ikke paferes vade sar.
LiquiBand® Exceed™ ber ikke paferes i gjet. Hvis der forekommer kontakt med et
oje, skylles ojet med rigelige meengder af saltvand eller vand. Hvis der fortsat er en
rest af klssbemiddel, pafares topisk gjensalve som en hjzelp til at lesne bindingen,
og en gjenizge kontaktes.

Ved lukning af sar i ansigtet i naerheden af et gje ved anvendelse af LiquiBand®
Exceed™ skal patienten anbringes i en position, sa en eventuel stremning af
klzebemiddel sker vaek fra gjet. Djet ber vaere lukket og beskyttet med gaze.
Strategisk anbringelse af vaseline i naerheden af ojet kan vaere effektivt til at
forhindre utilsigtet i ind i gjet af

i naerheden af et gje har utilsigtet forarsaget, at nogle patienters gjenlag er blevet

SD minutter pa én enkelt pasient.

INDIKASJONER

LiquiBand® Exceed™ er kun indisert ved topisk bruk for & holde sammen enkelt
sammenfgyde hudkanter i sar etter kirurgiske incisjoner, inkludert punksjoner
etter minimalt invasiv kirurgi, og enkle, grundig rensede, traumainduserte
laserasjoner. LiquiBand® Exceed™ kan brukes i tillegg til, men ikke i stedet for,
dype dermale sting.

KONTRAINDIKASJONER

Ma IKKE brukes pa sar med tegn til mikrobiell, bakteriell eller soppinfeksjon
eller koldbrann.

Ma IKKE brukes pa slimhinner eller over mukokutane overganger eller pa hud
som regelmessig eksponeres for kroppsvaesker.

Ma IKKE brukes pa pasienter med kjent overfalsomhet overfor cyanoakrylat
eller formaldehyd.

Ma IKKE brukes innvortes, injiseres intravaskuleert eller svelges.

Ma IKKE brukes pa liggesar, sar fra dyre- eller menneskebitt eller stikksar.

ADVARSLER
LiquiBand® Exceed™ er et hurtigherdende vedheftingsmiddel som kan

for har inte utforts. Saledes har inte sambandet mellan
barria for och minskad 6 av
faststéllts.

En ampull innehaller tillrackligt med vavnadslim for att halla ihop sar upp till en
kombinerad langd pa 30 cm.

LiquiBand® Exceed™ utvartes vavnadslim ar lampligt for ateranvandning under
operationen, i upp till 90 minuter pa samma patient.

INDIKATIONER

LiquiBand® Exceed™ &r endast avsett for utvértes bruk for att halla ihop
intiliggande hudkanter i sar efter kirurgiska ingrepp, inklusive punktioner

vid minimala invasiva kirurgiska ingrepp och enklare, noggrant rengjorda,
traumainducerade sar. LiquiBand® Exceed™ kan anvéndas tillsammans med,
men inte istéllet fér, djupa hudstygn.

KONTRAINDIKATIONER

SKALL INTE anvandas i sar dar det finns belagg for att mikrobiella, bakteriella
eller svamporsakade infektioner eller gangréan forekommer.

SKALL INTE anvandas pa slemhinneytor eller langs mukoku(ana overgangar
eller pa hud som for krop|

SKALL INTE inte anvandas pa patienter som ar overkansllga mot
cyanoakrylater eller formaldehyd.

SKALL INTE anvands invartes, injiceras intravaskulart eller fortaras.

SKALL INTE inte anvandas pé trycksar, bitsar orsakade av djur eller méanniskor
eller sticksar.

feste seg til de fleste kroppsvev og mange andre for ek |
latekshansker og rustfritt stal. Unnga kontakt med kroppsvev/- overﬂaler og/
eller utstyr som ikke er engangsprodukter eller ikke enkelt kan rengjeres med et
lesemiddel som aceton.
Polymerisering av LiquiBand® Exceed™ kan paskyndes ved hjelp av vann
eller vaesker som inneholder alkohol: LiquiBand® Exceed™ ma ikke paferes
vaeskende sar.
LiquiBand® Exceed™ ma ikke paferes oyet. Hvis det kommer i kontakt med
oyet, ma oyet skylles med rikelig mengder vann eller saltvann. Hvis det sitter
igjen vedheftingsmiddel, brukes topisk ayesalve for & Izsne bindingen. Kontakt
oyelege.
Ved lukking av ansiktssar naer oyet med quulBand® Exceed”" plasseres

slik at eventuell g av holdes unna
oyet. Byet lukkes og beskyttes med gasbind. Det kan vaere lurt & legge
pe(roleumsgele naer oyet for & unnga a fa vedheftingsmiddel i eyet. Bruk av

klzebet fast i lukket tilstand. | nogle af disse tilfeelde har det vaeret med
fuld narkose og kirurgisk indgreb for at abne sjenlaget.

LiquiBand® Exceed™ klaeber ikke til hud, der er pafert vaseline. Undga derfor at
anvende vaseline pa et hudomréade, hvor det er meningen, at LiquiBand® Exceed™
skal kleebe.

LiquiBand® Exceed™ er ikke absorberbart og ber derfor ikke anvendes under
huden, da det kan forarsage en fremmediegemereaktion.

LiquiBand® Exceed™ ber ikke anvendes pa omréder med hnj ellerforagel

wordt of de hui is door

sasom knoer, albuer eller knee, es

naer eyet har gjort at noen pasienter har opplevd a far
oyelokkene gjenklistret. | noen av disse tilfellene har det veert nedvendig med
generell anestesi og kirurgisk fierning for a apne syelokket.

LiquiBand® Exceed™ hefter seg ikke til hud som er dekket med petroleumsgele
Derfor ma det unngas & bruke p é pa hvor Liquil
Exceed™ skal brukes.

LiquiBand® Exceed™ er ikke absorberbart og ber derfor ikke brukes under
huden da det kan medfere fremmedlegemereaksjon.

aanbrengen van een ander hulpmiddel voor het sluiten van wonden (zoals
of staples) voordat LiquiBand® Exceed™ wordt aangebracht.

Bljf wonden die behandeld zijn met LiquiBand® Exceed™ observeren op eventuele
tekens van infectie. Wonden met tekenen van infectie, zoals erytheem, oedeem,
warmte, pijn en/of drainage, dienen volgens de gangbare methoden tegen infectie te
worden beoordeeld en behandeld

Gebruik LiquiBand® Exceed™ niet bij wonden die herhaaldelijk of langdurig aan vocht
of wrijving bloot zullen staan

LiquiBand® Exceed™ moet uitsluitend worden gebruikt bij wonden met wondranden
die gemakkelijk bijeengebracht kunnen worden, die grondig gereinigd zijn en waarbij
wondexcisie en verdere sluiting heeft plaatsgevonden volgens standaard chirurgische
werkwijzen. Waar nodig dient een lokaal verdovingsmiddel te worden gebruikt om te
zorgen dat adequate reiniging en wondexcisie kan plaatsvinden

Breng LiquiBand® Exceed™ altjd in spaarzame hoeveelheden aan, waarbij de wond

della pulizia e dello sbrigliamento.

Il LiquiBand® Exceed™ deve essere applicato in piccole quantita, ricoprendo la

ferita e i lembi allineati della stessa. Non premere sullapplicatore, per evitare che la
ferita si apra e che 'adesivo topico cutaneo si frapponga fra i lembi. L'applicazione
elo la migrazione (fuorluscl(a) dell'adesivo topico cutaneo fra i lembi della ferita, a
livello potret il processo di jone, formando
una barriera.

La polimerizzazione del LiquiBand® Exceed™ avviene tramite una reazione
esotermica, che rilascia una piccola quantita di calore. Se la tecnica di applicazione
del LiquiBand® Exceed™ & corretta e si & applicata una piccola quantita di prodotto
su ferite asciutte, il calore viene rilasciato lentamente e la sensazione di bruciore

o di dolore percepita dal paziente viene ridotta al minimo. Invece, se il LiquiBand®
Exceed™ viene applicato in modo da lasciare grosse gocce di liquido concentrato, il
paziente puo percepire una sensazione di bruciore o di fastidio.

Il LiquiBand® Exceed™ & fornito in confezione monouso. Smaltire il materiale residuo
dopo ogni procedura.

NON risterilizzare il L\qulBand@ Exceed™ e non inserirlo in pacchetu/vassol v:hlmrgu:l
da sterilizzare prima dell'uso. E noto che, dopo la finale, I' del

worden overbrugd. Zorg dat er geen druk wordt

uitgeoefend op de applicator zodat de wondranden niet uit elkaar worden gedrukt,

‘waardoor de topische huidlijm tussen de wondranden terecht zou kunnen komen.

Als de topische huidlijm onder het huidopperviak, tussen de wondranden wordt

aangebracht en/of daarheen migreert (lekt), kan het een barriére vormen en daardoor

het genezingsproces verstoren.

Polymerisatie van LiquiBand® Exceed™ vindt plaats in een exotherme reactie waarbij

een kleine hoeveelheid warmte vrijkomt. Als LiquiBand® Exceed™ op de juiste manier

en in een kleine hoeveelheid op een droge wond wordt aangebracht, dan komt

de warmte langzaam vrij en blijft de warmte- of pijnsensatie bij de patiént tot een

minimum beperkt. Wordt LiquiBand® Exceed™ echter zo aangebracht dat er grote

druppels vocht aanwezig blijven die niet worden uitgesmeerd, dan kan de patiént een

gevoel van warmte of ongerief ervaren.

LiquiBand® Exceed™ is verpakt voor gebruik bij één enkele patiént. Werp na het

sluiten van elke wond het resterende, geopende materiaal weg.

LiquiBand® Exceed™ NIET opnieuw steriliseren of in een procedurepakket of op

een blad plaatsen dat voor gebruik gesteriliseerd gaat worden. Indien LiquiBand®

Exceed™ na fabricage aan overmatige warmte (zoals bij autoclaveren of stenhsalle
met

LiquiBand® Exceed™ a un calore eccessivo (come in autoclave o nella sterilizzazione
con ossido di etilene) o a radiazioni (come raggi gamma o fasci di elettroni), aumenta
la viscosita del prodotto e pud renderlo inutilizzabile.

PRECAUZIONI

Questo prodotto & destinato esclusivamente allapplicazione cutanea esterna.

Tenere I'applicatore lontano da sé e dal paziente; rompere la fiala al centro, in
un’unica volta. Evitare di schiacciare ripetutamente il contenuto del tubo applicatore,
in quanto un'eccessiva manipolazione potrebbe far penetrare delle schegge di vetro
nel tubo di plastica.

Non & stata effettuata una valutazione della sicurezza e dellefficacia dell'uso del
LiquiBand® Exceed™ su pazienti affetti da diabete mellito non controllato, da malattie
o patologie con un'interferenza nota sul processo di guarigione delle ferite ovvero con

of aan straling (zoals gamma- of elektronenstralen) w
b\oolgesleld, neemt de viscositeit van het product toe en kan het product onbrulkbaar
worden.

VOORZORGSMAATREGELEN

Dit product is uitsluitend bedoeld voor externe applicatie op de huid.

Houd de applicator op een afstand van uzelf en van de patiént en breek de ampul
slechts één keer vlakbij het midden van de ampul. Breek de inhoud van het
applicatorbuisje niet vaker dan één keer; door verdere manipulatie van de applicator
kunnen glasscherven in het plastic buisje terechtkomen.

De veiligheid en werkzaamheid van LiquiBand® Exceed™ is niet onderzocht voor
gebruik bij wonden van patiénten met ongecontroleerde diabetes mellitus, ziekten
of aandoeningen waarvan bekend is dat deze het wondgenezingsproces kunnen
verstoren, of met een of van of

anamnesi personale o familiare di formazione di cheloidi o di cicatrici ipt
Non & stata valutata la sicurezza e I'efficacia su ferite trattate con LiquiBand®
Exceed™ ed esposte per periodi prolungati di tempo alla luce diretta del sole e alle
lampade abbronzanti.
La permeabilita del LiquiBand® Exceed™ a medicazioni topiche o ad altri fluidi non &
nota e non & stata studiata.
Non applicare medicazioni liquide, unguenti o creme sulla ferita dopo la chiusura
con LiquiBand® Exceed™, in quanto queste sostanze possono indebolire la pellicola
polimerizzata e causare la deiscenza della ferita.
In caso d'incollaggio accidentale della pelle intatta con LiquiBand® Exceed™,
rimuovere I'adesivo con acetone o vaselina. | normali detergenti come il sapone e
altri agenti come acqua, soluzione fisiologica, Betadine® o clorexidina gluconato non
hanno alcuna azione. Rimuovere delicatamente I'adesivo evitando di tirare la pelle.
Prima della polimerizzazione, il LiquiBand® Exceed™ & un liquido viscoso. Per
evitare che il LiquiBand® Exceed™ possa accidentalmente cadere su altre aree, la
ferita deve essere in posizione orizzontale e il LiquiBand® Exceed™ deve essere
applicato da sopra
REAZIONI AVVERSE
Lutilizzo clinico di adesivi topici cutanei a base di cianoacrilati ha suggerito la
possibile insorgenza dei seguenti effetti avversi: deiscenza delle ferite; infezione;
infiammazione acuta (compresi eritema, edema ed essudato); incollaggio ad altri
tessuti quali gli occhi; bruciore durante la polimerizzazione; reazione allergica;
reazione da corpo estraneo o cronicizzazione della ferita.
STUDI CLINICI
Gli adesivi topici cutanei composti da 2-octil-cianoacrilato monomerico sono stati
valutati in studi clinici controllati e messi a confronto con suture, punti, strisce
adesive e altri adesivi topici cutanei a base di cianoacrilato nella chiusura delle ferite
chirurgiche e delle lacerazioni da trauma. Le Istruzioni per I'uso sono state compilate
sulla base di questi studi.
ISTRUZIONI PER L'USO
1. Prima di utilizzare il LiquiBand® Exceed™, \a fenla deve essere pulita

Se eseguire lo della ferita
2. Seguire le procedure standard di preparazione della ferita prima di utilizzare il
LiquiBand® Exceed ™.
3. Le ferite soggette a tensione devono essere chiuse tramite suture sotto-cuticolari
prima dell'applicazione topica dell'adesivo cutaneo.
4. Asciugare I'area della ferita con garza sterile, rimuovendo tutta I'umidita per
garantire un'adeguata adesione del LiquiBand® Exceed™
5. Per prevenire un rovesciamento accidentale del LiquiBand® Exceed™ su altre aree
del corpo, la ferita deve essere in posizione orizzontale e il LiquiBand® Exceed ™
deve essere applicato da sopra.
6. Rimuovere l'applicatore dalla busta. Tenere I'applicatore dalle alette, con il pollice
e l'indice, mantenendo la punta rivolta verso I'alto, lontana dal paziente, per evitare
un rovesciamento accidentale dell'adesivo topico cutaneo allinterno della ferita o sul
paziente. Schiacciare le alette dell'applicatore ed esercitare una pressione sufficiente
arompere la fialetta di vetro interna. Capovolgere I'applicatore e schiacciare
delicatamente le alette, in modo che il liquido del LiquiBand® Exceed™ inumidisca la
punta (quando & inumidita dal'adesivo appare piii scura).
7. Awvicinare i lembi della ferita utilizzando un dito (protetto con un guanto) o pinze
sterili. Tenere uniti | lembi della ferita durante applicazione del LiquiBand® Exceed™.
8. Applicare una piccola quantita di LiquiBand® Exceed™ lungo i lembi della ferita.
Evitare di applicare una quantita eccessiva di prodotto.
9. Con la mano, tenere uniti i lembi della ferita per circa 60 secondi dopo
I i L'adesivo sara in grado di tenere uniti i lembi entro pochi minuti

HINWEIS: Zu starker Druck der Applikatorspitze gegen die Wundrander oder die
umliegende Haut kann dazu fiihren, dass sich die Wundrander voneinander losen,

sodass Kleber in die Wunde eindringen kann. In der Wunde vorhandener Klebstoff
kann als Barriere wirken und die Wundheilung verzégern bzw. zu einem

dall'applicazione. La polimerizzazione & completa quando lo strato di LiquiBand®
Exceed™ non & pitl appiccicoso.
NOTA se la pressione della punta dell'applicatore sui lembi della ferita o sulla pelle

asthetischen Ergebnis fihren.
10. Auf Wunden, die mit LiquiBand® Exceed™ verschlossen worden sind, sollten keine
flissigen Medikamente oder Medikamente in Salben- oder Cremeform aufgetragen
werden

11. Uber Wunden, die mit LiquiBand® Exceed™ verschlossen worden sind, kann ein
trockener Schutzverband, z. B. Mull, angebracht werden, sobald der Kleber volisténdig
polymerisiert und nicht mehr klebrig ist.

12. Wenn aus irgendeinem Grund eine Entfernung von LiquiBand® Exceed™
erforderlich ist, sollte vorsichtig Vaseline oder Aceton auf den LiquiBand® Exceed™-Film
aufgetragen werden, um die Haftung zu Isen. Den Film abziehen, nicht die Haut
auseinanderziehen.

ANWEISUNGEN FUR PATIENTEN:

Bei Wunden, die mit LiquiBand® Exceed™ verschlossen wurden, ist keine zusétzliche
oder besondere Pflege erforderlich. Es wird jedoch empfohlen, die Patienten
gegebenenfalls iber Folgendes zu informieren. Bei Kindern oder Patienten, die
méglicherweise nicht in der Lage sind, sich an diese Anleitungen zur korrekten
Wundpflege zu halten, sollte ein trockener Schutzverband angelegt werden.

Nicht an der Wunde bzw. an dem polymerisierten LiquiBand® Exceed™ zupfen oder
ziehen. Zupfen an dem Film kann dessen Haftung an der Haut aufheben und dazu
fiihren, dass die
Kurzes Duschen oder Baden ist eriaub, die Wunde solte jedoch weder gerieben, noch
Iangere Zeit Feuchtigkeit oder Nasse ausgesetzt werden (z. B. beim Schwimmen), bis
der Film sich von selbst gelst hat (normalerweise innerhalb von 5 bis 10 Tagen).
Keine fliissigen Medikamente oder Medikamente in Salben- oder Cremeform auf die
Wunde auftragen.

Wenden Sie sich bei Beschwerden oder anderen Bedenken in Bezug auf die Wunde
an Ihren Arzt.

DARREICHUNGSFORM:
LiquiBand® Exceed™ st steril in einem Fertigapplikator firr die Anwendung bei jeweils
einem Patienten verpackt.

Innerhalb des mit integrierter befindet sich
LiquiBand® Exceed™ in einer zerdriickbaren Glasampulle. Der Applikator enthélt 0,8 mi
Fliissigkleber. Der Applikator befindet sich in einem Beutel, um dessen Sterilitat zu
erhalten, es sei denn, dieser wird gedffnet oder beschédigt. LiquiBand® Exceed™ ist in
Schachteln mit je 6 Applikatoren verpackt.

AUFBEWAHRUNG:

2Zwischen 5 °C und 25 °C, vor Feuchtigkeit,
direkter Warme und direkter Lichteinstrahlung geschiitzt. Langere Exposition gegeniiber
erhdhten Temperaturen ist zu vermeiden. LiquiBand® Exceed™ sollte immer in seiner
Ongmalverpackung aufbewahrl werden. Das Produkt NICHT nach Ablauf des auf

& eccessiva, la ferita puo aprirsi, facendo penetrare I'adesivo al suo
interno. Se entra all'interno della ferita, 'adesivo puo creare una barriera e ritardare
la guarigione della ferita e/o provocare esiti cosmetici avversi.

10. Non applicare medicazioni liquide, unguenti o creme sulla ferita dopo la chiusura
con LiquiBand® Exceed™

11. Quando I'adesivo ha @ non & piu e
possibile applicare dei bendaggi protettivi asciutti (come garze) sulle ferite chiuse con
LiquiBand® Exceed™.

12. Qualora, per qualsiasi motivo, fosse necessaria Ia rimozione del LiquiBand®
Exceed™, applicare con delicatezza vaselina o acetone sulla pellicola del'adesivo
per facilitarne il distacco. Rimuovere delicatamente la pellicola evitando di tirare

Ia pelle.

ISTRUZIONI PER | PAZIENTI:

Non sono necessarie ulteriori cure pamco\an per le ferite chiuse con LiquiBand®
Exceed™; tuttavia, si le seguenti ioni con i
pazienti, se necessario. Ai bambml 0 ad altri pazienti che non siano in grado di
seguire queste istruzioni per una corretta cura della ferita deve essere applicato un
bendaggio protettivo asciutto.

Non pizzicare o tirare la pellicola polimerizzata del LiquiBand® Exceed™ o la ferita.
Pizzicando la pellicola, se ne pud ridurre 'adesione alla pelle, con conseguente
deiscenza della ferita.

E possibile fare una doccia veloce o un rapido bagno, ma la ferita non deve essere
sfregata, immersa o esposta per un tempo prolungato all'acqua (compreso il nuoto)
fino a quando la pellicola non si sia staccata naturalmente (normalmente dopo
5-10 giorni).

Non applicare medicazioni liquide, unguenti o creme sulla ferita.

Riferire eventuali malesseri o altri problemi relativi alla ferita al proprio medico.

CONDIZIONI DI FORNITURA:
Il LiquiBand® Exceed™ & fornito sterile, in applicatore pre-riempito monouso.

Il LiquiBand® Exceed™ contiene una fialetta in vetro, inserita alfinterno di un
applicatore in plastica cui & collegata una punta. L'applicatore contiene 0,8 mi di
adesivo liquido ed & confezionato in una busta che lo mantiene sterile il dispositivo
fino al momento dell'apertura. La sterilita viene persa in caso di danneggiamento
della confezione. If LiquiBand® Exceed™ & fomito in scatole da 6 applicatori.
CONSERVAZIONE:

Condizioni raccomandate di conservazione: fra 5°C (41°F) e 25°C (77°F), al riparo
dall'umidita, da fonti di calore e dalla luce diretta. Evitare un'esposizione prolungata
atemperature elevate. Il LiquiBand® Exceed™ deve sempre essere conservato nella

verwsnden Symbol sua originale. NON utilizzare dopo la data di scadenza riportata sulla
N confezione, preceduta dal simbolo della scadenza.

STERILITAT: AL

LiquiBand® Exceed™ ist mit und sterilisiert STERILITA: _ o )

LiquiBand® Exceed™ ist fir die Anwendung bei eweils einem Patenten verpackt I LiquiBand® Exceed™ & sottoposto a sterilizzazione terminale con calore secco

Nicht erneut sterilsi Den Inhalt einer oder Packung e ossido di eilene. Il LiquiBand® Exceed™ & fomnito in confezione monouso. Non

nicht verwenden. Unbenutztes Material nach Abschluss des izil Non utilizzare qualora la confezione fosse aperta o danneggiata

entsorgen
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De veiligheid en werkzaamheid zijn niet onderzocht bij wonden die na behandeling
met LiquiBand® Exceed™ langdurig zijn blootgesteld aan rechtstreeks zonlicht of
zonnebanklampen
De doorlaatbaarheid van LiquiBand® Exceed™ voor topische geneesmiddelen of
andere vloeistoffen is niet bekend en is niet onderzocht.
Breng geen medicatie in de vorm van vioeistoffen, zalf of crémes op de wond aan
nadat deze met LiquiBand® Exceed™ gesloten is. Dergeluke stoffen kunnen de

laag waardoor kan optreden
In het geval dat LiquiBand® Exceed™ zich onbedoeld hecht aan intacte huid
kan het met behulp van aceton of vaseline worden verwijderd. Met standaard
reinigingsmiddelen zoals zeep en andere middelen zoals water, fysiologische

Betadine® of wordt de lijm naar g

niet verwijderd. Pel de ljjm eraf zonder de huid ut elkaar te trekken.
LiquiBand® Exceed™ is vé6r polymerisatie een viskeuze vioeistof. Om te voorkomen
dat LiquiBand® Exceed™ per ongeluk naar onbedoelde plekken stroomt, dient de
wond in een horizontale positie te worden gebracht, waarbij LiquiBand® Exceed™ van
bovenaf wordt aangebracht.

BIJWERKINGEN
Bj klinisch gebruik van topische huidlijmen op basis van cyanoacrylaat zijn er

i eller ved péfonng af en anden
sarlukningsanordning (f.eks. suturer eller hudklemmer) for pafering af LiquiBand®
Exceed™.

LiquiBand® Exceed™-behandlede sar bar overvages for tegn pa infektion. Sar
med tegn pa infektion, sasom erytem, adem, varme, smerter og/eller sivning, bar
evalueres og behandles i henhold til standardpraksis for infektion.

LiquiBand® Exceed™ ber ikke anvendes pa sarsteder, der udsaettes for gentagen
eller langvarig fugt eller friktion.

LiquiBand® Exceed™ ber udelukkende anvendes pa sar med rande, der let kan
adapteres, som er blevet grundigt renset, debrideret og ellers lukket i henhold til
kirurgisk standardpraksis. Lokalbedgvelse ber anvendes, nar det er ngdvendigt, for
at sikre tilstraekkelig rensning og debridering.

LiquiBand® Exceed™ ber altid paferes sparsomt, sa den deekker saret og de
adapterede sarrande. Undga at trykke pa applikatoren for at forhindre separering
af sarrande, hvilket kan forarsage, at det topiske hudklaebemiddel paferes mellem
sarkantere. Pafering ogleller migration (sivning) af det topiske hudklzebemiddel

Liquil Exceed™ ma ikke brukes pa omrader med hay eller forhoyet
hudstramming, for eksempel knoker, albuer eller knzer, med mindre leddet skal
stives opp under hudtilhelingsprosessen eller med mindre hudstrammingen
reduseres ved bruk av en annen sarlukkingsanordning (f.eks. suturer eller
hudstifter) fer pafering av LiquiBand® Exceed™.

Sar behandlet med LiquiBand® Exceed™ ma overvakes for tegn pa infeksjon.
Sar med tegn pa infeksjon, for eksempel erytem, edem, varme, smerte og/
eller vaesking, ma undersekes og behandles i henhold til standard praksis

ved infeksjon.

LiquiBand® Exceed™ ma ikke brukes pa saromrader som vil bli utsatt for
gjentatt eller langvarig fuktighet eller friksjon.

LiquiBand® Exceed™ ma kun brukes pa sar med enkelt ssmmenfoyde kanter
som er grundig renset, debridert og pa annen mate lukket i henhold til standard
kirurgisk praksis. Lokal anestesi ma brukes ved behov for & sikre tilstrekkelig
rensing og debridering.

LiquiBand® Exceed™ ar ett snabbhardande vavnadslim som ar kapabelt

att fasta till de flesta kroppsvavnader och manga andra material, som
latexhandskar och rostfritt stal. Oavsiktlig kontakt med kroppsvéavnader, ytor
och/eller utrustning som inte enkelt kan rengéras med I6sningsmedel som
aceton skall undvikas.

Hardning av LiquiBand® Exceed™ kan paskyndas av vatten eller vatskor som
innehaller alkohol. LiquiBand® Exceed™ skall inte appliceras i blota sar.
LiquiBand® Exceed™ skall inte appliceras i 6gonen. Om kontakt med 6gonen
uppkommer, spola 6gat med mycket stora méangder koksaltldsning eller vatten.
Om rester av vavnadslim finns kvar, applicera utvartes 6gonsalva for att I6sa
vidhaftningen och kontakta en dgonlakare.

Nar sar i ansiktet nara 6gonen tillsluts med LiquiBand® Exceed™, korrigera
patientens lage sa att eventuellt fléde av vavnadslim rinner bort fran 6gat.
Ogat skall vara stangt och tackt med férband. Strategisk applicering av vaselin
néra 6gat kan vara effektivt for att forhindra oavsiktligt flode av vavnadslim in i
ogat. Anvandning av vavnadslim nara 6gat har oavsiktligt orsakat att patienters
ogonlock klistrats samman stangda. | vissa av dessa fall har narkos och
kirurgiskt ingrepp varit nodvandigt for att 6ppna 6gonlocket.

LiquiBand® Exceed™ faster inte pa hud som smorts in med vaselin. Undvik
darfor att anvanda vaselin pa hud dér LiquiBand® Exceed™ skall fasta.
LiquiBand® Exceed™ &r inte resorberbart och skall inte anvandas under
hudytan eftersom det kan orsaka en frammandekroppsreaktion.

LiquiBand® Exceed™ bor inte anvandas i omraden med hég eller okad
hudsirackning, t.ex. knogar, ambagar eller knén, savida inte leden kommer
att vara under ioden e\ler att | har
minskats genom | av (t.ex. suturer
eller hudklamrar) fére applicering av quulBand” Exceed™.

LiquiBand® Exceed ™-behandlade sar ska Gvervakas betraffande tecken pa
infektion. Sar med tecken pa infektion sasom erytem, 6dem, varme, smarta och/
eller vatskning skall beaktas och behandlas i enlighet med praxis for infektion.
LiquiBand® Exceed™ skall inte anvandas pa sar som kommer att utsattas for
upprepad eller langvarig fukt eller friktion.

LiquiBand® Exceed™ skall endast anvandas pa sar som har latt
sammanforbara kanter och som har rengjor(s grundligt, debriderats och i Gvrigt
forslutits enligt kirurgisk ing skall nar
detta ar nodvandigt for att tillforsakra adekvat rengoring och debridering.
LiquiBand® Exceed"‘ skall alltid anvandas sparsamt, dverbrygga saret och

LiquiBand® Exceed™ ma alltid paferes sparsomt, lukke saret og de it
Unngé press pa applikatoren slik at sarkantene skiller seg, noe som

under hudens overflade mellem kan svaekke ved at
danne en barriere.
LiquiBand® Exceed™ polymeriserer ved en eksoterm reaktion, hvorved der
frigives en lille maengde varme. Med den korrekte teknik med sparsom pafering af
LiquiBand® Exceed™ pa et tort sér frigives varme langsomt, og felelsen af varme
eller smerter, der opleves af patienten, minimeres. Hvis LiquiBand® Exceed™
imidlertid paferes, saledes at store draber af vaeske forbliver ufordelte, kan
patienten opleve en falelse af varme eller ubehag.
LiquiBand® Exceed™ er til
materiale efter hver sarlukningsprocedure.
UNDLAD at resterilisere LiquiBand® Exceed™ eller inkludere det i en

der skal for brug. Man ved, at viskositeten
af LiquiBand® Exceed™ ages, hvis det efter dets endellge fremsnlhng udszettes
for kraftig varme (som i eller ved ) eller straling
(sasom gamma- eller elektronstraling), hvilket kan gere produktet ubrugeligt.

FORHOLDSREGLER

Dette produkt er udelukkende beregnet til udvortes dermal pafering.

Hold applikatoren vaek fra dig selv og patienten, og brask ampullen tast pa dens
midte, kun en enkelt gang. Knus ikke indholdet i applikatorraret gentagne gange,
da yderligere af kan forarsage g

af plastroret.

Sikkerheden og effekten af LiquiBand® Exceed™ er ikke blevet evalueret til
anvendelse pa sar hos patienter med ukontrolleret diabetes mellitus, sygdomme
eller tilstande, som, man ved, interfererer med sarhelingsprocessen, eller en
personlig eller familizer historie med keloi eller

Sikkerheden og effekten er ikke blevet evalueret pa sar, der er blevet behandlet
med LiquiBand® Exceed™ og efterfolgende eksponeret over lange tidsrum for
direkte sollys og solarium.

LiquiBand® Exceed™"s permeabilitet for topiske lzegemidier eller andre veesker er
ikke kendt og er ikke blevet undersagt.

Vaeske-, salve- eller cremeformige laegemidler ber ikke paferes saret efter lukning
med LiquiBand® Exceed™, da disse substanser kan svakke den polymeriserede
film, hvilket kan resultere i saropspringning.

Hvis der skulle forekomme utilsigtet binding af intakt hud med LiquiBand®
Exceed™, kan fiernelse opnas ved anvendelse af enten acetone eller vaseline.
Typiske rensemidler, sasom saebe og andre midler, sasom vand, saltvand,
Betadine® eller chlorhexidingluconat, forventes ikke at Igsne bindingen. Traek
forsigtigt frem for at rive huden fra hinanden.

LiquiBand® Exceed™ er en viskas vaeske for polymerisering. For at forhindre
utilsigtet stremning af LiquiBand® Exceed™ til utilsigtede omrader bor séret
anbringes i en vandret position, idet LiquiBand® Exceed™ péferes fra oven.
BIVIRKNINGER

Klinisk af cyanoacr , topiske har indikeret,
at folgende utilsigtede haendelser kan forekomme: saropspringning; infektion;
akut inflammation, herunder erytem, adem og sivning; binding til utilsigtede

vaev, sasom gjet; termisk ubehag under polymerisering; allergisk reaktion;

abnet

Kassér

og kronisk heling af et sar.

dat de volgende bijy kunnen optreden:
infectie; acute ontsteking waaronder erytheem, oedeem en drainage; vastkleven

KLINISKE FORSEG

aan onbedoelde weefsels zoals het oog; thermisch ongerief tidens de
ti

reacti en chronisch uitblijven van genezing van
een wond.
KLINISCHE ONDERZOEKEN
Topische huidljmen uit 2-octyl y

zijnin
et

Klinische en m
staples, kleefstrips en andere topische huidlijmen op basis van cyanoacrylaat voor het
sluiten van incisies en door trauma veroorzaakte laceraties. Deze gebruiksaanwijzing
is opgesteld op basis van deze onderzoeken.

GEBRUIKSAANWIJZING

1. Alvorens LiquiBand® Exceed™ aan te brengen dient de wond grondig gereinigd te
worden. Voer indien nodig excisie van de wond uit.
2. Pas toe voor het
LiquiBand® Exceed™ te gebruiken.

3. Breng bij wonden op plaatsen met een hogere huidspanning eerst subcuticulaire
hechtingen aan om de wond te sluiten alvorens de topische huidlijm aan te brengen.

4. Droog het wondgebied met steriele gaasjes en verwijder alle vocht om te zorgen
dat LiquiBand® Exceed™ zich goed kan hechten.

5. Om te voorkomen dat LiquiBand® Exceed™ per ongeluk naar onbedoelde plekken
op het lichaam stroomt dient de wond in een horizontale positie te worden gebracht en
LiquiBand® Exceed™ van bovenaf te worden aangebracht.

6. Verwijder de applicator uit de verpakking. Houd de applicator met duim en
wijsvinger aan de uitstaande vleugels vast met de punt omhoog en van de patiént

af gericht om te voorkomen dat er per ongeluk topische huidlijm in de wond of op de
patiént terechtkomt. Druk de vieugels van de applicator in om zo de binnenste glazen
ampul te breken. Draai dan de applicator om en druk de vieugels voorzichtig in om net

van de wonden alvorens

Topiske der bestar af monomer 2-octylcyanoacrylat, er blevet
evalueret i kontrollerede Kiiniske forseg i sammenligning med suturer, Klemmer,

kan medfere at det topiske hudvedheftingsmidlet fester seg mellom sarkantene.
Applikasjon og/eller migrering (lekkasje) av det topiske hudvedheftingsmidlet
under mellom kan svekke tilheli osessen ved &
danne en barriere.
LiquiBand® Exceed™ polymeriseres gjennom en eksoterm reaksjon hvor det
frigjeres en liten mengde varme. Ved korrekt teknikk for pafering av LiquiBand®
Exceed™ sparsomt pa et tert sar, frigjeres varme langsomt og pasientens
folelse av varme eller smerte reduseres. Men hvis LiquiBand® Exceed™
pafores slik at det samler seg store draper vaeske, kan pasienten kjenne varme
eller ubehag.
LiquiBand® Exceed™ leveres i pakninger til bruk pa én pasient. Kast rester av
apnet materiale etter hver sarlukkingsprosedyre.
Du ma IKKE resterilisere LiquiBand® Exceed™ eller legges i en

brett som skal for bruk. Dersom LiquiBand®
Exceed™, etter endelig fremstilling, eksponeres for sterk varme (for eksempel
autoklavering eller ved sterilisering med etylenoksid) eller straling (slik som
gamma- eller elektronstrale), kan det gke viskositeten og gjere produktet
ubrukelig.

FORSIKTIGHETSREGLER

Dette produktet er kun beregnet pa utvortes bruk.

Hold applikatoren vekk fra deg selv og pasienten, og brekk ampullen naer
midten kun én gang. Du ma ikke presse pa innholdet i applikatorreret flere
ganger, day manipulering av i kan resultere i at glasskar
trenger gjennom plastroret.

i og ivi il Li ® Exceed™ er ikke evaluert for bruk pa
sar hos pasienter med ukontrollert diabetes mellitus, sykdommer eller tilstander
som er kjent for & innvirke pa sarhelingsprosessen, eller med egen sykehistoie
eller familiehistorie med arrdannelse eller hypertrofi.

og ivif er ikke pa sar som er med
LiquiBand® Exceed™ og deretter utsatt for lange perioder med direkte sollys
og solsenger.
Permeabiliteten til LiquiBand® Exceed™ overfor topiske legemidler eller andre
vaesker er ikke kjent og er ikke undersokt.
Legemidler i form av veeske, salve eller krem ma ikke paferes saret etter
behandling med LiquiBand® Exceed™, da disse substansene kan svekke den
polymeriserte filmen og fa saret til 4 apne seg.
Hvis LiquiBand® Exceed™ utilsiktet fester seg til frisk hud, kan man forseke
a fierne det ved hjelp av aceton eller petroleumsgelé. Vanlige rensemidler,
slik som sapevann, saltvann, Betadine® eller klorheksidinglukonat vil ikke fa
forbindelsen til & lesne. Pirk, ikke trekk, huden fra hverandre.
LiquiBand® Exceed™ er en tyktflytende vaeske for polymerisasjon. For & unnga
at LiquiBand® Exceed™ havner pa utilsiktede omrader, ma saret plasseres i
vannrett posisjon og LiquiBand® Exceed™ péfart ovenfra.

BIVIRKNINGER

Klinisk bruk av cyanoakrylatbaserte topisk hudvedheftingsmidler viser

at felgende bivirkninger kan oppsta: Saret apner seg; infeksjon, akutt
inflammasjon inkludert erytem, @dem og veesking, utilsiktet festing til annet
vey, slik som eye, varmeubehag under polymerisasjon, allergisk reaksjon,

og andre topiske il lukning
af incisioner og traumeinducerede flasnger. Denne brugsanvisning er lavet pa
baggrund af disse forseg.

BRUGSANVISNING

1. For anvendelse af LiquiBand® Exceed™ skal saret renses grundigt. Debridér
om nodvendigt saret.

2.Brug til sarklargering for
Exceed™.

3. Sar, der udsaettes for straekning, skal sikres med subkutikulare suturer for den
topiske pafering af hudkleebemidlet.

4. Tor saromradet med steril gaze til fiernelse af al fugt for at sikre korrekt binding
af LiquiBand® Exceed ™.

5. For at forhindre utilsigtet stremning af LiquiBand® Exceed™ til utilsigtede
omréader af kroppen skal séret placeres vandret, og LiquiBand® Exceed™ pafares
fra oven pa séret.

6. Tag applikatoren ud af posen. Hold applikatoren med pege- og tommelfinger
ved vingerne med spidsen pegende opad og veek fra patienten for at undga
utilsigtet af det topiske i saret eller pa patienten.
Klem pa applikatorvingerne til pafering af et tilstraekkeligt tryk til at knuse den
indre glasampul. Vend applikatoren, og klem forsigtigt pa applikatorvingeme,

sa der trykkes tilstreekkeligt af den vaeskeformige LiquiBand® Exceed™ ud til at
fugte applikatorspidsen. Dette kan ses ved, at den bliver mork, nar den fugtes af
klzebemidlet.

af LiquiBand®

voldoende van het vioeibare LiquiBand® Exceed™ eruit te duwen om de
te bevochtigen. Het ljkt of deze donkerder wordt als hij door de lijm wordt

7. Sam| ved af enten en finger eller en steril

7. Breng de wondranden naar elkaar toe met een gehandschoende vinger of met
een steriel pincet. Houd de wondranden tijdens het aanbrengen van LiquiBand®
Exceed™ bij elkaar.

8. Breng LiquiBand® Exceed™ in klelne hoeveelheden langs de wondranden aan.
Vermild het
9. Houd de wondranden na het aanbrengen ongeveer 60 seconden met de hand bij
elkaar. De volle appositiekracht wordt binnen enkele minuten na het aanbrengen van
de lijm verkregen. De polymerisatie is naar verwachting voltooid wanneer de laag
LiquiBand® Exceed™ niet meer Kleverig is.

N.B: Bij te hoge druk van de of de

huid kunnen de wondranden uit elkaar Wordsn gelrokken waardoor het hechtmiddel
in de wond terecht kan komen. Dit kan tot gevolg hebben dat de wond, door de
barriérewerking van de lijm, minder snel en/of minder mooi (cosmetisch) geneest.

10. Breng geen medicatie in de vorm van vioeistoffen, zalf of crémes op de wond aan
nadat deze met LiquiBand® Exceed™ is gesloten.

11. Als de lijm volledig is gepolymeriseerd en niet meer kleverig is, kan beschermend
verbandmateriaal, zoals gaasjes, over wonden worden aangebracht die met
LiquiBand® Exceed™ zijn gesloten

12. Mocht LiquiBand® Exceed™ om welke reden dan ook moeten worden verwijderd,
breng dan voorzichtig vaseline of aceton op de laag LiquiBand® Exceed™ om het
hechtmiddel los te maken. Pel de laag eraf zonder de huid uit elkaar te trekken.

PATIENTINSTRUCTIE!
Eris geen extra of speciale zorg nodig voor wonden die met LiquiBand® Exceed™
Zijn gesloten; het is echter aanbevolen de volgende informatie al naar gelang nodig
met de patiént te delen. Een droog dient te worden bij
kinderen en andere patiénten die moge\uk niet in staat zijn zich aan deze instructies
voor juiste wondbehandeling te hou

Pulk of trek niet aan de wond of aan he( gepolymeriseerde laagje LiquiBand®
Exceed™. Als er aan het laagje gepulkt wordt, kan dit van de huid loslaten en ertoe
leiden dat de wond weer opengaat

Een lichte douche of een snel bad is toegestaan, maar de wond moet niet worden
gescrubd, geweekt of langdurig aan vocht worden blootgesteld (ook niet zwemmen)
totdat het laagje er uit zichzelf af is gevallen (meestal na 5 - 10 dagen)

Breng geen medicatie aan op de wond in de vorm van vioeistoffen, zalf of crémes.
Bespreek eventueel ongemak of andere zorgen over de wond met uw arts.
LEVERING:

LiquiBand® Exceed™ wordt steriel geleverd in een voorgevulde applicator voor
eenmalig gebruik

LiquiBand® Exceed™ bestaat uit een breekbare glazen ampul in een plastic applicator
met een daaraan bevestigde tip. De applicators bevatten 0,8 ml vioeibare lijm.

De applicator is verpakt in een zakje zodat het hulpmiddel steriel blijft totdat het
geopend of beschadigd wordt. LiquiBand® Exceed™ wordt aangeleverd in dozen

met 6 applicators.

OPSLAG:

tussen 5 °C en 25 °C (41 °F en 77 °F),
verwiiderd van vocht, directe hitte en direct licht. Vermild langdurige blootstelling
aan hoge temperaturen. Bewaar LiquiBand® Exceed™ altijd in de oorspronkelijke
verpakking. NIET gebruiken na de op de verpakking vermelde uiterste gebruiksdatum.
Deze wordt voorafgegaan door het symbool voor de uiterste gebruiksdatum.
STERILITEIT:
LiquiBand® Exceed™ wordt na fabricage gesteriliseerd met droge warmte en
ethyleenoxidegas. LiquiBand® Exceed™ is verpakt voor gebruik bij één enkele patiént.
Niet opnieuw steriiseren. Niet gebruiken als verpakking geopend of beschadigd is.
Werp ongebruikt materiaal na begindiging van de medische ingreep weg
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tang. Hold under af LiquiBand® Exceed ™

8. Pafer LiquiBand® Exceed™ sparsomt langs randene af saret. Undga kraftig
pafering.

9. Oprethold manuel samling af de adapterede sarrande i ca. 60 sekunder efter
paferingen. Fuld adaptationsstyrke forventes opnéet i labet af f& minutter efter
pafering af klaebemidlet. Fuld polymerisering forventes, nar LiquiBand® Exceed ™-
laget ikke lzengere er klzebrigt.

BEMZAERK: Kraftigt tryk med applikatorspidsen mod sarrandene eller den
omgivende hud kan tvinge sarrandene fra hinanden, hvilket giver adgang for
klzebemidlet ind i saret. Klaebemiddel i saret kan virke som en barriere og forsinke
sarheling og/eller resultere i negative kosmetiske resultater.

10. Veeske-, salve- eller cremeformige laegemidler bor ikke paferes sar efter
lukning med LiquiBand® Exceed ™

11. Beskyttende, torre forbindinger, sasom gaze, kan paferes over sar lukket

med LiquiBand® Exceed™, nar er og ikke
laengere er klzebrigt.

12. Hvis det af en eller anden grund er nedvendigt at fierne LiquiBand® Exceed ™,
pafores forsigtigt vaseline eller acetone pa LiquiBand® Exceed™-filmen som en
hjeelp til at lasne bindingen. Traek filmen af, men pas pa ikke at rive huden fra
hinanden.

PATIENTINSTRUKTIONER:

Ingen yderligere eller szerlig pleje er nadvendig for sar, der er lukket med
LiquiBand® Exceed ™. Det anbefales dog, at felgende information om nedvendigt
videregives til patienten. En ter, beskyttende forbinding ber paferes hos barn

eller andre patienter, der maske ikke er i stand il at felge disse instruktioner i
korrekt sarpleje.

Undlad at kradse eller traekke i séret eller den polymeriserede film af LiquiBand®
Exceed™. Huvis der kradses i filmen, kan det medfere, at den ikke kleeber ordentligt
til huden, og saret kan derfor springe op.

Du ma gerne tage et let brusebad eller bad. Du ma ikke skrubbe pa eller
gennemblade saret, og det méa ikke veere vadt i leengere tid (sasom ved svemning),
for filmen er losnet naturligt og faldet af (normalt efter 5-10 dage).

Du ma ikke smore flydende, salveagtige eller cremede leegemidler pa saret.
Informér din lzege om eventuelt ubehag eller andre bekymringer i relation til dit sar.
LEVERING:

LiquiBand® Exceed™ leveres sterilt i en fyldt applikator til engangsbrug.

LiquiBand® Exceed™ bestéar af en glasampul, der kan knuses der er indeholdt i et

jon og kronisk ikke-tilheling av sar.
KLINISKE STUDIER
Topiske hudvedheftingsmidler som bestar av monomer 2-Octyl-cyanoakrylat
er undersekt i kontrollerte kliniske studier og sammenlignet med suturer,

de Undvik tryck pa applikatorn for att forhindra att
sarkanterna glider isar, vilket kan orsaka att vavnadslimmet anbringas mellan
sarkanterna. Applicering och/eller migration (lackage) av vavnadslimmet under
huden mellan séarkanterna kan férsamra lakningsprocessen genom att bilda

en barridr.

LiquiBand® Exceed™ hardar genom en varmeavgivande reaktion dar en liten
mangd vérme frigors. Vid sparsam applicering med ratt teknik av LiquiBand®
Exceed™ pa ett torrt sar frigérs varme langsamt och kanslan av varme eller
smaérta som patienten upplever minimeras. Om emellertid LiquiBand® Exceed™
appliceras sa att stora droppar vétska forblir oférdelade kan patienten uppleva
en kénsla av varme eller obehag.

LiquiBand® Exceed™ é&r fG for er

Oppnat material efter varje sarforslutningsprocedur.
LiquiBand® Exceed™ SKALL INTE steriiseras pa nyt. Lagg det inte i et
operatior som skall innan det anvands. Exponering
av LiquiBand® Exceed™ efter tillverkning for hdg varme (som i autoklav eller
sterilisering med etylenoxid) eller stralning (saésom gamma- eller elektronstrale)
oOkar viskositeten och kan gora produkten oanvandbar.
FORSIKTIGHETSATGARDER

Denna produkt ar endast avsedd for applicering pa hudens yta.

Hall applikatorn vand bort fran dig sjalv och patienten och bryt ampullen endast
en gang nara dess mitt. Kiam inte innehallet i applikatorroret flera ganger
eftersom ytterligare manipulering av applikatorn kan orsaka att glasskarvor
penetrerar plastroret.

Sakerhet och funktion av LiquiBand® Exceed™ har inte utvérderats for
anvandning pa sar hos patienter med obehandlad diabetes, sjukdomar eller
tillstand som &r kanda att stora sarlakningsprocessen, tidigare egen eller
familjér keloid (sjuklig arrbildning) eller hypertrofisk arrbildning.

Sékerhet och funktion har inte utvérderats pa sar som har behandlaks med

Kassera &

y el colorante D&C Violet n° 2. Se suministra en aplicadores de un solo
uso envueltos en una bolsita de papel y polipropileno. El adhesivo cutaneo de uso
topico LiquiBand® Exceed™ esta compuesto por una ampolla de vidrio aplastable
alojada en el interior de un aplicador de pléstico y una punta aplicadora flexible. EI
adhesivo cutaneo de uso tépico LiquiBand® Exceed™ se mantiene liquido hasta
que es aplicado sobre la piel. En ese momento tiene lugar en cuestion de minutos la
polimerizacion del adhesivo cutéaneo de uso topico LiquiBand® Exceed™

Los estudios in vitro han demostrado que el adhesivo cutaneo de uso topico
LiquiBand® Exceed™ actiia como una barrera frente a la penetracién microbiana,
siempre que el adhesivo permanezca intacto. No se han llevado a cabo estudios
clinicos para demostrar las propiedades de barrera frente a microorganismos, por lo
que no se ha una on entre dichas y una reduccion
de las infecciones.

Un solo dispositivo contiene adhesivo suficiente para cerrar una o varias heridas con
una longitud combinada de

El adhesivo cuténeo de uso topico LiquiBand® Exceed™ es adecuado para su
reutilizacion intraoperatoria durante un periodo de hasta 90 minutos en un mismo
paciente.

INDICACIONES

LiquiBand® Exceed™ esté disefiado para su uso por via tépica tnicamente, para
mantener cerrados bordes cuténeos facilmente aproximables de heridas como
incisiones quirtrgicas o punciones de intervenciones de cirugia endoscépica o
heridas incisas simples y bien lavadas causadas por traumatismos. LiquiBand®
Exceed™ se puede usar junto con puntos de sutura subcutaneos, pero no debe
sustituirlos.

CONTRAINDICACIONES

NO lo use en heridas con signos de gangrena o infeccién virica, bacteriana o fiingica.
NO Io use sobre superficies mucosas, uniones mucocutaneas o en piel que esté
regularmente expuesta a liquidos corpora\es

NO lo use en pacientes hij alos i oal

NO lo aplique internamente, NO lo inyecte por via intravascular, NI lo ingiera

NO lo use en Ulceras de decubito, mordeduras de perros o de personas o en heridas
punzantes.

ADVERTENCIAS

LiquiBand® Exceed™ es un adhesivo de efecto rapido capaz de adherirse a la
mayoria de los tejidos y a muchos otros materiales, como guantes de latex o acero
inoxidable. Debe evitarse cualquier contacto involuntario con un tejido corporal,
superficie 0 equipo que no sea desechable o que no se pueda limpiar facilmente con
un disolvente como acetona.

Se puede acelerar la polimerizacién de LiquiBand® Exceed™ mediante agua o
liquidos que contengan alcohol. LiquiBand® Exceed™ no debe aplicarse sobre
heridas humedas.

LiquiBand® Exceed™ no debe aplicarse en los ojos. Si entra en contacto con

los ojos, lavelos con abundante suero salino o agua. Si queda algtin resto de
adhesivo, aplique una pomada oftalmica para ayudar a debilitar la union y llame a
un oftalmélogo.

Cuando cierre heridas faciales cerca de los ojos con LiquiBand® Exceed™, coloque
a los pacientes de manera que cualquier posible flujo de adhesivo quede alejado de
los ojos. Se deben cerrar y proteger los ojos con gasas. La colocacion estratégica
de vaselina cerca del ojo puede evitar derrames de adhesivo involuntarios en el

ojo. En algunos pacientes el uso de adhesivos cerca de los ojos ha provocado que
sus parpados queden totalmente sellados. En algunos casos ha sido necesaria una
intervencién quirdrgica con anestesia general para volver a abrir los parpados.
LiquiBand® Exceed™ no se adhiere a la piel si esta previamente cubierta con
vaselina. Por lo tanto, evite usar vaselina en la zona que desee adherir con
LiquiBand® Exceed™

LiquiBand® Exceed™ no es absorbible, razén por la cual no debe ser usado por
debajo de la piel ya que puede provocar una reaccién al ser un cuerpo extrafo.
LiquiBand® Exceed™ no se debe usar en zonas con una elevada tension cutanea,
como nudillos, codos o rodillas, salvo que se inmovilice la articulacién durante el
periodo de cicatrizacion o que se haga disminuir la tension mediante la aplicacion
de algun otro sistema de sutura (p. ej. puntos o grapas de sutura) antes de aplicar
LiquiBand® Exceed™

Se debe vigilar cualquier signo de infeccion en las heridas tratadas con LiquiBand®
Exceed™. Cualquier signo de infeccién como eritema, edema, calor, dolor o exudado
debe ser evaluado y tratado de acuerdo con la practica habitual ante infecciones.
No se debe usar LiquiBand® Exceed™ en lugares sometidos a humedad o friccion de
manera repetida o prolongada.

LiquiBand® Exceed™ solo debe usarse en heridas con bordes facilmente
aproximables que se hayan limpiado y desbridado bien, ademéas de suturado de
acuerdo con la practica quirdrgica habitual. Se debe usar anestesia local cuando sea
necesario garantizar una limpieza y un desbridamiento adecuados.

LiquiBand® Exceed™ siempre debe aplicarse con moderacion, para comunicar y
alinear los bordes de Ia herida. Evite hacer presion con el aplicador para evitar que
se separen los bordes de la herida, lo que podria hacer que el adhesivo cutaneo de
uso tépico se interponga entre los bordes. La aplicacién y la migracién (escape) de
adhesivo cutaneo de uso tépico por debajo de la superficie cutanea pueden afectar al
proceso de cicatrizacién al formar una barrera.

LiquiBand® Exceed™ se polimeriza mediante una reaccion exotérmica en la que

se libera una pequefia cantidad de calor. Usando la técnica de aplicacion de
LiquiBand® Exceed™ correcta y aplicandolo con moderacién en una herida seca,

el calor se libera lentamente y Ia sensacion de calor o dolor por parte del paciente
es minima. No obstante si se aplica LiquiBand® Exceed™ de manera que queden
grandes gotitas de liquido sin extender, el paciente puede experimentar algo de
calor o molestia.

LiquiBand® Exceed™ se suministra en envases de un solo uso. Deseche cualquier
resto de material abierto una vez haya finalizado el procedimiento de sutura.

NO resteriice LiquiBand® Exceed™ ni lo incluya en un paquete quirirgico o bandeja
que no se haya i Se sabe que la icion de LiquiBand®
Exceed™ después de su fabricacion final a calor excesivo (como en autoclaves o
en la esterilizacion con éxido de etileno), radiacion (como un haz de electrones o de
rayos gammay), aumenta su viscosidad y puede inutilizar el producto.
PRECAUCIONES

Este producto solo esta disefiado para su aplicacién externa sobre la piel.
Mantenga el aplicador alejado de usted y de su paciente y rompa la ampolla por el
centro una sola vez. No haga cruijir el contenido del aplicador varias veces, ya que al
hacerlo puede provocar que entren trozos de cristal en el tubo de pléstico.

La seguridad y eficacia de LiquiBand® Exceed™ no se han evaluado en heridas

de pacientes con diabetes mellitus sin controlar, enfermedades o situaciones que
se sabe que interfieren con el proceso de cicatrizacion o antecedentes familiares o
personales de formacién de queloides o cicatrizacion hipertrofica.

La seguridad y eficacia de LiquiBand® Exceed™ no se han evaluado en heridas
tratadas y expuestas posteriormente a largos periodos de Iuz solar directa o rayos
UVA.

No se conoce ni se ha estudiado la permeabilidad de LiquiBand® Exceed™ por parte

LiquiBand® Exceed™ och sedan utsatts for direkt solljus eller
under en langre tidsperiod.

Permeabiliteten hos LiquiBand® Exceed™ for utvartes lakemedel eller andra
vatskor &r inte kénd och har inte studerats.

Lakemedel i form av vatska, salva eller kram skall inte anvandas pa saret efter
forslutning med LiquiBand® Exceed™, eftersom dessa substanser kan forsvaga
den hardade filmen och separation av sarkanterna.

Vid oavsiktlig limning av intakt hud med LiquiBand® Exceed™ kan

borttagning goras genom att anvanda antingen aceton eller vaselin. Typiska
rengdringsmedel sasom tval och andra medel, sasom vatten, koksaltiosning,
Betadine® eller klorhexidinglukonat férvantas inte 16sa limmet. Skala och drag
inte isér huden.

LiquiBand® Exceed™ ar en viskds vatska innan den hardas. For att forhindra
oavsiktligt flode av LiquiBand® Exceed ™ till oonskade omraden skall saret

placeras i lage medan Lit ® Exceed™ ovanifran.
BIVERKNINGAR

Vid klinisk av cyanoakr rat utvartes va im kan
féljande uppsta: isé av sarkanter, i i akut

inflammation inklusive erytem, 6dem och vétskning, odnskad sammanlimning
av vavnader sasom 6gat, termiska obehag under hérdning, allergisk reaktion,
frammandekroppsreaktion och kronisk icke-lakning av saret.

KLINISKA STUDIER

Utvartes monomeriskt 2-okty lat. har
utvarderats i kontrollerade kliniska studier i jamforelse med suturer sarklamrar
sjal haﬂande remsor och andra cy:; utvartes

stifter, og andre cyanoakr topisk tingsmidler
vedrerende lukking av incisjoner og traumainduserte laserasjoner. Denne
bruksanvisningen er utferdiget pa bakgrunn av disse studiene.
BRUKSANVISNING
1. For bruk av LiquiBand® Exceed™ ma saret renses grundig. Debrider saret
hvis nedvendig.
2. Folg standard praksis for sarbehandling fer bruk av LiquiBand® Exceed™.
3. Sar som utsettes for stramming ma sikres med subkutane suturer for topisk
pafering av hudvedheftingsmidlet.
4. Tork saromradet med sterilt gasbind og fiern all fuktighet for 4 sikre at
LiquiBand® Exceed™ festes godt.
5. For a unnga at LiquiBand® Exceed™ renner til utilsiktede steder av kroppen,
ma saret holdes vannrett og LiquiBand® Exceed™ paferes saret ovenfra.
6. Ta ut applikatoren fra posen. Hold vingene pa applikatoren med tommelen
og en finger med tuppen pekende oppover og vekk fra pasienten for & unnga at
det topiske hudvedheftingsmidlet havner i saret eller andre steder pa pasienten.
Klem inn applikatorvingene tilstrekkelig for a knuse den indre glassampullen.
Vend pa applikatoren og klem forsiktig pa den til det kommer akkurat nok
LiquiBand® Exceed™ il & fukte applikatortuppen. Den vil merkne noe nar den
fylles av vedheftingsmidlet.
7. For sammen sarkantene med enten en behansket finger eller steril tang.
Hold sarkantene pa plass under pafering av LiquiBand® Exceed ™.
8. Pafer LiquiBand® Exceed™ sparsomt langs kantene av saret. Unnga a
pafare for mye.
9. Hold sarkantene sammen manuelt i ca. 60 sekunder etter paferingen. Full
festestyrke skal veere oppnadd i lepet av fa minutter etter paferingen. Full
polymerisering er oppnadd nar laget med LiquiBand® Exceed™ ikke lenger
er klebrig.
MERK: Hvis applikatortuppen trykkes for hardt mot sarkantene eller huden
rundt, kan det tvinge sarkantene Vra hverandre og fere til at det kommer

i saret. i saret kan fungere som en
barriere og forsinke sartilheling og/eller fore til uheldig kosmetisk resultat.
10. Legemidler i form av vaeske, salve eller krem ma ikke paferes sar etter
lukking med LiquiBand® Exceed™.
11. Beskyttende terre bandasjer, slik som gasbmd kan legges over sér som

efter kirurgiska ingrepp och vid traumainducerade sar.
Denna bruksanvisning har tagits fram baserat p& dessa studier.

BRUKSANVISNING

1. Innan LiquiBand® Exceed™ anvénds skall saret rengéras noggrant. Om det
&r nodvandigt skall saret debrideras.

2. Utfor sarpreparering enligt standardprocedur innan LiquiBand® Exceed™
anvands.

3. Sar som utsétts for spanning skall skall sakras med subkutikuldra suturer
innan en utvartes applicering av vavnadslimmet gors.

4. Torka saromradet med en steril kompress sa att all fukt avliagsnas for att
forsakra korrekt limning med LiquiBand® Exceed™.

5. For att forhindra oavsiktligt flode av LiquiBand® Exceed ™ till oonskade
omraden skall saret placeras i horisontellt Iage medan LiquiBand® Exceed™
appliceras i saret ovanifran.

6. Ta ut applikatorn ur pasen. Hall applikatorn med finger och tumme pa
vingarna och med spetsen pekande uppat bort fran patienten fér att undvika
oavsiktlig applicering av det utvartes vavnadslimmet i saret eller pa patienten.
Klam ihop applikatorns vingar sa att ett tillrackligt tryck appliceras och den inre
glasampullen krossas. Vand och klam férsiktigt pa applikatorns vingar, tillrackligt
for att trycka ut flytande LiquiBand® Exceed™ sé att applikatorns spets fuktas.
Denna mérknar nér den fuktas av limmet.

7. Fér samman sarkanterna med antingen ett handskbeklatt finger eller en steril
pincett. Hall sérkanterna pa plats under appliceringen av LiquiBand® Exceed™.
8. Applicera LiquiBand® Exceed™ sparsamt langs kanterna pa saret. Undvik
riklig applicering.

9. Hall fast sarkanterna mot varandra manuellt under cirka 60 sekunder efter
appliceringen. Full limfogstyrka férvéntas uppnas inom nagra minuter efter att
limmet har applicerats. Full hardning férvantas nér LiquiBand® Exceed ™-ytan
inte l&ngre &r klibbig.

OBS! Altfér kraftigt tryck med applikatorspetsen mot sérkanterna eller
omgivande hud kan tvinga isar sarkanterna och darmed kan lim komma in i
saret. Lim i saret kan fungera som en barridr och férsena sarldkningen och/eller
leda till negativa kosmetiska resultat.

10. Lakemedel i form av vétska, salva eller krdm skall inte anvandas pa saret
eﬂer forslutning med LiquiBand® Exceed™.

torra forband, t.ex. kompress kan fastas 6ver sar tillslutna med

er lukket med LiquiBand® Exceed™ nar er

polymerisert og ikke lenger er klebrig.

12. Hvis det av en eller annen grunn er ngdvendig & fierne LiquiBand®
Exceed™, ma det forsiktig paferes petroleumsgelé eller aceton pa LiquiBand®
Exceed™-filmen for & lasne den. Pirk av filmen, ikke trekk huden fra hverandre.

INSTRUKSJONER TIL PASIENTEN:

Det er ikke nedvendig med ekstra eller spesiell behandling for sar som er lukket
med LiquiBand® Exceed™; det anbefales imidlertid & gi felgende informasjon

til pasienten ved behov. Bruk en tarr beskyttelsesforbinding for barn eller andre
pasienter som har problemer med & folge disse instruksene for korrekt sarpleie.
Unnga & plukke pa eller trekke i saret eller den polymeriserte filmen med
LiquiBand® Exceed™. Plukking pa filmen kan svekke festingen til huden og fare
til at saret pner seg.

Forsiktig dusjing eller bading er i orden, men unngé & skrubbe, blatlegge eller
utsette saromradet for lange perioder i vann (inkludert svemming) til filmen har
falt av naturlig (normalt innen 5 - 10 dager).

Unnga paforing av legemidler i form av veeske, salve eller krem pa saret.

Meld fra om ubehag eller andre bekymringer rundt saret til legen.

EMBALLASJE (TYPE OG INNHOLD):
quulBand@ Exceed™ leveres sterilt, i en ferdigfylt engangsapplikator.

plaslapphka(orlegeme med en spids fastgjort 0,8 ml af
det ien pose, som holder

anordningen steril indiil abning eller beskadigelse. LiquiBand® Exceed™ leveres i

asker med 6 applikatorer.

OPBEVARING:

Anbefalede opbevaringsforhold: Mellem 5 °C og 25 °C. M4 ikke udsaettes for fugt,

direkte varme og direkte lys. Undga langvarig udszsttelse for haje temperaturer.

LiquiBand® Exceed™ ber altid opbevares i den oprindelige emballage. MA IKKE

® Exceed™ bestar av en knuselig glassampulle som ligger i en
plastappllkator med pasatt tupp. Applikatorene inneholder 0,8 ml flytende
vedheftingsmiddel. Applikatoren ligger i en pose for & holde anordningen steril
til den apnes eller destrueres. LiquiBand® Exceed™ leveres i esker med 6
applikatorer.

OPPBEVARING:
Anbefalte oppbevaringsforhold: mellom 5 °C og 25 °C, vekk fra fuktighet, direkte

quu\Band“ Exceed"‘ nar limmet hardats helt och inte Iangre ar kletigt.

12.Om av Li ® Exceed™ ar n av nagon
anledning, applicera forsiktigt vaselin eller acelon pa LiquiBand® Exceed ™-
filmen for att lossa limmet. Skala bort filmen, drag inte isér huden.
PATIENTINSTRUKTIONER:

Inga ytterligare eller sarskilda atgarder ar nddvandiga for sar slutna med
LiquiBand® Exceed™, men det rekommenderas att foljande information ges till
patienten vid behov. Ett torrt skyddsférband bér anvandas pa barn och andra
patienter som inte kan félja dessa instruktioner for korrekt sarvard.

Plocka eller dra inte i saret eller den hardade filmen av LiquiBand® Exceed ™.
Plockning pa filmen kan stora dess vidhéftning till huden och orsaka att saret
oppnar sig.

Létt dusch eller bad &r tillatet, men gnugga inte, b6t inte och utsétt inte saret for
langvarig véta (inklusive simning) tills filmen har lossnat av sig sjélv (vanligtvis
inom 5 - 10 dagar).

Anvénd inte lakemedel i form av vétska, salva eller krdm i saret.

Rapportera eventuella obehag eller andra problem med ditt sar till din lakare.

LEVERERANSFORM:
LiquiBand® Exceed™ levereras sterilt i en forfylld engangsapplikator.
LiquiBand® Exceed™ bestar av en krossbar glasampull i en plastapplikator med
en ansluten spets. Applikatorerna innehaller 0,8 ml lim i vatskeform. Applikatorn
ar forpackad i en pase som haller utrustningen steril tills den oppnas eller
skadas. LiquiBand® Exceed™ levereras i askar med 6 st

de medi de uso topico u otros liquidos.
No se deben aplicar medicamentos en forma de liquido, pomada o crema en la herida
después de cerrarla con LiquiBand® Exceed™, ya que estas sustancias pueden
debilitar la pelicula polimerizada, o que puede acarrear la dehiscencia de la herida.
Si se produce un contacto involuntario de piel intacta con LiquiBand® Exceed™, se
puede retirar usando acetona o vaselina. Los limpiadores tipicos como el jabon u
otros agentes como el agua, el suero salino, Betadine® o el gluconato de clorhexidina
no debilitaran la unién. Raspe, pero sin arrancar la piel.

Antes de la reaccion de polimerizacion, LiquiBand® Exceed™ es un liquido viscoso.
Para evitar derramar de manera involuntaria LiquiBand® Exceed™ sobre zonas.
intactas, coloque la herida en posicion vertical y aplique LiquiBand® Exceed ™

desde arriba

REACCIONES ADVERSAS

Cabe pensar que el uso clinico de adhesivos cutaneos de uso tépico derivados del
cianoacrilato puede dar lugar a las siguientes reacciones adversas: dehiscencia de la
herida; infeccion; inflamacion aguda con eritema, edema y exudado; union de tejidos
no deseados, como el 0jo; sensacion térmica molesta durante la polimerizacion;
reaccion alérgica; reaccion ante cuerpos extrafios; y no cicatrizacion cronica de

una herida.

ESTUDIOS CLINICOS

Los adhesivos cutaneos de uso topico, como el 2-octil-cianoacrilato, se han evaluado
en estudios clinicos controlados en comparacién con suturas, grapas, esparadrapos
y otros adhesivos derivados del cianoacrilato en relacion con el cierre de incisiones

y heridas causadas por traumatismos. Estas instrucciones de uso se basan en

estos estudios.

INSTRUCCIONES DE USO

1. Antes de usar LiquiBand® Exceed™, se debe limpiar completamente la herida. Si
es necesario, desbride la herida

2. Use los procedimientos habituales para preparar la herida antes de usar
LiquiBand® Exceed™.

3. Las heridas que estén sometidas a tension se deben fijar mediante suturas
subepidérmicas antes de la aplicacién tépica del adhesivo cutaneo.

4. Seque la zona con una gasa estéril y retire toda la humedad para garantizar la
correcta union de LiquiBand® Exceed™.

5. Para evitar un derrame accidental de LiquiBand® Exceed™ sobre zonas no
deseadas, la herida se debe colocar en posicion horizontal y aplicar LiquiBand®
Exceed™ desde arriba.

6. Extraiga el aplicador de la bolsa. Sujete el aplicador por las aletas con el indice

y el pulgar con la punta orientada hacia arriba y alejada del paciente para evitar el
contacto del adhesivo cuténeo de uso tépico con la herida o con el paciente. Apriete
las aletas del aplicador con la fuerza suficiente para romper la ampolla de vidrio del
interior. Invierta y apriete con cuidado las aletas del aplicador lo suficiente para que
el liquido de LiquiBand® Exceed™ humedezca la punta del aplicador. El aplicador se
oscurecera a medida que lo vaya humedeciendo el adhesivo.

7. Acerque los bordes de la herida con ayuda de los dedos provistos siempre de un
guante o mediante unas pinzas estériles. Mantenga pegados los bordes de la herida
mientras aplica LiquiBand® Exceed™.

8. Aplique LiquiBand® Exceed™ con moderacion a lo largo de los bordes de la herida.
Trate de no aplicar demasiada cantidad.

9. Mantenga unidos los bordes de la herida con las manos durante unos 60 segundos
después de la aplicacion. Se estima que la méaxima fuerza de unién se alcanza en
cuestion de minutos. La polimerizacion completa tiene lugar cuando la capa de
LiquiBand® Exceed™ ya no es pegajosa.

NOTA: aplicar demasiada presion con la punta del aplicador sobre los bordes de la
herida o la piel circundante puede hacer que los bordes de la herida se separen, con
lo que podria entrar adhesivo en el interior de la herida. El adhesivo en el interior

de la herida podria actuar como barrera y frenaria la velocidad de cicatrizacién o
produciria resultados estéticos no deseados.

10. No se deben aplicar medicamentos en forma de liquido, pomada o crema en la
herida después de cerrarla con LiquiBand® Exceed™

11. Una vez que el adhesivo se ha polimerizado totalmente y deja de estar pegajoso,
se debe aplicar sobre la herida cerrada con LiquiBand® Exceed™ un apésito seco,
como una gasa.

12. Si por cualquier razén fuera necesario retirar LiquiBand® Exceed™, aplique
vaselina o acetona con cuidado sobre la pelicula de LiquiBand® Exceed™ para
debilitar la union. Raspe la pelicula, pero sin arrancar la piel.

INSTRUCCIONES PARA EL PACIENTE:

Las heridas cerradas con LiquiBand® Exceed™ no precisan de ningln cuidado
adicional. No obstante, se recomienda compartir la siguiente informacion con el
paciente, siempre que sea necesario. En nifios o pacientes que es posible que no
puedan seguir las siguientes instrucciones de cuidado de la herida, seré necesario
colocar un apésito protector seco.

No agarre o tire de la herida o de la pelicula polimerizada de LiquiBand® Exceed™.
Agarrar la pelicula puede debilitar su adhesién y provocar la dehiscencia de la sutura
Es posible ducharse o bafiarse con cuidado, pero no frotar, empapar o exponer la
herida a la humedad durante un largo tiempo (tampoco nadar) hasta que la pelicula
se haya desprendido de manera natural (normalmente entre 5 y 10 dias).

No aplique ningtin medicamento en forma de liquido, pomada o crema sobre la
herida.

Comunique a su médico cualquier molestia o preocupacion acerca de la herida.
PRESENTACION:

LiquiBand® Exceed™ se suministra en forma de aplicador de un solo uso estéril y
precargado.

LiquiBand® Exceed™ esta compuesto por una ampolla de vidrio aplastable alojada
en el interior de una aplicador de pléstico y una punta aplicadora. Los aplicadores
contienen 0,8 ml de adhesivo liquido. El aplicador viene envasado en una bolsita
para mantener la esterilidad del producto sanitario hasta su apertura o deterioro.
LiquiBand® Exceed™ se suministra en cajas de 6 aplicadores.

CC ION:

FORVARING'

mellan 5°C och 25°C, skyddat
fran fukt, d\rekt hetta och direkt ljus. Undvik langvarig exponering for hoga

: varme og direkte lys. Unnga langvarig for hoye Exceed™ skall alltid férvaras i sin originalférpackning.
anvendes efter der er vist pa efter L Exceed™ ma alltid oppbevares i originalemballasjen. Ma IKKE SKALL INTE anvandas efter utgangsdatumet som star pa férpackningen
STERILITET: brukes etter 1 angitt pa i etter bredvid en utgangsdatumsymbol.

LiquiBand® Exceed™ er afslutningsvis steriliseret ved hjzelp af tor varme og STERILITET: STERILITET:
ethylenoxidgas. LiquiBand® Exceed™ er . Ma iBand® Exceed™ er endelig sterilisert med terr varme og etylenoksidgass. LiquiBand® Exceed™ &r slutligt steriliserad med torr varme och etylenoxid.
ikke resteriliseres. Ma ikke anvendes, hvis Liquil > Exceed™ leveres i pakninger til bruk pa én pasient. Ma ikke LiquiBand® Exceed™ &r for er Far inte

er abnet eller

Kassér eventuelt ubrugt materiale efter ger af den

procedure.
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pa nytt. Ma ikke brukes hvis emballasjen er apen eller skadet.
Kasser eventuelt ubrukt materiale etter fullfert medisinsk prosedyre.
Advanced Medical Solutions Ltd.
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Langage Science Park
Plymouth, Devon, PL7 5BG, Storbritannia.
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Anvand inte produkten om férpackningen har 6ppnals eller ar skadad. Kassera
allt oanvant material efter att den medicinska proceduren avslutats.

Advanced Medical Solutions Ltd.
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Condici de 6n: entre 5 °C y 25 °C, protegido de la
humedad, el calor y la luz directa. Evite exponerlo durante mucho tiempo a elevadas
temperaturas. LiquiBand® Exceed™ siempre debe conservarse en su envase original
NO lo use después de la fecha de caducidad indicada en el envase a continuacién
del simbolo de caducidad.

ESTERILIDAD:

LiquiBand® Exceed™ se esteriliza en el envase final mediante calor seco y gas
(6xido de efileno). LiquiBand® Exceed™ se suministra en envases de un solo uso. No
resterilizar. No lo utilice si el envase esta abierto o deteriorado. Deseche los restos de
material sin usar al finalizar la intervencion,

Advanced Medical Solutions Ltd
Western Wood Way
Langage Science Park

Plymouth, Devon, PL7 5BG, Reino Unido
Tel: +44(0)1752 209955 Fax: +44(0)1752 209956
Correo electronico: Info@LiquiBand.com
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Adesivo Tépico Cutdneo LI QUIBAND®Ex Ci eed "

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO, LER ATENTAMENTE A SEGUINTE
INFORMAGAO.

ATENGAO: A lei federal americana (EUA) restringe a venda e utilizagao deste
dispositivo por, ou por ordem de, um médico

IMPORTANTE! Este folheto foi concebido para ajudar na utilizagao do adesivo
cutaneo topico LiquiBand® Exceed™. Nao constitui uma referéncia a técnicas
cirurgicas.

DESCRIGAO

0 adesivo cutaneo topico LiquiBand® Exceed™ é um adesivo cutaneo tépico liquido,
esteriizado, contendo uma formula monomérica (2-Octil cianoacrilato) e o corante
D&C Violet #2. E fornecido num aplicador de utilizagéo tnica, embalado numa bolsa
de polypaper. O produto adesivo cuténeo topico LiquiBand® Exceed™ é composto
por uma ampola em vidro quebravel contida dentro de um aplicador plastico com
uma ponta aplicadora de espuma. O adesivo cutaneo topico LiquiBand® Exceed™
permanece em estado liquido até & sua aplicagao na pele. Apds a aplicagao, o
adesivo cuténeo tépico LiquiBand® Exceed™ polimeriza em minutos.

Estudos in vitro apresentaram que o adesivo cuténeo tépico LiquiBand® Exceed™
age como barreira & penetragdo microbiana, desde que o filme adesivo permanega
intacto. Os estudos clinicos no foram realizados para demonstrar as propriedades

Kiej so skory LIQUIBAND® Exceed do stosowania miejscowego

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

PRZED UZYCIEM PRODUKTU, ZAPOZNAJ SIE ZE WSZYSTKIMI INFORMACJAMI
ZAWARTYMI PONIZEJ.

UWAGA: Prawo federalne (USA) dopuszcza sprzedaz i stosowanie tego produktu
wylacznie przez lekarza lub na za jego zgoda,

WAZNE! Niniejsza ulotka powstata po to, aby poméc uzytkownikom w zastosowaniu
Kleju tkankowego LiquiBand® Exceed™ . Niemnie] jednak, nie jest to zr6dio informaci o
technice zabiegéw operacyjnych.

oPIS
Kiej tkankowy LiquiBand® Exceed™ jest sterylnym, plynnym klejem tkankowym. Zawiera
preparat monomeryczny (2-Octyl-cyjanoakrylat) i barwnik D&C Violet #2. Do kieju
dotqezony jest aplikator przeznaczony do uzytku dia jednego pacjenta. Aplikator znajduje
sie w opakowaniu z papieru i tworzywa sztucznego. Klej tkankowy The LiquiBand®
Exceed™ jest dostepny do kupienia w postaci szklanych ampulek w plastikowym
aplikatorze, do kiérego dotaczona jest piankowa koficéwka dozujaca. Klej tkankowy
LiquiBand® Exceed™ pozostaje w formie plynnej do momentu jego aplikacii na skore.
Polimeryzacja Kleju tkankowego LiquiBand® Exceed™ nastepuje w ciagu kilku minut od
jego aplikacji.

Wyniki badar in vitro s dowodem na to, e Kiej tkankowy LiquiBand® Exceed™ dziata
jak bariera chroniaca przed przenikaniem drobnoustrojow tak diugo, jak warstwa kleju
pozostaje ni Nie jeszcze badaf Kiini

de barreira e néo foi uma entre as

da barreira microbiana e a redugéo de infegdes.

Um tnico dispositivo contém adesivo suficiente para fechar ferida(s) até um
comprimento total de 30 cm.

0 adesivo cutaneo tépico LiquiBand® Exceed™ é adequado para reutilizago intra-
operatdria, até 90 minutos num Unico doente.

INDICAGOES

0O LiquiBand® Exceed™ destina-se exclusivamente a aplicagio tépica, para manter
fechadas facilmente as bordas cutaneas de feridas por incisdes c\mrglcas incluindo
pungdes de cirurgias invasivas e 5 ticas simples e
devidamente limpas. O LiquiBand® Exceed™ pode ser utilizado em conjunto com
pontos cutaneos profundos, mas nao em sua substituigao

CONTRAINDICAGOES
NAO utilizar em quaisquer feridas com sinais de infegdes

i bariery chroniacej przed przenikaniem drobnoustrojow, a korelacja pomiedzy
wlasciwosciami bariery chroniacej przed przenikaniem drobnoustrojéw i mniejsza szansa
na infekcje nie zostata ustalona.
Jedno ie zawiera
dlugosci 30 cm.

Klej tkankowy LiquiBand® Exceed™ nadaje sig do powtémego uzytku $rodoperacyjnego,
przez maksymalnie 90 minut u jednego pacjenta.

WSKAZANIA

LiquiBand® Exceed™ nadaje sig jedynie do stosowania zewnetrzenego. Stuzy do
zamykania ni w wyniku naciecia whaczajac w to
punkcje powstate podaas Zzabiegéw chirurgil maloinwazyjne i nieskomplikowane rany
powstale w wyniku wypadku. LiquiBand® Exceed™ moze byé stosowany w polaczeniu ze
szwami glebokimi, ale nie zamiast nich

ilos¢ Kieju do ia ran(y) o facznej

fngicas ou gangrena.
NAO utilizar em superficies mucosas ou em jungdes mucocutaneas, ou em pele que
possa estar exposta regularmente a fluidos corporais.

NIE nalezy stosowac produktu, jesli istnieja dowody na to, ze rana jest zainfekowana
drobnoustrojami, bakteriami lub grzybem, a takze w przypadku wdarcia si¢ gangreny.
NIE nalezy stosowat produktu na blony $luzowe lub skére, kidra ma regularny kontakt z

NAO utilizar em doentes com hi a0 ouao plynami

NAO aplicar i injetar i ou ingerir. NIE nalezy stosowaé produktu, jesli pacjent ma nadwrazliwos¢ na cyjanoakrylaty lub

NAO utilizar em tlceras de decubito, feridas por mordeduras de animais ou humanas,  formaldehyd.

ou feridas provocadas por facadas. NIE nalezy stosowac produktu wewnetrznie, podawac do naczyn krwiono$nych, ani
spozywac.

ADVERTENCIAS

O LiquiBand® Exceed™ € um adesivo de secagem rapida, capaz de aderir & maioria
dos tecidos corporais e muitos outros materiais, tais como luvas de latex, e ago
inoxidével. Deve ser evitado o contacto inadvertido com qualquer tecido corporal,
superficie e/ou equipamento nao descartavel ou que ndo possa ser rapidamente
limpo com um solvente tal como a acetona

A polimerizagao do LiquiBand® Exceed™ pode ser acelerada através da agua ou de
fluidos contendo &lcool: O LiquiBand® Exceed™ nzo deve ser aplicado em feridas
humidas.

O LiquiBand® Exceed™ n&o deve ser aplicado nos olhos. Se ocorrer o contacto com
0s olhos, lavar o olho copiosamente com solugao salina ou agua. Se permanecer
adesivo residual, aplicar uma pomada oftalmica topica para ajudar a descolar e
contactar um oftalmologista.

Quando fechar ferimentos faciais perto do olho com o LiquiBand® Exceed™, ajustar
a posigao do doente para que qualquer fluxo do adesivo se mantenha longe do olho.
0O olho deve estar fechado e protegido com gaze. Pode ser eficaz a colocagao de
vaselina perto do olho para a prevengéo de derrame inadvertido do adesivo para o
olho. A utilizagéo de adesivos perto do olho ja provocou que as pélpebras do doente
ficassem coladas. Em alguns casos, foi necessaria anestesia geral e intervengéo
cirtirgica para abrir a palpebra.

O LiquiBand® Exceed ™ néo aderira & pele que tenha uma camada de vaselina.
Desta forma, evitar utilizar vaselina em qualquer area de pele onde se pretende que
o LiquiBand® Exceed™ cole.

O LiquiBand® Exceed™ néo & absorvivel e, desta forma, nao deve ser utilizado
subcutaneamente, dado que poderd provocar uma reagéo a corpo estranho.

O LiquiBand® Exceed™ néo deve ser utilizado em areas com tenséo cutanea
elevada ou acrescida, tais como articulagoes, cotovelos ou joelhos, a nao ser que

a articulagdo esteja imobilizada durante o periodo de tratamento da pele, ou que a
tens&o cutanea tenha sido diminuida através da aplicagéo de um dispositivo de fecho
da ferida (por ex. suturas ou agrafos) antes da aplicagdo do LiquiBand® Exceed™
As feridas tratadas com LiquiBand® Exceed™ devem ser verificadas relativamente a
sinais de infe¢ao. As feridas com sinais de infeg¢&o tais como eritema, edema, calor,
dor elou supurag&o devem ser avaliadas e tratadas de acordo com a pratica clinica
normal para infedes.

O LiquiBand® Exceed™ néo deve ser utilizado em feridas que estarao sujeitas a
humidade ou fricgdo repetida ou prolongada.

O LiquiBand® Exceed™ deve unicamente ser utilizado em feridas com bordas
facilmente apostas, completamente limpas e desbridadas e fechadas de outra forma,
de acordo com a pratica cirirgica normal. Deve ser utilizado anestésico local quando
necessario para assegurar a limpeza e desbridamento adequado.

0O LiquiBand® Exceed™ deve sempre ser aplicado com moderagao, unindo a ferida
e as bordas da mesma alinhadas. Evitar pressionar o aplicador para impedir a
separagao das bordas da ferida o que podera provocar que o adesivo cutaneo topico
seja colocado entre as bordas da ferida. A aplicagao e/ou a migragéo (derrame) do
adesivo cutaneo tépico por baixo da superficie da pele entre as bordas da ferida
podera prejudicar o processo de cicatrizagdo formando uma barreira.

0O LiquiBand® Exceed™ polimeriza através de uma reagao exotérmica na qual é
libertada uma pequena quantidade de calor. Com a técnica adequada de aplicagéo
com moderago do LiquiBand® Exceed™ numa ferida seca, o calor ¢ libertado
lentamente e a sensagdo de calor ou de dor experimentada pelo doente & reduzida.
No entanto, se o LiquiBand® Exceed™ for aplicado de forma a que gotas do liquido
né&o sejam espalhadas, o doente podera experimentar uma sensagao de calor ou
desconforto.

O LiquiBand® Exceed™ ¢é embalado para utilizagao tnica. Descartar o material
aberto remanescente apos cada procedimento de fecho de feridas.

NAO voltar a esterilizar o LiquiBand® Exceed™ ou incluir num conjunto/tabuleiro

de procedimento que deva ser esterilizado antes de ser utilizado. A exposigao

do LiquiBand® Exceed™, apés o seu fabrico, ao calor excessivo (tais como em
autoclaves ou esterilizagdo por ¢xido de etileno) ou radiagéo (tal como radiagéo
gama ou eletromagnética) aumenta a viscosidade e podera inutilizar o produto.

PRECAUCOES
Este produto destina-se unicamente a aplicagéo dérmica externa

Manter o aplicador afastado de si e do doente, e partir a ampola perto do seu centro
apenas uma vez. Nao esmagar o contetido do tubo aplicador repetidamente, dado
que uma manipulagéo excessiva do aplicador podera provocar a penetragéo de
lascas de vidro no tubo de pléstico.

A seguranca e eficacia do LiquiBand® Exceed™ néo foi avaliada quanto & sua
utilizagdo em feridas de doentes com diabetes mellitus néo controlada, doengas ou
problemas conhecidos por interferir com o processo de cicalrizagao das feridas ou
histérico pessoal ou familiar de formagao quelside ou

NIE nalezy stosowac produktu na odlezyny, rany powstale w wyniku pogryzienia przez
2wierze lub czlowieka i rany Kiute.

OSTRZEZENIA
LiquiBand® Exceed™ to szybkoschnacy Kiej, ktéry przywiera do wigkszosci tkanek i
wielu innych materiatow, takich jak rekawiczki lateksowe i stal nierdzewna. Nalezy unika¢
przypadkowego kontaktu kleju z tkanka, powierzchnia iflub sprzetem, ktory nie jest
jednorazowy lub nie da sie go od razu wyczyscic za pomoca rozpuszezalnika, takiego
jak aceton.
Polimeryzacie LiquiBand® Exceed™ mozna przyspieszy¢ za pomoca wody lub plynow
zawierajacych alkohol: Nie nalezy stosowat LiquiBand® Exceed™ na wilgotne rany.
Nie nalezy stosowac LiquiBand® Exceed™ na oczy. Jesli nastapi kontakt z okiem,
nalezy kilkakrotnie przemyc je sola fizjologiczng lub woda. Jesli resztek Kieju nie da sie
wyplukac do korica, zastosuj masc okulistyczna, aby rozluzni¢ wiazanie kleju i skontaktuj
sie z okulista,
Podczas stosowania LiquiBand® Exceed™ do zamykania ran twarzy w poblizu oka,
pacjent powinien znajdowac sie w pozycii, w kidrej klej bedzie splywal w strone przeciwng
do oka. Oko powinno byé zamkniete i zabezpieczone gaza. Rozsmarowanie wazeliny
w strategicznym miejscu w poblizu oka moze skutecznie uniemozliwié przypadkowe
dostanie sie kleju do oka. Odnotowano wypadki zamknigcia sie powieki pacjenta na stafe,
przez stosowanie klejow w okolicy oka. W niektorych z powyzszych przypadkow, bez
operacji ze nie daloby sig otworzy¢ powieki pacjenta.
LiquiBand® Exceed™ nie przywiera do skéry posmarowane; wazelin. Nie nalezy
smarowac wazeling powierzchni skory, do kidrej ma przywiera¢ LiquiBand® Exceed™
LiquiBand® Exceed ™ nie wchiania sig. Podskome uzycie LiquiBand® Exceed™ moze
sprawié, ze organizm zareaguje na klej jak na ciato obce.
Nie nalezy stosowac LiquiBand® Exceed™ w okolicach, w ktdrych skora jest napieta
lub podatna na napigcia, takich jak knykcie, lokcie lub kolana, chyba ze staw bedzie
unieruchomiony w trakcie gojenia sig skory lub napiecie skory bedzie zmniejszone za
pomoca innej techniki wspomagajacej zamykanie sig ran (np. zalozenie szwéw lub
zszywek chirurgicznych) przed zastosowaniem LiquiBand® Exceed™
Rany, na ktére zaaplikowany zostal $rodek LiquiBand® Exceed™, powinny by¢ zawsze
kontrolowane w celu wykrycia ewentualnej infekcji. Objawy infekcji, takie jak rumier,
obrzek, cieplo, bl iflub wysiek powinny by¢ zbadane i leczone zgodnie z ogolnie przyjeta
praktyka leczenia infekcji.
Nie nalezy stosowac LiquiBand® Exceed™ w miejscach, ktére beda wystawione na ciagle
lub diugotrwale czynniki takie jak wilgo¢ i tarcie.
LiquiBand® Exceed ™ nalezy stosowac jedynie na rany, ktérych brzegi znajduja sig blisko
siebie, ktore zostaly dokladnie wyczyszczone, wyplukane i zamknigte w inny sposéb,
2godny ze standardowa praktyka chirurgiczna. W razie potrzeby, nalezy znieczulié
pacjenta miejscowo, aby dokiadnie wyczyscié i wyplukac rane
Podczas zamykania rany i taczenia jej brzegow nalezy uzywac LiquiBand® Exceed™
2 umiarem. Nalezy unika¢ naciskania na aplikator, aby nie spowodowat rozejécia
sie krawedzi rany. Rozejscie sie krawedzi rany moze doprowadzi¢ do wprowadzenia
pomigdzy krawedzie rany kleju tkankowego, ktory jest przeznaczony do uzytku
Aplikacja iflub sie (przeciek) Kleju tkankowego do uzytku
zewnetrznego ponizej powierzchni skory pomigdzy krawgdziami rany moze pogorszyé
gojenie sig rany, przez powstanie barie
Polimeryzacia LiquiBand® Exceed™ nastepuje przez egzotermiczna reakcje, podczas
ktérej wydziela sig mata ilosé ciepta. Oszczedne uzycie LiquiBand® Exceed™ na suchej
ranie i odpowiednia technika zastosowania produktu sprawia, ze cieplo wydziela sie
powoli, a odczucia ciepta lub bolu doswiadczane przez pacjenta sa zminimalizowane.
Niemniej jednak, jesli LiquiBand® Exceed™ jest zaaplikowany w taki sposcb, ze duze
kropelki plynu pozostaja ni pacjent moze doswi uczucia ciepla
lub dyskomfortu
Jedno opakowanie LiquiBand® Exceed™ jest przeznaczone do uzytku jedynie dla jednego
pacjenta. Po zastosowaniu produktu dla potrzeb jednego pacjenta, pozostaly materiat
musi zostac wyrzucony.
NIE nalezy resterylizowac uqmaann@ Exceed ™, ani umieszczat go na tacce z
ktére musza byé przed uzyciem. Po koficowej produkcji,
LiguiBand® Exceed™ nle moze by wystawiony na dzialanie nadmiemego ciepa (takiego
jak autoklaw lub sterylizacja za pomoca tlenku etylu) lub promieniowania (takiego jak
promieniowanie gamma lub dzialo elektronowe). W przeciwnym wypadku lepkosé
LiquiBand® Exceed ™ moze wzrosna¢ i spowodowac, ze produkt nie bedzie nadawat
sie do uzytku.

SRODKI OSTROZNOSCI

Ten produkt nadaje sie jedynie do uzytku zewnetrznego na powierzhnie skory.

Podczas jednorazowego skruszania ampulki w okolicach jej $rodka, nie nalezy kierowaé

aplikatora ani w swoja strong, ani w strone pacjenta. Nie krusz zawartosci tuby aplikatora

powtérie. Takie dziatanie moze spowodowac przebicie sig odiamkow szkia przez

plastikowa tube aplikatora.
i

Aseguranga e eficdcia ainda néio foi avaliada em feridas tratadas com LiquiBand®
Exceed™ e expostas por periodos prolongados de tempo a luz direta e a lampadas
de bronzeamento.

A permeabilidade do LiquiBand® Exceed™ por medicamentos tépicos ou outros
fluidos ainda néo é conhecida e néo foi estudada.

Os medicamentos liquidos, em pomada ou em creme, ndo devem ser aplicados

na ferida apés o seu fecho com LiquiBand® Exceed™, dado que estas substancias
podem enfraquecer o filme polimerizado o que pode permitir a deiscéncia da ferida.
Se ocorrer uma colagem néo pretendida de pele intacta com o LiquiBand® Exceed™,
pode ser conseguida a sua remogéo utilizando acetona ou vaselina. Os detergentes
normais, tais como sabéo e outros agentes, tais como agua, solugao salina,
Betadine® ou gluconato de clorexidina nao deverao soltar a colagem. Descolar, néo
puxar a pele.

O LiquiBand® Exceed™ ¢ um liquido viscoso antes da polimerizag&o. Para impedir

o fluxo inadvertido de LiquiBand® Exceed™ para areas nao pretendidas, a ferida
deve ser colocada em posigao horizontal e o LiquiBand® Exceed™ deve ser aplicado
por cima.

REAGOES ADVERSAS

A utilizagao clinica de adesivos cutaneos tépicos de base de cianoacrilato sugere

que possam ocorrer as seguintes reagdes adversas: deiscéncia da ferida, infegéo,
inflamag&o aguda incluindo eritema, edema e supuragao; colagem no pretendida
de tecidos tais como o olho; desconforto térmico durante a polimerizagdo, reagio

alérgica, reagdo a corpo estranho e nao cicatrizagéo crénica de uma ferida.

ESTUDOS CLINICOS

Os adesivos cutaneos topicos de ci 2 octil foram
avaliados em estudos clinicos controlados comparativamente com suturas, agrafos,
faixas adesivas e outros adesivos cutaneos tépicos com base de cianoacrilato

em incisdes curtas e laceragdes por trauma. Estas instrugges de utilizagéo foram
realizadas com base nestes estudos.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

1. Antes de utilizar o LiquiBand® Exceed™, a ferida deve ser totalmente limpa.
Quando necessario, desbridar a ferida.

2. Usar procedimentos padréo de preparagéo da ferida antes de utilizar o LiquiBand®
Exceed™.

3. As feridas sujeitas a tens&o devem ser seguras por suturas subcuticulares antes
da aplicagéo topica do adesivo cutaneo.

4. Secar a area da ferida com gaze esterilizada, removendo toda a humidade para
garantir a aderéncia adequada do LiquiBand® Exceed™.

5. Para impedir o fluxo inadvertido de LiquiBand® Exceed™ para dreas nao
pretendidas do corpo, a ferida deve ser colocada em posigéo horizontal e o
LiquiBand® Exceed™ deve ser aplicado por cima da ferida.

6. Remover o aplicador da embalagem. Segurar o aplicador com o indicador &

o polegar pelas asas com a ponta para cima e afastada do doente para evitar a
colocagao acidental do adesivo cutaneo tépico dentro da ferida ou no doente. Apertar
as asas do aplicador de modo a aplicar pressao suficiente para esmagar a ampola de
vidro interior. Inverter e apertar suavemente as asas do aplicador, de forma suficiente
para humedecer a ponta do aplicador do LiquiBand® Exceed™. Parecerd escurecer &
medida que for molhada pelo adesivo.

7. Aproximar as bordas da ferida utilizando um dedo com luva ou forceps
esterilizados. Manter as bordas da ferida em aposicao durante a aplicagao do
LiquiBand® Exceed™.

8. Aplicar o LiquiBand® Exceed™ com moderag&o ao longo das bordas da ferida.
Evitar uma aplicagéo excessiva.

9. Manter a aproximagéo manual das bordas da ferida apostas durante
aproximadamente 60 segundos apés a aplicagéo. A resisténcia total da aposigao
deve ser conseguida apés alguns minutos da aplicagao do adesivo. A polimerizagao
total é esperada quando a camada do LiquiBand® Exceed™ ja nao for pegajosa.
NOTA: A presséo excessiva da ponta do aplicador contra as bordas da ferida ou
pele ci pode forcar o das bordas, indo a entrada do
adesivo na ferida. O adesivo dentro da ferida podera agir como barreira e atrasar a
cicatrizagao elou provocar resultados cosméticos adversos.

10. Os medicamentos liquidos, em pomada ou em creme nao devem ser aplicados
na ferida apos o seu fecho com LiquiBand® Exceed™

11. Podem ser aplicados pensos secos, tais como gaze, sobre as feridas fechadas
com LiquiBand® Exceed ™ quando o adesivo tiver polimerizado totalmente e ja ndo
for pegajoso.

12. Se for necessaria, por qualquer raz&o, a remogéo do LiquiBand® Exceed™,
aplicar cuidadosamente vaselina ou acetona na pelicula do LiquiBand® Exceed™
para ajudar a soltar. Descolar a pelicula, no puxar a pele

INSTRUGOES PARA O DOENTE:

Néo é necessario qualquer cuidado adicional ou especial para feridas fechadas

com o LiquiBand® Exceed™; no entanto, recomenda-se que a seguinte informagao
seja partilhada com o doente, se necessario. Deve ser aplicado um penso seco
protetor em criangas ou outros doentes que ndo consigam seguir estas instrugdes de
cuidados adequados da ferida.

N&o mexer ou puxar a ferida ou a pelicula polimerizada de LiquiBand® Exceed™
Puxar a pelicula pode interromper a sua ades&o 4 pele e provocar a deiscéncia

da ferida.

S0 permitidos os duches ou banhos leves. No entanto, ndo esfregar, imergir ou
expor o local da ferida & humidade prolongada (incluindo natag&o) até que o filme
tenha desaparecido naturalmente (geralmente entre 5 e 10 dias).

Nao aplicar qualquer liquido, pomada ou creme na ferida.

LiquiBand® Exceed™ nie zostata zbadana pod katem ran
pacjentéw chorych na cukrzyce, choréb i stanéw, kiére wplywaja na gojenie sig ran oraz
osobista lub rodzinna historig formacji keloidow lub blizn hipertroficznych
Bezpieczefistwo i skutecznos¢ nie zostata zbadane pod katem ran, kidre byly leczone z
uzyciem LiquiBand® Exceed ™, a nastepnie wystawione na diugotrwate dziatanie promieni
stonecznych i lamp opalajacych.
Stopien przenikania lekarstw do
LiquiBand® Exceed™ nie jest znany, poniewaz nie byt badany.
Nie mozna stosowat lekarstw w postaci plynu, masci lub kremu na rang ktéra zostata
zamknieta z uzyciem
LiquiBand® Exceed™. Te
doprowadzi¢ do rozejécia sig rany.
Jesli produkt LiquiBand® Exceed™ zostanie przez przypadek nafozony na zdrowa skére,
mozna go usunaé za pomoca acetonu lub wazeliny. Jest bardzo wysoce prawdopodobne,
e 2wykle $rodki czyszezace, np. mydlo | inne $rodki (np. woda, sl fiziologiczna,
Betadine® lub glukonian chiorheksydyny), nie rozluznia wigzania. Ziuszczaj $rodek, nie
rozciagaj skory.
Przed polimeryzacja, LiquiBand® Exceed™ jest lepkim plynem. Podczas aplikacji
LiquiBand® Exceed™, rana, na kt6ra aplikuje sie LiquiBand® Exceed™ powinna
zna]dcwac sie w pozycji poziomej, a LiquiBand® Exceed™ nalezy aplikowat na rang

sig do aplikacji LiquiBand®
Excoud™ w niepozadanych miejscach.

REAKCJE NIEPOZADANE
Podczas

iinnych plynow przez

je moga ostabic spe 3 warstwe. Moze to

na bazie cyj
efektow ni rozejscie sie
brzegéw rany, infekcje, ostre zapalenia (miedzy innymi rumien,obrzek | wysiek), taczenie
tkanek w miejscach niepozadanych (takich jak oko), dyskomfort wywolany uczuciem
ciepta podczas procesu polimeryzacj, reakcje alergiczne, reakcje na cialo obce i rany
przewlekle.

BADANIA KLINICZNE
Kieje tkankowe yezny 2-Octyl-cyj ylat zostaly

w badaniach ki pod katem ich do zamykania nacig¢ i
ran powypadkowych, czego nie mozna powiedzie¢ o szwach, zszywkach chirurgicznych,
plastrach | innych Klejach tkankowych na bazie cyjanoakrylatow. Niniejsza Instrukcja
Uzytkowania zostala stworzona w oparciu o wyniki powyzszych badafi

WSKAZOWKI UZYTKOWANIA

1. Przed zastosowaniem LiquiBand® Exceed™ na rang, musi ona zostac dokladnie
Rana moze by¢ oile istnieje taka potrzeba

2. Przed zastosowaniem LiquiBand® Exceed™ nalezy postepowac zgodnie ze

standardowa procedurg przygotowania rany.

3. Rany znajdujace sig na obszarach, na k(érych wyslepuja napiecia, powinny byé

szwami przed

4. Przed zastosowaniem LiquiBand® Excade, nalezy pozby¢ sie z rany calej wilgoci za

pomoca sterylnej gazy, aby klej dobrze zwiazal.

5. Aby uniknag przypadkowego dostania si¢ kleju LiquiBand® Exceed™ na niepozadane

obszary ciata, rana powinna by¢ ulozona poziomo, a LiquiBand® Exceed™ powinien by¢

aplikowany na rang z gory.

6. Usun aplikator z opakowania. Ziap za skrzydelka aplikatora palcem wskazujacym i

keiukiem, a koricowke skieruj do géry tak, aby nie byla wycelowana w pacjenta (w ten

sposob unikniesz dostania si kleju w miejsca niepozadane na ciele pacjenta). Scisnij

skrzydelka aplikatora z sia wystarczajaca do zgniecenia szklanej ampuiki znajdujacej

sie wewnatrz aplikatora. Odwro¢ i delikatnie Sciénij skrzydetka aplikatora, aby koricowka

aplikatora zostata zwilzona klejem LiquiBand® Exceed™. Zmiana koloru koncowki na

ciemniejszy jest oznaka tego, ze jest nawilzona klejem.

7. Uzyj Kleszezy do zblizenia brzegow rany lub zbliz je do siebie palcami, nakiadajac

wezesniej rekawiczke. Pamietaj, aby w czasie aplikacji LiquiBand® Exceed™ odleglosé

pomigdzy brzegami rany byla zachowana.

8. Rozprowads odpowiednia ilosc LiquiBand® Exceed™ wzdiuz brzegow rany. Stosuj

srodek z umiarem

9. Po zaaplikowaniu $rodka, przytrzymaj brzegi rany w tej samej pozycii, co przed

aplikacia przez okolo 60 sekund od aplikaci. Klej wysycha w pefni w ciagu kilku minut

od aplikacji. Proces polimeryzaci koriczy sie wtedy, gdy warstwa LiquiBand® Exceed™

przestaje by klejaca.

UWAGA: Zbyt duzy nacisk koricowki aplikatora na brzegi rany lub skore wokot rany moze

spowodowac rozejscie sie rany i dostanie sig kleju do $rodka rany. Klej, ktéry dostanie

sie do srodka rany moze dziatac jak bariera i przediuzyé proces gojenia sig rany. Ponadto

dostanie sie kleju do $rodka rany moze skutkowat negatywnym efektem kosmetycznym

10. Nie nalezy stosowac lekarstw w postaci plynu, masci lub kremu na rane, ktéra zamyka

sie za pomocg LiquiBand® Exceed ™

11. Suche opatrunki ochronne, np. gaza, moga by¢ zastosowane na rany zamkniete

za pomoca LiquiBand® Exceed™ dopiero wtedy, gdy proces polimeryzacii kleju dobiegt

korica, a sam klej przestat by¢ lepki

12. Jesli usuniecie warstwy kleju LiquiBand® Exceed™ jest konieczne z jakiegokolwiek

powodu, zastosuj wazeline lub aceton (przy zachowaniu ostroznosci), aby osfabic

wiazanie kleju. Usufi warstwe Kieju, ale nie rozciagaj skory.

INSTRUKCJE DLA PACJENTA
Rany zamknigte za pomoca LiquiBand® Exceed™ nie wymagaja specialnej uwagi lub
przeprowadzania dodatkowych czynnosci. Zaleca sie jednak podzielenie sig  pacjentem
ponizszymi informacjami. Suche opatrunki ochronne powinny by¢ zastosowane w
przypadku dzieci i pacjentow, ktorzy nie sa wstanie pilnowac wytycznych dotyczacych
prawidlowej pielegnacii rany.
Nie zrywaj i nie ciagnij za skérg w okolicy rany, ani za spolimeryzowana warstwe kleju
LiquiBand® Exceed™. Zrywanie warstwy moze spowodowac przystawanie $rodka do
skory | spowodowac rozejscie sie brzegow rany.
Branie prysenica i kapieli jest dozwolone. Nalezy jednak unika¢ szorowania,

rany na kontakt z wilgocia (np. plywanie) do

Klejow

Informar o seu médico a qualquer ou sobre

a sua ferida.

APRESENTAGAO:

O LiquiBand® Exceed™ & fornecido estéril num aplicador precheio de utilizagdo
Gnica.

0O LiquiBand® Exceed™ é composto por uma ampola em vidro quebravel contida
dentro de um aplicador plastico com uma ponta aplicadora de espuma. O aplicador
contém 0,8 ml de adesivo liquido. O aplicador € embalado numa bolsa para manter
o dispositivo esterilizado até ser aberto ou danificado. O LiquiBand® Exceed™ é
fornecido em caixas de 6 aplicadores.

ARMAZENAMENTO:

Condicdes de armazenamento recomendadas: entre 41°F (5°C) e 77°F (25°C),
afastado da humidade, calor e luz direta. Evitar a exposicao prolongada a
temperaturas elevadas. O LiquiBand® Exceed™ deve sempre ser armazenado

na sua embalagem original. NAO utilizar apés a data de validade indicada na
embalagem, precedida do simbolo de caducidade.

ESTERILIDADE:

O LiquiBand® Exceed™ ¢ submetido a esterilizagao terminal por calor seco e gas
de oxido de etileno. O LiquiBand® Exceed™ é embalado para utilizagéo nica.

Nao voltar a esterilizar. Nao utilizar se a embalagem estiver aberta ou danificada.
Descartar qualquer material ndo utilizado através de procedimento médico

Advanced Medical Solutions Ltd.
Western Wood Way
Langage Science Park

Plymouth, Devon, PL7 5BG, GB.
Tel: +44(0)1752 209955 Fax: +44(0)1752 209956
e-mail: Info@LiquiBand.com

www.LiquiBand.com

momentu, gdy warstwa Kleju zluszczy sie sama (nastgpuje to w czasie od 5 do 10 dni).
Na rang nie nalezy stosowat lekarstw w postaci plynu, masci i kremu
Kazdy dyskomfort | watpliwosci zwiazane z rang nalezy zgtasza¢ lekarzowi

OPIS DOSTEPNEGO PRODUKTU:
Klej LiquiBand® Exceed™ jest sterylny. Mozna go naby¢ w postaci gotowego do uzycia,
jednorazowego aplikatora
LiquiBand® Exceed™ skiada sig ze szklanej ampulki, umieszczonej w plastikowym
aplikatorze i dofaczonej koricowki aplikatora. W aplikatorach znajuje sig 0,8ml plynnego
Kleju. Aplikator znajduje si¢ w opakowaniu, ktére zapewnia sterylnosc aplikatora do
momentu otwarcia lub zniszczenia opakowania. Produkt LiquiBand® Exceed™ jest
dostepny w pudelkach zawierajacych 6 aplikatorow.
PRZECHOWYWANIE:
Zalecane warunki przechowywania: od 5°C (41°F) do 25°C (77°F), z dala od wilgoci,
srodel ciepta | bezposredniego $wiatla. Produkt nie powinien byé przechowywany w
wysokich temperaturach. LiquiBand® Exceed™ powinien by¢ zawsze przechowywany w
oryginalnym opakowaniu. NIE nalezy uzywa¢ produktu po skoriczeniu sig jego terminu
waznosci, ktéry znajduje sig na opakowaniu, zaraz po symbolu wygasnigcia.
STERYLNOSC:
LiquiBand® Exceed™ jest finalnie sterylizowany za pomoca goracego powietrza i tlenku
etylu. LiquiBand® Exceed™ jest dostepny w opakowaniach przeznaczony do uzytku
tylko dla jednego pacjenta. NIE RESTERYLIZOWAG. Nie nalezy uzywac produktu,
jesli opakowanie jest otwarte lub uszkodzone. Wyrzu¢ klej, ktory nie zostal w pefni
wykorzystany w trakcie procedury medycznej

Advanced Medical Solutions Ltd.

Western Wood Way

Langage Science Park

Plymouth, Devon, PL7 58G, Wielka Brytania
Tel : +44(0)1752 209955 Fax : +44(0)1752 209956
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LIQUIBAND' Exceed -haavaiiima

@ Paikallisesti kéytett:

KAYTTOOHJEET
LUE SEURAAVAT OHJEET HUOLELLISESTI ENNEN KAYTTOA.

HUOMIO: Yhdysvaltain littovaltion lain mukaan tat4 tuotetta saa myyda ja kayttaa
ainoastaan I44kari tai [34karin maarayksesta.

TARKEAA! Tamén liitteen on antaa ohjeita
LiquiBand® Exceed™ -iholiiman kaytosta. Tassa ei kuvata kirurgisia tekniikoita.

KUVAUS
Paikalliskyttginen LiquiBand® Exceed™ on sterili, nestemainen inolima, joka
2-oktyyl ) yhdistetta seka D&C Violet nro
2 -vériainetta. Liima toimitetaan yhden potlaan kaytt6 varten kertakaytisisessa
joka on pakattu pap
LiquiBand® Exceed™ -iholima koostuu murskattavasta lasiamullsta, joka on

@ Topické kozni adhezivam LIQUIBAND" Exceed

POKYNY K POUZITI

PRED POUZITIM VYROBKU S| DUKLADNE PROSTUDUJTE NASLEDUJICI
INFORMACE.
UPOZORNENI: Podle zakona

prodej i pouzivani tohoto prostfedku omezuje pouze na lékafe s tim, Ze se maze
uskutenit i na jejich objednavku.

DULEZITE! Tato priloha ma usnadnit pouzivani topického kozniho lepidla
LiquiBand® Exceed™. Neni navodem pro chirurgické techniky.

POPIS

Topické kozni lepidio LiquiBand® Exceed™ je sterilni tekuté topické kozni lepidio,
které obsahuje (2 ) a barvivo D&C violet ¢

LIQUIBAND’ Exceed " tomuij xéma ovyxhiong sépuaros

OAHFIEZ XPHEHE
MPOTOY XPHEIMOMOIHEETE TO NPOION, AIABASTE OAEX TIE MAPAKATQ
OAHIEE

MPOZOXH: S6pguva pe TV opooTiovdiak vopoBoia Twv HIA 0 iAo kai n xpron
QTG TG GUOKEUTG ETTITPETTETa) GTTOKAEIGTIKG OE GTPOUS 1 KATOTIY EVIOATIG 1GTPOU.
ZHMANTIKO! To Trapdv évBETo OXedIGoTnKe wg Borienpia o Xprion Tou oKy
ouyKoMTIKOU Bépparog LiquiBand® Exceed™ . Aev amoTeAe BORBNUG YIa XEIPOUPYIKES
TEXVIKES,

NEPIFPAGH

To Tomik6 cuykoAnTIKG Béppatog LiquiBand® Exceed™ eivar amooTeipwpévi, peuoT

@ LI QUIBAND®Ex cee d " Topikal Cilt Yapistirici

KULLANIM TALIMATLARI

URUNO KULLANMADAN ONCE SU BILGILER| BASTAN SONA OKUYUN.

DIKKAT: Federal (USA) yasalar, bu aracin yalnizca bir doktor tarafindan
veya siparis izin verir.

ONEMLI! Bu ek, LiquiBand® Exceed™ topikal deri yapigkaninin kullanimina

yardime olmak igin hazirlanmistir. Cerrahi teknikler igin bir referans degildir.

AGIKLAMA

LiquiBand® Exceed™ Iop\kal deri yapiskani steril, sivi bir yapiskan cerrahi

bant olup bir il-si ve D&C Violet #2

TOTIKA) GUYKOANTIKT) OUGT SEPNATO TIOU TIEPIEXEI HOVOREPES (2-OKTUNID
cotépac) ka1 xpwoTiki] ovoia D&C Bioké #2. Mapéxeral ot egapyioyéa piag xpfiong

2. Dodéva se ve formé aplikatoru v irovém sacku

sisalla.
LiquiBand® Exceed™ -iholiima séilyy nestemaisena, kunnes se leviteta
iholle. Paikalliskayttoinen LiquiBand® Exceed™ lima polymeroituu muutamassa
minuutissa.

ovat osoi etta LiquiBand® Exceed™
-iholiima toimii suojakerroksena, joka estéa mikrobien paéisyn haavaan niin kauan
kun limakalvo pysyy ehjana. Klinisié tutkimuksia i ole tehty mikrobiesteen
eika ja infektion

korrelaatiosta.
Yhdess laitteessa on riittavasti limaa

LiquiBand® Exceed™ s topickym koznim
lepidlem se sklada z rozbitelné sklenéné ampule, ktera se nachazi v plastovem
aplikatoru opatfeném hrotem. Az do aplikace na ki z(stavé topické kozni lepidio
LiquiBand® Exceed™ v tekuté podobd. Topické kozni lepidio LiquiBand® Exceed ™
po aplikaci béhem nékolika minut zpolymeruje.

Studie provadéng in vitro ukézaly, ze dokud nedojde k poskozeni adhezivniho
filmu, chové se topické koZni lepidlo LiquiBand® Exceed™ jako bariéra proti
pronikani mikroorganismu. Klinické studie, které by demonstrovaly viastnosti
mikrobigini bariéry, nebyly provedeny ani nebyla vypracovéna korelace mezi

haavat, joiden

on 30 om
Paikalliskéytt@inen LiquiBand® Exceed™ -iholima soveltuu leikkauksen aikaiseen
uudelleenkéyttosn yhdell potilaalla enintéian 90 minuutin ajan.

KAYTTOAIHEET

LiquiBand® Exceed™ on tarkoitettu ainoastaan paikalliseen kéyttin pitaméan
vaivatiomasti shennettavissa olevia haavan reunoja suljettina alkaen

i bariéry a énim infekce.
Jedno baleni obsahuje dostatek lepidia k uzaveni ran o celkové délce 30 cm.
Topické lepidio LiquiBand® Exceed™ Ize bshem operace pouzivat opakované po
dobu az 90 minut u téhoZ pacienta.
INDIKACE
Prostfedek LiquiBand® Exceed™ je urten vyhradné pro topické aplikace a mé
slouzit ke snadnému uzavreni okraj rény po chirurgické incizi, vEetné punkei po

0t Bk a6 XApTT pE EMIOTPWON TOAUPEPOGS UNIKOU. To TTPOidY Tou
ToTTIKOU TUYKOMNTIKOU BéppaTog LiquiBand® Exceed™ amoreAeitar a6 pia ev8pavomn
VUGNV GpTTOGAQ ToU TrEPIEXETa PECT OE TIAGGTIKG EQUPHOYEQ, © OTIOI0G BIGBETE!
aKPOQUGIO AT aPPUBES UAIKG. To TOTTIKG GUYKOMNTIKG Béppatog LiquiBand® Exceed™
TIAPAREVEI PEUOTS Ewg GTOU EPUPHOOTET OTO Bépya. KATh TNV EQUPHOYA, TO TOTIKG
OuyKOMTIKG Béppato LiquiBand® Exceed™ moAupepiZeral péoa o Alya AeTrc

Sopguva pe EAETEG TO TOTKG Mk Sépuarog LiquiBand®
Exceed™ evepyei WG ppayyi6s Kal GTIoTpETE! T BIEiodUon LIKPOBILY £9600V N
QUYKOMNTIKI] epBPavN TTapapEver GBIKTN. Ay EXOUY BIEEaXBEi KAVIKEG PEAETEG TTOU

V@ ATTOBEIKVUOUY TIG IBIGTTES TOU PIKPOBIGKOU GPayHoy Kai Sev EXel EakpIBwOEi o
GUOXETIOOG HETEG TwV IBIOTATLY TOU PIKPOBIAKOD PAYHOD Kall TG PEWOTG TV
onp@gewv.

Mict JELOVWEVR GUOKEUT] TTEDIEXE! ETTAPKES CUYKOMTIKG Vit va KAEIOE Tpaupa(Ta) éwg To
QUVBUAOEVO KOS Twv 30 €K

To Tomikd GuykoANTIKG Béppatog LiquiBand® Exceed™ eivar katdhAANAO yia SieyXeipnTiki
ETTaVaXPROILOTIOINGN, YId: £ Kal 90 AETITG G HELOVWHEVO GOBEV,

ENAEIZEIZ
To qumEand® Exoeed ™ TIPOOPICETal HOVO VIt TOTIKE EQUPUOYEG, e OKOTIO T
Awg

leikkaushaavoista, mukaan lukien Kirurgian

in trauman
LiquiBand® Exceed™ -iholiimaa voidaan kaytta yhdessa syvalli ihossa olevien
ommelten kanssa, mutta ei niiden sijasta.

VASTA-AIHEET
ALA kayts haavoissa, joissa on mikrobien, bakteerien tai sienten aiheuttama
infektio tai kuolio.
ALA kayta illa tai
saannsllisesti altistuu kehon nesteille.

Kyt poltiaill, jotka ovat yliherkkia syanoakrylaatille tai formaldenydille.
ALA kayt sisdisesti, injisoi suonensisaisesti, &lika niele.
ALA kayta painehaavoihin, elinten tai ihmisten puremahaavoihin tai
pistohaavoihin

tai iholla, joka

VAROITUKSET
LiquiBand® Exceed ™ on nopeasti kiinteytyva iholima, joka tarttuu useimpiin
kudoksiin ja muihin kuten ja

i
terékseen. On varottava liiman joutumista sellaisiin kudoksiin, pintoihin ja/tai
vélineisiin, joita ei voi hévittaa tai vaivatta puhdistaa liuottimella, kuten asetonilla.
LiquiBand® Exceed™ -iholiman polymerisaatiota voidaan nopeuttaa veden tai
alkoholipitoisten nesteiden avulla: LiquiBand® Exceed™ -iholimaa ei pida kéytté
maérissa haavoissa.
LiquiBand® Exceed ™ -iholimaa ei pida kyttaa silmiin. Jos limaa joutuu silmaan,
silmaa on runsaalla tai vedella. Jos silmaan j
liimaa, liiman irrottamiseen on kaytettavé oftalmista voidetta ja otettava yhteytta
silméalaakariin,
Kaytettaessa LiquiBand® Exceed™ -iholimaa kasvoissa lahella silmia olevien
haavojen sulkemiseen, potilas on asetettava sellaiseen asentoon, ett ylimaarainen
liima valuu pois riittévan kaukana silmésta. Silméa on pidettava suljettuna ja
suojattuna harsotaitoksella. Silmén ympérille voidaan sivelld vaseliinia, joka voi

silmaa on aiheuttanut joillakin potilailla silmaluomien limautumisen yhteen.

Joissakin on tarvittu
silmaluomien avaamiseksi
LiquiBand® Exceed™ -iholiima ei tartu vaseliinilla késiteltyyn ihoon. Sen vuoksi on
valtettava kayttamasté vaselinia ihoalueilla, joilla LiquiBand® Exceed™ -fiiman on
tarkoitus tarttua.

LiquiBand® Exceed™ -iholiimaa ei pida kayttaa ihonalaisesti, koska se ei
absorboidu, misté voi aiheutua hylkimisreaktio.

LiquiBand® Exceed™ -iholiimaa ei pida kéyttaa alueilla, joilla iho on kirea tai
Kiristynyt, kuten rystysiss3, kyynarpissa tai polvissa, ellei nivelts immobilisoida
ihon paranemisen ajaksi tai ihon kireytta vahennet ennen LiquiBand® Exceed™
-iholiiman kaytt63 muiden haavansulkemismenetelmien avulla (esim. ompeleet
tai hakaset).

LiquiBand® Exceed™ -iholimalla késiteltyja haavoja on tarkkailtava tulehduksien
merkkien varalta. Haavat, joissa esiintyy

suoritettu kirurginen toimenpide

operacich a dukladné vy ych laceraci
vznikiych pi zranéni. Prostredek LiquiBand® Exceed™ Ize pouzivat jako doplngk
koznich steht, ale nikoli jako jejich nahradu.

KONTRAINDIKACE

NEPOUZIVEJTE na rény, u kterych je evidentni mikrobialni, bakteriaini nebo
plisiiova infekce & gangréna.

NEPOUZIVEJTE na povrchy sliznic nebo na mukokutanni spoje ani na kii, ktera
je Casto vystavovana télesnym tekutinam.

NEPOUZIVEJTE u pacientd, ktefi trpi precitlivélosti na kyanakrylatova lepidla
nebo formaldehyd.

NEPOUZIVEJTE vniting, 4rné ani

NEPOUZIVEJTE na prolezeniny, rany vzniklé pokousanim zvifetem & clovékem
ani na bodné rany.

VAROVANI

Prostiedek LiquiBand® Exceed™ je rychlotvrdnouci lepidlo schopné pfilnout

k vétsiné télesnych tkani a mnoha dal$im materialim, napfiklad k latexovym
rukavicim a nerezové oceli. Méli byste se vyhybat nechténému kontaktu

s télesnymi tkanémi, povrchem a/nebo vybavenim, které neni urceno k
Jjednorazovému pouZiti nebo ho nelze snadno vygistit napfiklad acetonem.
Polymeraci prostfedku LiquiBand® Exceed ™ Ize urychlit vodou nebo tekutinami
s obsahem alkoholu: Prostfedek LiquiBand® Exceed™ by nemé! byt aplikovan
na vihké rany.

Prostredek LiquiBand® Exceed™ by nemél byt aplikovan na oéi. Dojde-li ke
kontaktu s okem, diikladn& ho vyplachnéte fyziologickym roztokem nebo vodou.
Pfipadné zbytky lepidla uvolnéte topickou o&ni masti a vyhledejte oéniho Iékare.
Uzavirate-li prostfedkem LiquiBand® Exceed™ rany v obliéeji pobliz oka, dejte
pacienta do takové pozice, aby tok lepidla sm&foval od oka. Oko by mélo byt
Zzaviené a chranéné gézou. Dobré je oblast kolem oka strategicky namazat
vazelinou, ktera pak zabrani nechténému nateceni lepidla do oka. PouZiti lepidel
v oblasti oka uz u nékolika pacient zpisobilo neimysiné slepeni vicek. V téchto
pripadech pak byva nutné uvést pacienta do celkové anestézie a vicko otevfit
chirurgickym zakrokem.

Ke kiizi, ktera byla potfena vazelinou, prostfedek LiquiBand® Exceed™ nepiilne.
Z tohoto divodu se vyhnéte poutiti vazeliny na kazi v mistech, kde ma prostredek
LiquiBand® Exceed ™pfilnout.

Prostredek LiquiBand® Exceed ™ neni adsorbovatelny, a proto by nemél byt
pouzivan podkozné. V téle by to totiz mohlo vyvolat obrannou reakci na cizorodé
téleso.

Prostredek LiquiBand® Exceed™ by nemél byt v pouzivan v mistech, kde je kize
znatné nebo vice napinana, napfiklad na kotnicich, loktech ¢i kolenech, leda

e by tyto byly b&hem Ié&ebného obdobi znehybnény nebo by napéti bylo pred
aplikaci prostfedku LiquiBand® Exceed™ snizeno aplikaci jiného prostredku k
uzavFeni rény (napf. stehy nebo koznimi svorkami).

Maji-li byt rény oSetfeny prostfedkem LiquiBand® Exceed™, mély by byt

turvotusta, kuumoitusta, kipua jaltai markimista, on arvioitava ja hoidettava
hyvaksyttyjen haavan hoitomenetelmien mukaan

LiquiBand® Exceed™ -iholiimaa ei pida kayttaa haavoihin, jotka altistuvat toistuvalle
tai pitké tai

LiquiBand® Exceed™ -iholimaa saa kyttaé vain

na znamky infekce. Rany nesouci znamky infekce, kam patfi
napfiklad erytém, edém, horkost, bolestivost a/nebo drenéz, je nutné vyhodnotit a
ogeffit v souladu se standardnimi postupy pro Ié¢bu infekce.

Prostedek LiquiBand® Exceed™ by nemél byt pouzivan v pfipadé ran na
takovych mistech, jez budou vystavena &

oleviin haavan reunoihin, jotka on puhdistettu huolellisesti, joista on poistettu kuollut
kudcs ja jD|KE on muutom suljeﬂu hyvaksyttyjen klrurg\slen menetelmien mukaan.
ja kudoksen

poiston varmlstamlseksw
LiquiBand® Exceed™ -iholiimaa on kéytettava aina ohuesti yhdistaman haava

ja kohdistetut haavan reunat. Vaita applikaatiorin liallsta painamista, sl se voi
aiheuttaa haavan reuncjen isen ja aiheuttaa paikalliskayttisen iholiiman
paisemisen haavan reunojen sisélle. Haavan sisaan levitetty jaltai padssyt
(valunut) paikalliseen kaytto6n tarkoitettu iholiima voi hidastaa paranemista
muodostamalla suojakalvon.

LiquiBand® Exceed™ -iholiima polymeroituu eksotermisen reaktion avulla, jossa
vapautuu pieni maré 1ampsé. Kun LiquiBand® Exceed™ -iholiimaa sivelléén
asianmukaisella tekniikalla ohut kerros kuivan haavan paile, Iimpsa vapautuu
hitaasti ja potilaan tuntema kuumoitus tai kipu on mahdoliisimman vahaists. Jos
LiquiBand® Exceed™ -iholiimaa sivellian siten, etté iholle ja4 suuria pisaroita, joita
e leviteté, potilas voi tuntea kuumoitusta tai epamukavuuden tunnetta.

nd® Exceed™ -iholima on yksittaispakattu potilaskohtaiseen kayttoon.
vattuun pakkaukseen jaanyt liima jokaisen haavansulkemistoimenpiteen

jélkeen
ALA slerl\m LiquiBand® Exceed™ -iholiimaa uudelleen tai laita sita

joka on ennen kayta. LiquiBand®

Exceed™ -iholiiman lialliselle (esim.
tai etyleenioksidisteriloinnissa) tai séteilylle (esim. gamma- tai elektronisteily)
lopullisen valmistuksen jélkeen tiedetéan lisa&van liman viskositeetia, ja limasta
voi tulla kéyttSkelvotonta.
VAROTOIMET
Tuote on tarkoitettu ainoastaan ulkoiseen kayttssn iholle.
Suuntaa applikaattori poispéin itsestasi ja potilaasta, ja murra ampulli keskiosan
13helt vain kerran. Ald murra applikaattorin si useita kertoja, sillé
applikaattorin toistuva kasittely voi aiheuttaa lasinsirpaleiden tunkeutumisen
muoviputkeen.
LiquiBand® Exceed™ -iholiiman turvallisuutta ja tehokkuutta ei ole tutkittu potiailla,
joilla on hallitsematon diabetes mellitus, sairauksia tai tiloja, joiden tiedetaén
heikentévan haavan parantumista, tai joilla itsellén tai joiden suvussa esiintyy
keloidimuodostusta tai hypertrofiaa.
LiquiBand® Exceed™ -iholiiman turvallisuutta ja tehokkuutta i ole tutkittu
haavoissa, jotka on kiisitelty LiquiBand® Exceed™ -iholiimalla ja sen jalkeen
altistettu suoralle
Ei tiedets, lapaiseekd LiquiBand® Exceed™ -iholima paikallisia lakkeits tai muita
nesteita, eika sita ole tutkittu.
s sivele haavaan nestemiisié tai voidemaisia lakkeita sen jalkeen, kun haava
on suljettu
LiquiBand® Exceed™ -iholiimalla, sill namé aineet voivat heikentia
polymeroitunutta kalvoa ja avata haavan.
Jos LiquiBand® Exceed™ -iholimaa pésee vahingossa tarttumaan

iholle, fiiman voidaan kéyttad asetonia tai
vaseliinia. Tyypillisten puhdistusaineiden, kuten veden, saippuan, Betadinen® tai
Klooriheksideeniglukonaatin, i ole todettu irrottavan limaa. Al veda ihoa irti, vaan
irrota liimakalvo kuorimalla.
LiquiBand® Exceed™ -iholiima on vapaasti juoksevaa nestett ennen
polymerisaatiota. Jotta estetéin LiquiBand® Exceed™ -iholiiman valuminen
vahingossa alueille, joille sité ei ole tarkoitettu, haava on pidettavé vaakatasossa ja
LiquiBand® Exceed™ -iholiima on siveltava ylhaltap&in

HAITTAVAIKUTUKSET

3 kaytossa
On havaittu seuraavia haittavaikutuksia: haavan avautuminen, infektio; akuutti
tlehdus, mukaan lukien punoitus, turvotus ja markiminen; Kiinnittyminen
epatoivottuihin kudoksiin, kuten silmaan; imon aiheuttama epamukavuus
polymerisaation aikana; allerginen reaktio; hylkimisreaktio ja krooninen haavan
parantumattomuus.

KLIINISET TUTKIMUKSET
i Ktyyli-

i & trent

Prostredek LiquiBand® Exceed™ by mél byt pouzivan pouze na rany s dobfe
postavenymi okraji, které byly diikladné vy&istany, debridovany a jinak uzavieny

v souladu se standardnimi chirurgickymi postupy. V ramci provedeni adekvatniho
vyéisteni a debridementu by mélo byt v pfipadé potfeby pouZito lokalni
anestetikum.

Prostfedek LiquiBand® Exceed™ by mél byt vzdy aplikovan $etrné a mél by
pfemostovat ranu a jeji vyrovnané okraje. NetlaGte pfilis na aplikétor, aby nedoslo
k oddalent okrajii. Topické kozni lepidio by se tak mohlo vmezefit mezi okraje rany.
Dojde-li k aplikaci a/nebo migraci (Giniku) topického koZniho lepidla pod povrch
kuze mezi okraji rany, miZe se vytvofit bariéra, ktera cely proces hojeni zhorsi.
Polymerace prostredku LiquiBand® Exceed™ je exotermni reakce, pfi které se
uvoliuje malé mnozstvi tepla. Je-li prostfedek LiquiBand® Exceed™ aplikovan
Setrné a spravnou technikou na suchou tkaf, je uvoliiovani tepla pomalé a pacient
pocituje teplo & bolest jen minimalné. Na druhou stranu, pokud po aplikaci
prostiedku LiquiBand® Exceed™ ziistanou velké nerozprostfené kapky, miize
pacient pocitit teplo & nepfijemny pocit.

Prostredek LiquiBand® Exceed™ je dodavan v baleni pro jedno pouziti. Po
uzavieni rany veskery zbyly otevieny material zlikvidujte.

Prostredek LiquiBand® Exceed™ NENI uréen k opétovné sterilizaci ani ho
nezadlefiujte do balicku/podnosu pro vykon uréeny ke sterilizaci pred pouzitim. Je-
li hotovy prostfedek LiquiBand® Exceed™ vystaven nadmérnému teplu (napfiklad
pii sterilizaci v autoklavu nebo ethylenoxidem) ¢i zafeni (napfiklad gama zareni

&i svazku elekirond), je zndmo, Ze dojde ke zvySeni viskozity a pfipadnému
znehodnoceni vyrobku

BEZPECNOSTNi OPATRENI
Tento vyrobek je urden pouze k vn&jsimu koZnimu pouzit.
Drzte aplikator smérem od sebe i od pacienta a provedte pouze jedno rozbiti
ampule blizko stfedu. Obsah trubigky aplikétoru nerozbijejte vicekrat, nebot
dal3i manipulaci s aplikatorem by mohlo dojit k proniknuti sklen&ného stfepu do
plastové trubicky.
Nebyla ani uginnost LiquiBand® Exceed ™
pii pouZiti na rany pacient trpicich cukrovkou nebo onemocnénimi, o kterych
je znamo, Ze zhor3uji proces hojeni ran, ani téch, ktefi maji v osobni &i rodinné

6ze tvorbu keloidnich nebo ich jizev.
Nebyla hodnocena bezpegnost ani Gi&innost v pfipads ran, které byly osetfeny
prostiedkem LiquiBand® Exceed™ a nasledné del3i dobu vystavovany pfimému
slunecnimu zafeni ¢i opalovacim zafivkam.
Propustnost prostredku LiquiBand® Exceed™ pro topické Iéky nebo jiné tekutiny
neni znédma ani nebyla studovana.
Na rénu uzavienou prostredkem LiquiBand® Exceed™ by nemély byt aplikovany
léky ve formé tekutiny, masti & krémd, nebot by mohlo dojit k oslabeni
polymerniho filmu a rana by se mohla rozestoupit.
Dojde-li u¢inkem prostedku LiquiBand® Exceed™ k nechténému slepeni
nedotcené kuZze, Ize lepidlo odstranit bud pomoci acetonu, nebo pomoci
vazeliny. Uginkem klasickych Gisticich prostredkd, jako je mydio a napfiklad
voda, fyziologicky roztok Betadine® nebo chlorhexidin glukonat, k uvolnéni spoje
zpravidla nedojde. Seskrabavejte, neodtrhavejte.
Prostredek LiquiBand® Exceed™ je pfed polymeraci ve formé viskozni kapaliny.
Chcete-li pfedejit nechténému vyteceni prostiedku LiquiBand® Exceed™ do
nezadoucich oblasti, je dobré, aby byla rana ve vodorovné poloze a prostredek
aplikovén shora.

NEZADOUCI REAKCE

P¥i Klinickém pouiti topickych koZnich lepidel na bazi kyanakrylati se mohou
vyskytnout nasledujici neadouci reakce: rozestup rany; infekce; akutni zangt,
v&etné erytému, edému a drenaZe; nechténé slepeni tkani, napfiklad oka;
nepijemny pocit tepla b&hem polymerace; alergické reakce: obranna reakce na
cizorodé t&lisko a chronické nehojent rany.

KLINICKE STUDIE

Topicka kozni lepidla slozena z iho 2- ylatu byla

v izenych Kiinickych studiich a porovnavéna se stehy, koznimi svorkami, lepicimi
paskami a jingmi topickymi koznimi lepidly na bazi kyanakrylatt uréenymi k
uzavFeni incizi a laceraci vzniklych pfi zranéni. Nasledujici pokyny k pouZiti byly
any na zakladé téchto studii.

y siséltavia iholiimoja on
tutkittu Kliinisissa ja verrattu hakasiin,
in ja muiin sy jimoihi
jen ja trauman ai i ol i N&ma
kayttohjeet on laadittu naiden tutkimusten perusteella.
KAYTTOOHJEET

1. Ennen LiquiBand® Exceed™ -iholiiman kéyttamista haava on puhdistettava
huolellisesti. Poista haavasta kuollut kudos tarvittaessa.
2. Noudata haavan valmistelussa hyviksyttyja menetelmiz ennen LiquiBand®
Exceed™ -iholiiman kayttamista.
3. Haavat, joihin kohdistuu painetta, tulee varmistaa inonalaisilla ompeleilla ennen
iholiiman paikallista ki
4. Kuivaa haava sterillé harsolla, poista kaikki kosteus, jotta varmistetaan
LiquiBand® Exceed™ -iholiiman kunnolinen tarttuminen.
5. Jotta estetaén LiquiBand® Exceed™ -iholiman valuminen vahingossa alueille,
joille sité ei ole tarkoitus kéyttad, haava on pidettévé vaakatasossa ja LiquiBand®
Exceed™ -iholiima on siveltavé ylhal
6. Ota applikaattori pussista. Pida applikaatioria sivista sormen ja peukalon vélissé
karki yldspéin ja potilaasta poispéin, jotta paikalliskéyttsista limaa ei vahingossa
valu haavaan tai pofilaan pédle. Purista applikaattorin siipia, jolta saat riittavan
paineen sisélla olevan Kaanna i alassuin
ja purista sen sipia kevyesti, niin etté sen kérki kastuu LiquiBand® Exceed™

ta. Karki naytta kun se on kastunut limasta.
7. Lahenna haavan reuna hansikoiduin sormin tai sterillien pintien avulla. Pida
haavan reunat vastakkain LiquiBand® Exceed™ -iholiiman levittamisen aikana.
8. Levits LiquiBand® Exceed™ -iholiimaa ohuesti pitkin haavan reunoja. Valta
paksua kerrosta.
9. Pida haavan reunoja lhennettyiné vield noin 60 sekunnin ajan levittamisen
jalkeen. Tysi appositioteho saavutetaan muutaman minuutin kuluessa
on valmis, kun LiquiBand® Exceed™

-iholiimakerros i ole enaé tahmea

HUOMAUTUS: Karjen liiallinen haavan reunoja vasten
tai haavaa ympérdivaan ihoon, voi avata haavan ja paéstaa limaa haavan siséan.
Haavan sisn joutunut liima voi toimia esteen ja hidastaa haavan paranemista ja/
tai johtaa kosmeettisesti huonoon lopputulokseen.

10. Al kéytd haavaan nestemaisia tai voidemaisia Iaakkeitd sen jalkeen, kun
haava on suljettu LiquiBand® Exceed™ -iholiimalla.

11. Suojaavia kuivia sidoksia, kuten sideharsoa, voidaan kéytta LiquiBand®
Exceed™ -iholiimalla suljettuihin haavoihin vasta, kun lima on kokonaan
polymeroitunut eiké tunnu tahmealta.

12. Jos LiquiBand® Exceed™ -iholima taytyy jostakin syyst irrottaa, kéiyta
varovasti vaseliinia tai asetonia apuna LiquiBand® Exceed™ -kalvon irrottamisessa.
Al veda ihoa irti, vaan irrota kalvo kuorimalla.

POTILASOHJEET
L\qulBand‘” E)(r:eedYM \holl\mal\a suljemt haavat eivét tarvitse mitaan
tai kuitenkin antamaan potilaille

tarvittaessa seuraavat tiedot. Suojaavia kuivia sidoksia voidaan kaytta lapsila tai
muilla potilailla, jotka eivat kykene noudattamaan haavanhoitoa koskevia ohjeita.
Ala revi tai veda haavaa tai LiquiBand® Exceed™ -iholiman polymeroitunutta
kalvoa. Kalvon vetaminen voi haitata sen ihoon tarttumista ja aiheuttaa haavan
avautumisen.

Varovainen suihkussa kaynti ja kylpy ovat sallittuja, mutta haava-aluetta ei saa
hangata, liottaa tai altistaa pltkaalka\selle kosteudelle (mukaan lukien uinti) ennen
kuin kalvo on irronnut itsestn (yleensa 5-10 paivan kuluessa).

Al4 kéyta haavaan mitaan nestemaisia tai vondemansla ladkkeita.

limoita kaikista haavaan liittyvista tai muista
laakarillesi.

TOIMITUSTAPA:

LiquiBand® Exceed™ -iholiima valmiiksi té&

kertakayttoapplikaattoreissa.
LiquiBand® Exceed™ koostuu murskattavasta lasiampullsta, joka on karjellé

in sisalls. Appli i sisaltaa 0,8 ml 4
limaa. Applikaattori on pakattu pussiin, joka pitéa sen steriilina, mikali pussia
e avata tai vahingoiteta. LiquiBand® Exceed™ -iholiimaa on saatavana 6
applikaattorin laatikoissa
SAILYTYS:
Suositeltavat sailytysolosuhteet: [ampdtila 5-25 °C,

POKYNY K POUZITI

1. Pfed pouzitim prostfedku LiquiBand® Exceed™ je nutné ranu dukladné vygistit.
V pfipadé potfeby provedte debridement.

2. Pfed pouzitim prostfedku LiquiBand® Exceed™ provedte standardni postupy
pripravy rany.

3. Rany, které jsou vystaveny tenzi, by mly byt pred topickou aplikaci kozniho
lepidla zajistény podkoznimi stehy.

4. Aby byla zajiéténa spravna pfilnavost prostiedku LiquiBand® Exceed™, zbavte
oblast rany veskeré vihkosti sterilni gazou.

5. Abyste predesli necht&nému vytedeni prostredku LiquiBand® Exceed™ do
nezadoucich oblasti, je dobré, aby rana byla ve vodorovné poloze a prostredek
aplikovan shora.

6. Vyjmeéte aplikator ze sacku. Drzte aplikator ukazovackem a palcem u kfidélek,
hrotem mifte nahoru a smérem od pacienta, abyste predesli nechténému
naneseni topického kozniho lepidla do rany nebo na pacienta. Stladte kfidélka
aplikatoru tak, abyste vyvinuli dostatecny tlak k rozbiti vnitni sklenéné ampulky.
Obratte a stlate kidélka aplikatoru jemné a dostatecnou silou tak, abyste
vytlagenim tekutiny LiquiBand® Exceed™ navihcili hrot aplikatoru. Ten po zvihéeni
lepidlem viditelné ztmavne.

XEINEWY TPAUMETLOV GTIO XEIPOUPYIKES TOWEG,

ir ambalaja sahip tek bir hastada

icinde saglanir. LiquiBand® Exceed™

topikal deri yapiskani, képiik aplikatér ucu takili plastik bir aplikatér iginde bulunan

Kinilabilir cam bir ampul igerir. LiquiBand® Exceed™ topikal deri yapigkani deriye

uygulanana kadar sivi halde kalir. LiquiBand® Exceed™ topikal deri bandi, deriye

uygulandiktan sonra birkag dakika iginde polimerize olur.

in vitro calismalar géstermistir ki; yapiskan film temas halinde kaldigi siirece

L\qulBam:IE Exceed™ topikal deri yapiskaninin, mikrobiyal giris icin bariyer islevi
bariyer ve bariyer

bzellikleri ve enfeksiyon azalmas! arasindaki iliskiyi gésteren klinik calismalar

yapilmamistir.

Tek bir aygit, bilesik uzunlugu 30 cm'e kadar ulagan yara(lari) kapatmak igin yeterli

yapiskan igerir.

LiquiBand® Exceed™ topikal cilt yapistiric intraoperatif yeniden kullanim igin

uygundur; bir hastada 90 dakikaya kadar kullanilabilir.

ENDIKASYONLAR

LiquiBand® Exceed™, cerrahi kesilerin yaralarinin yaklastinimis deri kenarlarini

kolayca kapall tutmak tizere, minimum invaziv cerrahiden kaynaklanan delikleri ve

basit, iyice temizlenmis, travma travma kaynakli yirtilmalari igeren yalnizca topikal

GG T, onég an eAdyioTa mzuﬁuwm XEIPOUpYIKA £TTELBOCN Kal GTTAES,
KaBapiopéves AUCEIG TN OUVEXEIG Tou BéppaTog AGyw TpaupaTiopou. To LiquiBand®
Exceed™ LTIOPE! Va XPIOWIOTIONEITaI 0 GUVBUGOS e £V Tw BABEI SepuaTIKG paupaTa
M Bev pTiopei va Ta UTioKaTAoTAGE!

ANTENAEIZEIE

NAMHN Xpo1OTIOIEiTal O TpaspaTa e eppavi) UTTapEN IKPOBIaKIiG, BAKTNPIBIGKIS f
HUKATIGOTKAG AoiHENS 1 Yayypana.

NAMHN oe emoaveies i emi B
UMBoAWY 1) £Ti BépyaTOS, To oTTolo EKTIBETaI OUXVG O UYPA ToU OGATOS.
NAMHN 0€ GoBeveig TTou e

£ evioeig 1 ot

AEN emTpéTeran n eowrepiKi] epappoyr f  evBayyeiak £yxuon f n Karammoon
NAMHN Xpno1poToiciTar G £EEAKWGEIC aTTd KATGKAIO, O€ TPaUUATa BYHATOS aTrd {ho i
GvBpwo 1} 0t BianTpaivovTa TpavpaTa.
MPOEIAOMOIHZEIS
To LiquiBand® Exceed™ eivai 0UyKoMITIKG TIoU THZe! YprYOpa Kai BTTopei vat
TIPOCKOMNBE] TTOUG TTEPICTGTEPOUG ITOUG TOU GWHATOS Katl O TIOAG GAAG UAIKG, GTTwg
TAGOTIKG YGVTIG Kail avOEEidwTo XaAUBa. H aKoUoia EMagr pe 10Toug Tou odpaTog,
EMQAVEIES ] EEOTAIOUG TTOU Eival TOMGITAGY XPHOEWY ] TIOU BEV HTIPoUY Va
KaBapIOTOUV GET LE BIGAUTIKG OTILG GKET6VN B0t TIETTEI Va GTIOPEYETal.
O ToAupEpIop6S Tou LiquiBand® Exceed™ propei var emTaxuvBEi pe T0 vepd i pe uypd
TIoU TEpIEXOUY aAKo6AN. To LiquiBand® Exceed™ Sev TpETTE vl £9apuOZETal O VWG
TpavpaTa.
To LiquiBand® Exceed™ Bev Tipémei va TomoBeTefTal oTa pdma. Av eméAel mag pe Ta
péma, TAOVTE Ta pE GQBOVO 0pG ] VEPG. AV TIGPAEVE! GKOLN KATGAOITIO GUYKOANITIKOU,
AMAGOTE TOTTIKF 0GBAAWIKT GAOIPT] YIa v XAAGPWOETE TV TIpPOoKOANaN Kai
EMKOVWVAOTE e 0QBAAVIaTEO.
O1av KAEIVETE TpaUaTa OTo TTPGOWTIO, KOVIG OTa idma pe To LiquiBand® Exceed™,
TOTIOBETAGTE Tov GoBEVI) O TéToI Bé0 WOTE, AV TPEEE! Aiyo CUYKOANTIKO, Vet pnv
WTTel 0T piim. To G Ba TPETTE! Ve Eival KAEIOTS Kai KaAAULEVO e yaZa. H pehemuévn
TOTI08¢MaN BAZEAVIG KOVTG GTO PAT! UTTOPE VGl ERTTOBIOE! ATTOTEAECYIATIKG TV aKoUTIa
por] T0U GUYKOANTIKOG 0 0TO G, H Xpron GUYKOANTIKIY KOVTG OTO G éxel
TIPOKAAEOE! TV GKOUOIG OUYKGAON Ty BAEQAPWY OIOUEVIWY GOBEVAV. E¢ PEpIKE

XPEIGOTIKE VEVIKI) Kal fi emépaon yia T amokoAnon
Twv BAEQAPWY.
To LiquiBand® Exceed™ ¢ 8 korioe! 010 Séppat TTou éxel kaAugBEi pe BageAivn
ETIopiévwg, aogeGyeTe T Xprion BageAivg O TEpiox Tou BEPHATOG OTIOU GKOTIEGETE Var
TommoBeroETe To LiquiBand® Exceed™
To LiquiBand® Exceed™ ev amoppogdtal Kai wg ex ToTou B¢ Ba TpETe! va
XPOILOTIOIEITaI KGTW GTTG TO BEPUC KABLS UTTOPE! Val TIPOKAAETE! QVTIBPaoN EEvou
otyarog.
To LiquiBand® Exceed™ B¢ Ba TpETTEl vl XPRIOTHOTIOIEITaI OF TTEPIOXES GTTOU GOKENTaI
BEYGAN f aUNLEVD TEON OTO BépLa, BTG OTIC APBPIEIS BAKTUAWY, OTOUS aYKAVES
1} OTar yovaTa £KTOG av ) KAEIBWON aKIVITOTIONBE KT ) BIGPKEI TG EMOUAWOTG TOU
Bépyato r eGv PEWBET N TGON OTO BépUQ e EQupOYA GAANG BIATAENG TUYKAEITNG
TPAUATLV (TT.X. PAYATA | CUPPAQES BEPUATOS) TIPIV GTIG TNV EQapHOYT Tou LiquiBand®
Exceed™.
Ta Tpavpata oTa oToia xpnowoToiETal To LiquiBand® Exceed™ 8a rpémel va
TapakohouBosVTal yia onpia AdiwENG. Ta TpaUpaTa e onpeia Aoilweng STTwg epBnua,
0idNya, BEPPOTITA, TIGVO ffka TTUO B TIETTE! va GEIOAOYOUVTAN KaI Va GVTIRETWTTICoVTal e
TV KABIEPWHEVN TTPAKTIKI Yia AOIHGEEIS,
To LiquiBand® Exceed™ ¢ Ba IpETTE! va XPNOTOTIOIEITaI OF TPAGHATA TTOU UTTOKEVTaI O
QUVEXT| i LaKpoXpGVia EKBEaN O UYpasia f TRIBES.
To LiquiBand® Exceed™ a TpETTel va XpOMOTOIEITa HOVO O€ TPUATA IO SIABETOUY
£0koAa 0UTIAOIAopEVa XEIAN Kol OTa oTToid £XE1Yivel TARPNG KEBApIGLOS, XUV

igin LiquiBand® Exceed™, dermal dikislerle birlikte
kullanilabilir ancak onlarin yerine kullanilamaz.

KONTRAENDIKASYONLARI

Mikrobiyal, bakteriyel enfeksiyonlar veya mantar enfeksiyonlari ya da kangren
izerinde KULLANMAYIN.

Mukozal yiizeyler veya mukokiitansz baglantilar izerinde ya da viicut swvilarina
sirekli maruz kalan deri izerinde KULLANMAYIN.

asiri i olan
KULLANMAYIN
Dahili olarak UYGULAMAYIN, intravaskiiler olarak ENJEKTE ETMEYIN ya da
yutmayin.

Dekilbitus ilserlerin, hayvan veya insan isingiyla olusmus yaralarin ya da bigak
yaralarinin Gizerinde KULLANMAYIN.

UYARILAR

LiquiBand® Exceed™, birgok viicut dokusuna ve lateks eldivenler ve paslanmaz
gelik gibi diger birgok maddeye ilen hizli kuruyan bir Herhangi
bir vilcut dokusu, yiizey ve/veya atilamayan ya da aseton gibi bir solventle kolayca
temizlenemeyen ekipman ile yanliglikla temas etmesinden kaginiimalidir.
LiquiBand® Exceed™ iriiniiniin polimerizasyonu su veya alkol igeren sivilarla
hizlanabilir: LiquiBand® Exceed™ 1slak yaralara uygulanmamalidir.

LiquiBand® Exceed™, géze uygulanmamalidir. Gézle temas olursa, gézleri bol
miktarda salinle veya suyla yikayin. Fazla yapiskan kalirsa, bagin ¢éziilmesine
yardimei olmas! igin topikal oftalmik merhem siirtin ve bir goz hekimi ile iletisim
kurun.

Goziin yakinindaki fasiyal yaralari LiquiBand® Exceed™ kullanarak kapatirken
hastalarin pozisyonunu yapiskanin gdze akmasina izin vermeyecek bigimde
ayarlayin. Goz kapali tutulmali ve gazli bezle kapatiimalidir. Gziin yakinina
petrol bazli jel siiriilmesi yapiskanin yanlislikla géze girmesini dnlemede

etkili olabilir. Géziin yakininda yapiskanlarin kullaniimasi baz! hastalarin géz
kapaklarinin yanlislikla birbirine yapisarak kapanmasina neden olmustur. Bu
vakalarin bazilarinda géz kapaginin agiimast igin genel anestezi ve cerrahi girisim
gerekmistir.

LiquiBand® Exceed™, 8nceden petrol bazli jelle kaplanmis cilde yapismayacaktir.
Bu nedenle, LiquiBand® Exceed™ iriiniiniin yapismas istenen herhangi bir deri
bélgesinde petrol bazli jel kullanmaktan kaginin.

LiquiBand® Exceed™, emilebilir degildir ve bu nedenle yabanci madde
reaksiyonuna neden olabileceginden derinin altinda kullaniimamalidir.

Eklem deri iyilesene kadar sabitlenmedigi siirece ya da Band® Exceed™ Grliniinin
uygulanmasindan 6nce baska yara kapatma cihazinin (6m. dikisler veya deri
zimpalari) deri gerginligi siirece, LiquiBand®
Exceed™ eklemler, dirsekler veya dizler gibi deri gerginligi yiiksek veya artmis
bélgelerde kullaniimamalidir.

LiquiBand® Exceed™ ile tedavi edilen yaralar enfeksiyon belirtilerine kargi
izlenmelidir. Eritrem, 5dem, ates, agri ve/veya akinti gibi enfeksiyon belirtisi
gbsteren yaralar degerlendirilmeli ve enfeksiyon agisindan standart uygulamaya
gore tedavi edilmelidir.

LiquiBand® Exceed™, tekrar tekrar veya uzun siire neme ve siirtinmeye maruz
kalan yara bélgelerinde kullaniimamalidir.

LiquiBand® Exceed™, iyice temizlenmis, debride edilmis, kenarlari kolayca
birlestirilebilen ve baska bir sekilde kapatilmis yaralar iizerinde standart cerrahi

aMOpaKPUVBE Ta EEvar TG Kail N CUYKAEION éXEI Yivel pe TV

TIPaKTIKN]. OTIOU XPEIGZETal, B IPETTE! Vel XPNOIHOTIOIEITaN TOTTIKT avaioBnaia yia va
KaBapIOTE] ATTOTEAECATIKG TO TPAUHA ATT6 KABE EEVO CLa.

To LiquiBand® Exceed™ 6 TpETTel TIGVTA va epapGLETal QEBWAG, YEQUPKVOVTAG Ta
TpaUpaTa Kal Ta EUBUYPARIOLEVA XEIAN Tou TpavpaTog. Na amogedyeral n Ticon oTov
EQUPHOYEQ TIPOG ATIOQUYT TG BIGOTIATNG TWV XEIAEWY TOU TPAUATO Kal TV
€Tak6AoUBNG BIEICBUGNG TOU TOTTIKOU TUYKOMNTIKOY BéppaTog. H egappoyr flkai n
VETAQOPG (BIpPOri) TOU TOTKOG GUYKOANTIKOU BEPATOG KATW GIT6 TNV ETMIAVEIQ T0U
BEpYATOG AVGLIETT OTa XEIAN TOU TPAUATOG UTTOPE VG ETNPEAGE! GpVATIKG TN BiadiKasia
NG EMOUAWONG AdYtw OXNPATIONOU PPayOs

O ToAupepiop6S Tou LiquiBand® Exceed™ dievepyeian jie e§wleppIKi avTidpaon Katd
TV omoia exAUETal pIkpR TOOOTNTG BepUGTTG. Me T 0WOTH TEXVIKT EQappOYIG ToU
LiquiBand® Exceed™ BnA. e @eidwA EMGAEIYN GE GTEWS TPaULG, N BEPUOTTG ekAVETaN
apya Kar €101 1 €ioBNoN BEPUGTTA 1 TOVOU TToU éXEl 0 AUBEVIIG EATXICTOTIOIOGVTaL.
Qo1600, av 1o LiquiBand® Exceed™ Sev amwBel owoTd: Kal TTApapEVOUY pevaAes
oTayove UYPOD, 0 GOBEVITG PTTOPET Va EXEl piat aioBnon BepudTTag i evoxAnong

To LiquiBand® Exceed™ €lval GUGKEUGOEVO Via XPion O€ éval povo aoBevi). Meagre

TO QOIYEVO TTPOIGY TTOU TrEPIEXE! UTTOAEIMATE: GUYKOANTIKIG OUGIOG PETG aTrd KABE
OUYKAEION TPAGATOS.

NAMHN emavarrooTeipivere 1o LiquiBand® Exceed™ odre va 1o UuuniplAuuBavm oe
UOKEUGGTBIoKO EpYaGIag TIOU TIPOKEITaI Va ATIOOTEIPWBE! TrpIV G T XPrioN

10 LiquiBand® Exceed™ eTd 10 TENKS 0TGBI0 TIapaywy Tou exTefei o UWEpuETpr]
BeppoTTal (OTTUIG OF fioe e foe

(6T)G N aKTiVa Yappa A N EKTTOWTT NAEKTPOViWY), Bt QUENBET 1) PEUTTOTNTA ToU TIPGIGVTOG
e TBAVO GTTOTEAEOYIG VA GXPNOTEUBEL,

METPA MPOOYAAZHE
AUTS TO TTpOi6Y TIPOOPIZETaI GTIOKAEIOTIKG: Yia EEWTEPIKT EQappOYT} 0TO Bépiia

KpaTiioTe Tov QUpUOYE HAKPIG ATTG E0GS Katl TOV A0BEVR Kall OTIGOTE TNV apTToUAa

KOVTG 07O KEVIPO TG, HOVO pi Opd. Mn OTIAGETE Eavd Ta TIEPIEXGHEVG ToU GWARVA ToU
EQUpHOYEQ KABUX © TIEPITEPW XEIPIOOG TOU EQAPHOYET KTTOPET Va EMQEPE TN SiEioBuOT
8pauopaTwy yUaNoy GToV TAAOTIKG GWARVa.

H aogahera kai 1 amoTeAeopamkémTa Tou LiquiBand® Exceed ™ Bev éxouv agiohoyndei
600V AYOPG T XPHON OE TPAUMATA AOBEVEHY e N EAEYXGUEVO GaKXap&SN SIaBiTn, pE
V600U | TIGBAGEIS TToU Va1 YVwOT6 6T eTmpEGoLY TN BIBIKATi TG EMOGAWONS i TéAog
pe 61 6 10T0pIKO 0 XnAoeidoug 1y v OUNGY.
H aogaheia Kai 1) GITOTEAEOUATIKGTNTA BEV £X0UV GEI0AOYNBEi GO0V agopG Tpadara

TIoU EXoUV avTIpETWTOTE! e LiquiBand® Exceed™ Kai OTN OUVEXEI £X0UV EKTERET yia
TIAPATETAWEVO XPOVIKG BIGOTNG GTO NAIGKG GuIS Kl O AGUTITDES TEXVITOU AUPITHATOG.
H Biameparomya Tou LiquiBand® Exceed™ aTr6 TOTIKEG QUPHAKEUTIKES GYWYES Kl GAG
UypG Bev eivan YVwOTH Kal Sev EXel PEAETOEi.

Pépyiaka Ot oPQR UYPOU, AAOIIG M KPS B Bar TIPETTE! Var EQPHGZOVTaI OTO TPaU
GoTepa amd GyKAEIoN e

LiquiBand® Exceed™, kaBix o1 ev Abyw 0uoleg EvBEXETal va E£a0BEVio0UY TV
TroAUBEPIOYIEVN pENBPGVN LE TBAVG TTOTEAET T AGCN TOU TPAGHATOG.

AV TIOKGWEI GKoUTT GUYKSAANGN Uyioig BEppatog Kai LiquiBand® Exceed™, To Tipoiov
ITOPET Va GQaIpEBE] XPNOIHOTIOILVT GKETOVN ] BaZeNivn. Ta KoIVé KaBapioTIKG OTTwg T
oamouvi kai GAa péoa GTIWG T0 Veps, 0 0pog, To Betadine® fj n YAUKOVIK) XAWPEEivN 5
60 XaAapthoouy TV TIPOOKGANGN. TPABRETE GPYd, LNV ATIOKOWETE To Béppa.

To LiquiBand® Exceed™ eivai pEUGTS UypG TPOTOU UTTOOTET TIOAUEPIOO. M1pOg amouyri
akouaiag porig Tou LiquiBand® Exceed™ e pin emBupnTég TEPIOXES T0 TpaUpa Ba

TPl va TomoBETeiTal 0t opiZovTia Béom, eved To LiquiBand® Exceed™ va egapuoeTal
aro v,

ANEMIOYMHTEZ ENEPTEIEZ

uygun bigimde Yeterl temizlik ve saglamak
iin gerekiyorsa lokal anestezi yapiimalidir.
LiquiBand® Exceed™, daima yaray: birlestirerek ve yara kenarlar hizalanarak
tedbirli bigimde uygulanmalidir. Yara kenarinin ayrilmasini énlemek icin aplikatére
bastirmaktan kaginin. Bastirmak topkal deri yapiskaninin kara kenarlar arasina
girmesine neden olacaktr. Topikal deri yapiskaninin yara kenarlar arasindan
deri yiizeyinin altina uygulanmasi ve/veya derinin altina gegmesi (sizma) bariyer
olusturarak iyilesme siirecini bozabilir.
LiquiBand® Exceed™, az miktarda 1s1 salinan ekzotermik bir reaksiyon ile
polimerize olur. LiquiBand® Exceed™ driiniinii kuru bir yara tizerine dogru
uygulama teknigiyle dikkatlice uygulanirken Isi yavasca yayilir ve hastanin
hissettigi Isi veya aci giderek en aza indirili. Ancak, LiquiBand® Exceed™
bilyik sivi damlaciklari yayiimadan kalacak bigimde uygulanirsa, hasta isi veya
rahatsizlik hissedebilr.
LiquiBand® Exceed™, tek hastada kullaniimak iizere ambalajlanmistir. Her yara
kapatma prosediiriinden sonra geriye kalan agilmis malzemeyi atin.
LiquiBand® Exceed™ irlintint yeniden sterilze etmeyin veya kulanmadan
ce sterilize edilmesi gereken bir cerrahi paketin/tepsinin igine koymayin. Son
iiretiminden sonra LiquiBand® Exceed™ Griininiin asin isiya (otoklaviardaki
veya etilen oksit sterili i gibi) veya (gama veya elekiron
Isinina) maruz kalmanin g1 artirdig1 bili ve liriini
hale getirebili.

ONLEMLER

Bu tiriin, yalnizca harici deri uygulamas igin bir aractir.

Aplikatorl kendinizden ve hastadan uzakta tutun ve ampull yalnizca bir seferde
ortasina yakin yerden kirin. Aplikatériin gok fazla galistiriimasi cam kinginin
plastik tiipii delmesine neden olabileceginden aplikatér tiipiiniin igindekileri tekrar
tekrar ezmeyin.

Kontrol altina alinmamis diyabet mellitusu, hastaliklari olan veya yara iyilesme
siirecini bozdugu bilinen kosullarda bulunan ya da kendinde veya aile gegmisinde
keloid olus: da hipertropik skarlasma Gykilsii olan hastalarda LiquiBand®
ve etkinligi belirlenmemistir.

LiquiBand® Exceed™ ile tedavi edilmis ve ardindan uzun siire dogrudan giines
1s1gina ve solaryum lambasina maruz kalmis yaralarda giivenlik ve etkinlik
belirlenmemistir.

LiquiBand® Exceed™ iiriiniiniin topikal ilaglari veya diger sivilari gegirgenligi
bilinmemektedir ve bununla ilgili bir calisma yapiimamistir.

Sivi, merhem veya krem ilaglar gibi maddeler polimerize olmus filmi zayiflatarak
yaranin ayrilmasina neden olabileceginden LiquiBand® Exceed™ ile kapatma
isleminden sonra uygulanmamalidir.

LiquiBand® Exceed™ derinin yanlisiikla bir yerine yanlislikla yapisirsa, aseton
veya petrol bazli jel kullanilarak gikarilabilir. Sabun gibi normal temizlik
maddelerinin veya su, salin, Betadine® veya klorheksidin glukonat gibi diger
maddelerin yapiskani cézmesi beklenmez. Soyun, deriyi ayirarak gekmeyin.
LiquiBand® Exceed™, polimerizasyon éncesinde akigkan bir sividir. LiquiBand®
Exceed™ iriiniiniin istenmeyen balgelere yanlislikla akmasini Snlemek igin
yara, LiquiBand® Exceed™ Griiniiniin yukaridan uygulandigi yatay bir pozisyona
getirilmelidir.

Z0UQuV e Ta aTToTeAEOaTa Trig KAVIKAG XPHOTIS TWY TOTIGV
e BAON KUVOGKPUNKES EVIOEIS EVBEXETaI va o1 aKOMoUBEG

TERS REAKSIYONLAR
Seppatog bazli topikal deri N su ters
yara agilmasi; eritem, 6dem ve drenaj dahil akut

evépyeieg: AU TPAGHATO, AIWEN, OEia GAEyOVI GTILG EpUBNYA, 0IdNYa Kai TToV,
OUYKOAON N ETTIBULINTAY 0TV BTG TO PG, BEppIK BUOGOPIG kAT TOV TIOAUEPIONS,
aMepyiki} avTidpaon, avridpacn Evou TATOG Kal XpOVIO i EMOUAWHEVD Tpavpa.
KAINIKEE MEAETES

ToTIKG GUYKOMMTIKG szuumg TI0U GUVIOTAVTN TG HOVOREPH 2-OKTUAIO-KUGVOTKPUAIKOU
€oTépa éxouv KAWVIKEG PEAETEG OF b pappata,

inflamasyon; géz gibi istenmeyen dokulara yapisma; polimerizasyon sirasinda
termal rahatsizlik; alerjik reaksiyon; yabanci madde reaksiyonu ve iyilesmeyen
kronik yara.

KLINIK GALISMALAR

Monometrik 2-oktil-siyanoakrilattan olusan topikal deri yapiskanlart kontrolli
Klinik kesileri ve travma kaynakli agiimalar kapatmak icin kullaniian

ouppagEg, To1pGTa Ka e rom GuyKoANTIKG BEppaTog p Bdon

EVIOEIS 600V AQOPd T GUYKAEITN TOHWY Kal TRAUUGTLWY TIoU EXOUY TIpOKaAEDE! T) Abon

TG OUVEXEITG ToU BéPLATOG. O1 TAPOUCES 0BNYIES XPIoNG CUVTAXBNKaY pE o autég

TIG pEAETEG.

OAHFIEZ XPHEHE

1. Mpwv xprotoToIfoeTe 1o LiquiBand® Exceed"", 70 TpaUpa Ba TPETTE Va KaBapIoTEl
Orav xpeidderal, € Al Ta EEval OWUATA ATT6 T TpaU.

2. o a6 0 yphon 100 LiguiBand® Excoed™ cgapubore e KadEpuREVeS SKacics

TIPOETOIATIGG TOU TPAUGTOS.

3. Ta TpaGHaTa TroU UgITAVTI TIEGN Ba TPETTE! Va OTEPEWVOVTAI PE UTTOBPIA pappaTa

TIPIV TG TV TOTIKI] EQUPHOYA TOU GUYKOANITIKOU BEPRaTOG,

4. SKOUTIIOTE TV TrEPIOXT TOU TPAULGTOS LE TIOOTEIPWWEVN YG{a TIPOKEILEVOU Vet

aQaIpéoETE OAN TNV LYPasi Katl Va BIGOQANITETE TN GWOTH oUYKGMNN Tou LiquiBand®

Exceed™

5. Mpog ammoguyi akooiag poiig Tou LiquiBand® Exceed™ Trpog Tig TEpIOXES Tou

HaTOG Yia TIG OTTOIEG BEV TPOOPIZETal, TO TPAUWG Ba TIPETE! VG TOTIORETETal OpIZoVTIa Kal

70 LiquiBand® Exceed™ Ba TpéTe! var QapUGETal aTTd VW TG T0 TPaUa

6. AQUIPEOTE ToV EQpHIOY£Q ATT6 TN GUOKEUAsTaL. KpaTHOTE Tov EQappoyEd HE Tov Beikn

Kal TOV QVTIXEIpG aTTO Ta TITEPUYIC i TO AKPOPUOTO Va KOITGZE! TTPOG T TIGVG) Kall PaKpI

a6 Tov aoBevi TPOg aToPUYT| aKOUOIG TOTTOBETNONG TOU TOTTIKOY GUYKOANTIKOD

BEpHaTOg pECT OTO TPAGHG f] TGV OToV GOBEVI). TTIEOTE Ta TTEPUYIC TOU EQUPLOYEX Yia

V@ GOKAGETE ETapK TTIECN Kol Va OTIACETE TV ECWTEPIKT YUGAIVN apTrodAa. FupioTe Tov

EQUpLOYEQ QVATIOBA Kal TECTE EAIQPG Ta TITEPUYIC TOU, GO0 XPEIGZETaI yiat Var EEEABEI TO,

LiquiBand® Exceed™ kai va uypdvel Tv Gkpn Tou akpoguaiou. H oy Tou B oKoupaiver

KaBL)G UYPGIVETEI TG TO GUYKOAITIKD.

7. ZUUTIAOIGOTE 10 XEIAT T0U TPAUATOG e BaXTUAO TToU KAAUTITETAI i YGVII ) pe

7. Piilozte okraje rany k sobé bud pomoci prstu nebo
sterilnimi Iékafskymi kletémi. V prubéhu aplikace prostfedku LiquiBand®
Exceed™ drzte okraje rény u sebe.

8. Prostfedek aplikujte LiquiBand® Exceed™ Setrné podél okraju rény. Lepidia
neaplikujte pHlis.

9. Okraje rany drte rugné u sebe jedté asi 60 sekund po aplikaci. Po aplikaci
lepidla se ocekava dosazeni piné sily apozice v horizontu minut. DosaZent piné
polymerace se ocekava tehdy, kdyZ prestane byt prostfedek LiquiBand® Exceed™
lepkavy.

UPOZORNENI: Vyvinuti nadmémého tlaku hrotem aplikatoru na okraje rany &i
okolni kiiZi miize zplisobit rozestup okrajti rany a vteZeni lepidia do rany. Lepidio
v rané by mohlo fungovat jako bariéra a prodlouzit hojeni rany a/nebo vést k
nezadoucim kosmetickym zménam.

10. Je-li rana uzavfena prostfedkem LiquiBand® Exceed™, nemély by na ni byt
aplikovény 2adné tekutiny, masti ani krémy.

11. Je-li na réna uzaviena prostfedkem LiquiBand® Exceed™, Ize na ni po
kompletnim zpolymerovéni lepidia (pozné se podle ztréty lepkavosti) pfiloZit
ochranné suché kryti, napfiklad gazu.

12. Bude-li z jakéhokoli divodu nutné prostfedek LiquiBand® Exceed™ odstranit,
naneste na film LiquiBand® Exceed™ vazelinu nebo aceton. Spoj by pak mél
povolit snaze. Seskrabavejte film, neodtrhavejte kiiZi

POKYNY PRO PACIENTY:

Rany uzaviené prostfedkem LiquiBand® Exceed™ nevyZaduji zadnou specidini
pédi. V pfipadé potreby se viak doporuduje pacientim sdélit nésledujici
informace. U déti a ostatnich pacientu, u kterych neni jisté, Ze se budou fidit
pokyny pro spravnou pédi o ranu, se doporucuje aplikovat suché ochranné kryti.
Ranu ani zpolymerovany film prostfedku LiquiBand® Exceed™ netahejte ani se v
nich nevrtejte. Budete-li se ve filmu vrtat, mize dojit k poruseni pfilnavosti ke kiZi
ak rozestupu rany.

Lehka sprcha i koupel je povolena. Oblast rany viak nedrhnéte, nenamacejte ani
del3i dobu nevystavujte vihkym podminkam (sem patfi i plavani), a to az do doby,
nez se film samovoln sloupne (obvykle to byva v horizontu (5-10 dni)
Neaplikujte na ranu Zadnou légivou tekutinu, mast ani krém.

Nepfijlemné pocity Gi jiné obavy ohledné rany konzultujte se svym lékafem
BALENi:

Prostredek LiquiBand® Exceed™ se dodava sterilni v predpInéném jednorazovém
aplikatoru.

Prostredek LiquiBand® Exceed™ se sklada z rozbitelné sklenéné ampulky
umisténé v plastovém téle aplikatoru, ktery je opatfen hrotem. Aplikétory obsahuiji
0,8 ml lepidla v tekuté podobé. Aplikator je zabalen v sacku, aby byl prostredek
az do otevfeni &i poskozeni sterilni. Prostfedek LiquiBand® Exceed™ se dodava v
krabicich po 6 aplikatorech.

SKLADOVANi:

Doporucené skladovaci podminky: v rozmezi 41°F (5°C) a 77°F (25°C),

suoralta Iammolta ja suoralta valolta. Valta pitkaaikaista altistamista Korkel\le

y vihkosti, pfimému zdroji tepla i pfimému svétlu. Nevystavujte
dlouhodobs zvySenym teplotam. Prostiedek LiquiBand® Exceed™ by mél byt vzdy

1ampbtiloille. LiquiBand® Exceed™ -iholiima on séilytettavé aina
pakkauksessaan. E| SAA kéytt pakkaukseen merkityn viimeisen kayttspaivan
jalkeen.

STERIILIYS:

v pavodnim baleni. NEPOUZIVEJTE po uplynuti data spotreby na
baleni, u kterého je uveden symbol expirace.
STERILNOST:

Prostfedek LiquiBand® Exceed™ je terminéiné sterilizovan Géinkem suchého

LiquiBand® Exceed™ -iholiima on steriloitu i ja
LiquiBand® Exceed™ -iholiima on yksittéispakattu potilaskohtaiseen kéyttoon.
Ei saa steriloida uudelleen. Ei saa kéyttad, jos pakkaus on auki tai vaurioitunut.
Havita kayttimétta jaanyt materiaali I34ketieteellisen toimenpiteen jalkeen.
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tepla a ethy LiquiBand® Exceed™ je dodavan v baleni pro
jedno poutiti. Neni urgen k opétovné sterilizaci. Nepouzivejte ho, pokud je baleni
otevieno & poskozeno. Veskery nepouZity material po dokonceni lékarského
zékroku Zlikvidujte.
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Aaida. AlampRoTE TV CURTANGIAoN Tw XEEWY TOU TRAUATOG KaTA TNV
egapyioyA Tou LiquiBand® Exceed™

8. Egupy6oTe @eidwhd 1o LiquiBand® Exceed ™ , Katd pikog Twy XEEWwY TOU TRAUMATOG,
ATIOQUYETE TV EQappoy UTIEPBONIKIG TToo6TTaG,

9. AiaTpROTE TV GURTANGIAON Tw XEIEWY TOU TPAULTOS E TO XEPI Yia TTEpiToU 60
BEUTEPBAETITGL HETA TG TV EQapHOYI. H avToxi otV aokoUpevn Tdon Ba emTeuxBei péoa
0 Aiya AETTTé GOTEQ aTT6 TV EQPHOYT] ToU GUYKOMNTIKOU. O TIAPNG TOAUEPIOHOS
avapévetar oTav To oTpG@pa Tou LiquiBand® Exceed™ Gev koAdel Tia.

SHMEIQEH: H umrepBoAikr| TTiEon Tou aKPOQUTiOU TOU EQPHOYET OTa XEIAN TOU TPAGHATOS
1) O™ BEPUATIKA TIEPIPEPEI HTIOPET Vel SIAGTIGOE! Ta XEIAN TOU TPAUKATOG, EMTPETIOVTAG
£101 10 BieioBUGN Tou GUYKOANTIKOG 0TO Tpavya. H Tapousia ouyKoMATIKOY GTo TpaUa
ITTOPET Va EVEPYIOE! WG QPAYHOS Kal Vel KABUOTEPTOE! TNV ETTOGAWON TOU TRaUGTOS f/kal
Va EmQEpel avemOGpNTa aIoBNTIKG aTioTeAéOpaTaL.

10. MV TOTIOBETEITE PAPAKY OE HOP@F] UYPOU, uhmwng i Kpépag TIaVw OE TpaspaTa
Uoepa a6 abykAeion e LiquiBand® Exceed ™

11. Mmopeire va GG T, Ve, yia

va KAADWETE TpaupaTa TIou éXouV ouYKAEIOTEI e LiquiBand® Exceed™ 6vo agou To
OUYKOMITIKG EXE1 TOAUEPIOTE] TATIpWG Kal SEv KOMGEI.

12. Av yia oTIoIoVSHTIOTE AGYO TrapaoTel avaykn va agaipeBei 1o LiquiBand® Exceed™ ,
ToTIOBETOTE BAZEAivN fi GKETVN TTPOGEXTIKG o™ peBpdvn Tou LiquiBand® Exceed ™ yia
va XahapdoETe T oUYKOMNGN. TPABAETE apyd T HEUBEGVN, LNV GTTOKGYETE TO Béppa.
OAHFIEE NPOX AZOENEIE:

Aev iva ammapaitm KaTIoIG TPOOBET 1} EBIKI PPOVTI®A YId TPAULGTA TIOU EXOUV
ouykheioTei e LiquiBand® Exceed™, WOT600, GUVIOTOULIE Vel EVIHEPWVETE, GTIOU
XPEIGLETaN, TOV G0BEVY] OXETIKG e Ta TrapaKdTw. TOTOBETAOTE £Val OTEYVS TIPOOTATEUTIKG
€MiBEapO yia TaiBI i} GAAOUG aOBEVEiS, 01 OTIoiol SEV PTTOPOLY va akohouBaouY Ti
0BnyiEg yia T GWOTH GPOVTIdA ToU TPAUpATOG.

Nat pnv okaAiZouv 10 Tpada i TV TOAUEPIOpEVN pepBpav Tou LiquiBand® Exceed™.
Edv okahifouv T pepBpvn LTIOPEi va TV GTToKoMAT0UY aTrd To Béppal Kail ET01 va
avoiger To Tpasya

O1 GOBEVEIG UTTOPOGY Vel TAEVOUY EAGQPLIS TV TrEIOX TOU TPaUaTOS, alAG Bev TrpéTel
v TV TpiBouY, va TN poUNIGZoUY f va TNV EKBETOUV VI TIGPATETapévo SIGOTNG O
Uypaoia (GTrwg Ka e TV KOAUUBNGN) PEXPIS GTOU N HEUBPAVN Vol EEKOMATE! TG GV
™G (OuVABS pEoa oE 5 - 10 NpépES).

Not v epapp6ovial papyaka G Hop@r ypou, akoigi fi kpéyiag oTo Tpavyia.

H Buogopia fj GAAG TPOBARATA TT0U AGOPOGY TO TPaUM Ba TIPETTE Va AVAQEPOVTaI OTOV
6eparovTa aTpd.

EYZIKEYAZIA:

To LiquiBand® Exceed™ TapéxETal OE QTIOOTEIPWEV, TTPOYEIOHEVD EQappoYEa piag
xpriong,

To LiquiBand® Exceed™ aroteAeital armo pia £08pauaTn yuGAivi apTIoUAa TOU TIEPIEXETal
Doa O TAGOTIKG EQapHIOYEQ TIOU SIABETEI aKPOGUGIO. OI EQUPHOYEIG TIEPIEXOUY

0,8mL uypoi GuyKoANTIKOU. O EqappOyEag TUOKEUGZETal Ot Bk TIou diaTpei TV
QATOOTEIPWON TG OUOKEUIG PEXPI va aVOIXBEi fj va UTI0oTEl @B0pd. To LiquiBand®
Exceed™ BiaTi0ETal OE KOUTIG TWV 6 EQUPOYEWY.

OVIOTOUEVEG GUVBIIKES QTTOBMKEUOG: HETagh 41°F (5°C) kai 77°F (25°C), pakpidt amd
Uypaoia kaBl) Kar a6 GEan éBEan o€ BepPOTTa Kal NAIGKS Qw. N aTrogedyeTal
TapaTeTapévn ékBEON o QUENLEVES Beplokpaoics. To LiquiBand® Exceed™ 6a mpémel
TGvTa va QUAGODETI EVTGE TS apKIKiG ouaKeuaaiag . NAMHN xpnatuorroreitar
perd my mépodo Mg Migng mou om ka1 1 omoia
aKoAoUBEi 0 GUUBOAD TG AMENG.
AMOETEIPQEH:
To LiquiBand® Exceed™ éxe amooTeipwdel fipw e §npr BeppoTTa Katl aépio
a@iBuAevogeiBiou. To LiquiBand® Exceed™ eival GUOKEUGOREVO Yia XprON O€ Eval H6VO
aoBevil. Not pnv amiooTeipveTai ek véou. Na pnv XpROTHOTIOIEITal £G600V N GUOKEUaGTa
éxe1 avoixBel rj éxel @Bapei. TTETGETE TO Jn XPNOINOTIONUEVO UNIK GOTERA TG TV
ohoKipwon T iaTpikrig emépBaonc.
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dikislerle, zimbalarla, yapiskan seritlerle ve diger siyanoakrilat bazli topikal
deri yapiskanlari ile karsilastinilarak degerlendirildi. Bu Kullanim Talimatiar bu
calismalar temel alinarak olusturuimustur.

KULLANIM TALIMATLARI

1. LiquiBand® Exceed™ driiniinti kullanmadan 6nce yara iyice temizlenmelidir.
Gerekiyorsa yaray debride edin.

2. LiquiBand® Exceed ™ Grlinlinii kullanmadan 6nce standart yara hazirlik
prosediirlerini kullanin.

3. Gerilmeye maruz kalan yaralar deri yapiskaninin topikal uygulamasindan énce
subkutiktiler dikislerle tutturulmalidir.

4. LiquiBand® Exceed™ riiniiniin diizgiin bigimde yapismasini saglamak icin
yara bélgesini tim nemi tamamen alarak steril gazl bezle kurutun.

5. LiquiBand® Exceed™ iiriiniiniin viicudun istenmeyen bolgelerine yanlislikla
akmasini 8nlemek icin yara yatay olarak konumlandirimali ve LiquiBand®
Exceed™, yaranin iistinden uygulanmalidir.

6. Aplikatdrii paketinden gikarin. Aplikatérii kanatlarindan parmaginiz ve
basparmaginizla tutun, topikal deri yapiskaninin yanlislikla yaranin igine veya
hastaya yapismasini énlemek igin ucunu yukari dogru ve hastanin olmadigr

bir yéne gevirin. Igteki cam ampulii kirmak tizere uygun basinci uygulamak igin
aplikatér kanatlarini sikin. Aplikatér kanatlarini gevirin ve aplikatdr ucunu islatmak
izere LiquiBand® Exceed™ Griiniinii gikarmak igin aplikatdr kanatlarini ters gevirin
ve hafifce sikin. Yapiskanla islanirken ucun renginin koyulagtigi gériliir.

7. Eldivenli elinizle veya steril birbirine

edges in during the application of LiquiBand® Exceed™ uygulamas! sirasinda yara
kenarlarini bir arada tutun.

8. LiquiBand® Exceed™ r(intinii yara kenarlari boyunca dikkatli bicimde
uygulayin. Gok fazla siirmekten kaginin
9. yara kenarlarini, sonra yaklagik 60 saniye elinizle
bir arada tutun. Yapiskan uygulandiktan sonra birkag dakika iginde yara kenarlarini
bir arada tutan kuvvetin tam olarak saglanmasl beklenlr LiquiBand® Exceed™
Katmani artik yapigkan halde
olmasi beklenir.

NOT: Aplikatdr ucunu yara kenariarina veya etraftaki deriye asin bastimak yara
yaranin igine
vapiskan girmesine neden olabilir. Yaranin igindeki yapiskan bir bariyer islevi
gbrebilir ve yaranin iyi ilir ve/veya kétii gé i sonuglar
verebilir.

10. Sivi, merhem veya krem ilaglar LiquiBand® Exceed™ driintiniin
uygulanmasindan sonra yaranin iizerine uygulanmamalidir.

11. Yapigkan tamamen polimerize oldugunda ve artik yapiskan halde olmadiginda
LiquiBand® Exceed™ ile kapatilmis yaralarin iizerine gazh bez gibi koruyucu kuru
értiiler uygulanabilir.

12. LiquiBand® Exceed™ iriiniintin herhangi bir nedenle cikarilmasi gerekiyorsa,
bagi gézmeye yardimei olmasi icin LiquiBand® Exceed™ filminin izerine petrol
bazli jel veya aseton silriin. Filmi soyarak cikarin, deriyi ayirarak cekmeyin.

HASTA TALIMATLARI

LiquiBand® Exceed™ kullanarak kapatilan yaralar igin baska higbir ek veya 6zl

bakima gerek yoktur ancak gerektiginde asagidaki bilgilerin hasta ile paylasilmasi

Gnerilir. Dogru yarar bakimi igin bu talimatiara uyamayacak olan gocuklar veya

diger hastalar igin kuru bir koruyucu sargi yapiimalidir.

Yarayi veya polimerize olmus LiquiBand® Exceed™ filmini gekmeyin veya
Filmin deriye bozabilir ve yaranin

ayrimasina neden olabilir.

Hafif bir dusa veya banyoya izin verilir ancak film kendi kendine soyulana kadar

(geneliikle 5-10 giin iginde) yara bdigesini liflemeyin, sabunlamayin veya uzun

siire islatmayin (yiizme dahil).

Yaraya herhangi bir sivi, merhem veya krem ilag stirmeyin.

Yaranizla ilgili tim rahatsizliklar veya baska endiseleri doktorunuza bildirin.

SAGLANMA BIGIMi

LiquiBand® Exceed™, 6nceden doldurulmus tek kullanimiik bir aplikator iginde
steril olarak saglanir.

LiquiBand® Exceed™, ucu takili plastik bir aplikatér iginde bulunan ezilebilir bir
cam ampuliin igindedir. Aplikatérler 0,8mL sivi yapiskan igerir. Aplikator, paket
agilana veya zarar gérene kadar cihazi steril tutan bir paketin igerisinde bulunur.
LiquiBand® Exceed™, 6 aplikatoriii kutusu iginde saglanrr.

SAKLAMA:
Onerilen saklama kosullari: 41°F (5°C) ve 77°F (25°C), arasinda nemden,
dogrudan sidan ve dogrudan isiktan uzak tutun. Uzun silre yiiksek sicakliklara
maruz kalmasini Gnleyin. LiquiBand® Exceed™ daima orjinal ambalajinda

Ambalaj izeri bir sona erme sembolii olan son
kullanma tarihi gegmisse KULLANMAYIN.

STERILLIK:

LiquiBand® Exceed™, kuru isi ve etilen oksit gazi ile termal olarak sterilize
edilmistir. LiquiBand® Exceed™, tek hastada kullanimak iizere ambalajlanmistir.
Yeniden sterilize etmeyin. Ambalaj agilmissa veya hasar gsrmiisse kullanmayin
Tibbi prosediir bittikten sonra kullaniimamis tiim malzemeleri atin.
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IHCTPYKUIA I3 3ACTOCYBAHHSA

NEPE[ BUKOPUCTAHHSIM NPOAYKTY YBAXHO NPOYNUTANTE
IH®OPMALUIIO, HABEAEHY HWXYE.

0! Lis il i i3

AN CpUsiHHS
KIe10 NS 3aKpUTTS WKIPHUX
paH LiquiBand® Exceed™. BoHa He € AOBIAKOBUM NOCIBHAKOM 3 BAKOHAHHS
XipypriuHix npoueayp.
onuc
MeauuHwii knevt Ans 3akpUTTS WKIpHUX pa LiquiBand® Exceed™ — Lie cTepunbHMii
PIAKMIA KNevt ANt MICUEBOTO 3aCTOCYBAHHS, LLIO MICTUTL MOHOMEPHY (2-OKTUTT-
Unakoapunar) cywiu i 6aperyk DEC Violet # 2. Bik noctavaeTeca 8 annikatopi,
u.|0 MIpYU3HaNEHWiA AN BUKOPUCTAHHS AN NMLLIE OHOTO NaLiieHTa, SKuit ynakosaHwii

naker. i KNevt AN 3aKPUTTS WKIPHIX
pan quu\Band@ Exceed™ M\CWITbC;! Y CKNSHil amnyri, Wwo ﬂlﬂﬂﬂl?e posGmm

i A

:!akpm'm WKIpHYX paH Luquand* Exceed™ 3anuwaeTses piakim /:|o HaHeCeHHs!
Ha WKipy. Micns MeuYHWI KNeit 4N 3aKPUTTS WKIPHUX paH LiquiBand® Exceed ™
nOnNiMEpPI3yETLCS NPOTSIOM AEKINLKOX XBUMMH.

[AocnimkenHs in vitro nokasanu, WO MeaNYHWIA KNneii ANs 3aKpUTTS WKIPHUX

paH LiquiBand® Exceed™ i sik 6ap’ep AnA NPOHUKHEHHS! MIKpOBIB, NPy

LbOMY Knelika nriska Knitidhi s
6 niaTeepaMnN i Gap'epa, He is
M > Gap'epa Ta

a
iHchexuii He Byna
BCTaHOBNEHa.

KoXeH NpuCTpiit MICTUTL AOCTATHIO KINbKICTb KNEto, 106 3akpUTM paky(-1)
3aranbHoIo AOBXMHOI A0 30 cm (cm).

Meguit KNei ANA 3aKDHTTA WiipW pan LiquiBand® Exceed™ nixonuTs ana
npotsrom 90 XBUNUH Ha OAHOMY

naujeHTi
NOKA3AHHS!

ek,

3

bKOMY CO03i
) Apel
EED
DRM 06 0937 02 2020-03-19

YBATA: 3rigHo ®epepankHoro 3akoHy CLUA npogax Ls0oro npucTpoio

[103BOMNEHO BUKIIOYHO NikapsiM 260 33 PO3NOPSIKEHHSM fikapsi.

o o
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Plymouth, Devon, PL7 5BG, UK
Advanced Medical Solutions B.
Munnikenheiweg 35

4879 NE Etten-Leur

Advanced Medical Solutions Ltd.
Netherlands

Western Wood Way
Langage Science Park
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iSessa lampotilassa
) restreint la vente de ce
aa taman tuotteen

lytef
Conserver entre 2°C et 5°C

SREERS,

Limitacién de temperatura,
Ograniczenia temperatury.
2 ve 5°C arasinda saklayin

Teplotni omezent.

Opio

= A
OBMexeHHs TemnepaTypn

vali
o por orden de los mI&HRE.

UWAGA, Federalne (USA) prawo ogranicza sprzedaz tego

urzadzenia przez lub na zlecene lekarza.

VAROITUS, Federal (USA) laki raj

iciel we Wspélnocie

1ti Det
Valtuutettu edustaja Euroopan yhteisossa

Autorisert representant Det europeiske fellesskap

A

i E
Representante autorizado en la Comunidad Europea

autorizzato nella Comunita Europea
Gemachtigd vertegenwoordiger in de Europese Gemeenschap
ch poradilékare.

NPeACTaBHNK B

Tel: +44(0)1752 209955 Fax +44(0)1752 209956

ler pé ordination af en leege.

opoarovdiakn vopoBesia (H.N.A) mepiopiler v
ANON TG GUGKEUAC QM6 1aTpO 1 KATOTIY EVTOMAC 1aTPOU.

DIKKAT, Federal (ABD) yasa veya bir doktor emriyle bu

cihazin satisini kisitlar
www.LiquiBand.com

Advanced Medical Solutions

Représentant agréé au sein de la Communauté européenne

Autorisierter Vertreter in der Europaischen Gemeinschaft

CAUTION, Federal (USA) law restricts this device to sale by or on

the order of a physician

Authorized representative in the European Community

Representante Autorizado na Comunidade Europeia
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Mive BRIP (EE ) ARBIEEMHENER

R PHENEALRE.

CUIDADO, A lei federal (EUA) restringe a venda deste
dispositivo por ou por ordem de um médico
POZOR, federslni (USA) prévo omezuje prodej tohoto

OBSERVERA begransar Federal (USA) lag denna enhet
ADVERTENCIA: La ley federal de los EE.UU. limita la

FORSIKTIG, begrenser Federal (USA) lov denne enheten til
endast siljas av eller pa order av lskare.

FORSIGTIG, Federal (USA) lov mé denne anordning kun
salg av eller pa ordre fra lege.

LET OP, federale (VS) wetgeving mag dit product uif
selges af

door of op voorschrift ven een arts,
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Opravnény zastupce v Evropském spolecenstvi

E€ouciodotnuévog

Kuru 1si kullanilarak sterilize edilmistir
CrepuribHO. CTepui30BaHO CyXVM XapoM.

FHRRE,

myynnin tai méaarayksesta ladkarin.

de este dispositivo a médicos,
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Sterilized using dry heat.
Gesteriliseerd met droge warmte.
Steriliseret med tor varme.
Sterilisert med terr varme.
Steriliserad med torr varme.
Esterilizagao por calor seco.
Wysterylizowane za pomoca
suchego goracego powietrza.
Sterilizovano suchym teplem
ATI0OTEIpWREVD e Enpri BeppoTTaL
Az A= Aatrg
Temperature limitation.

Limitation de la température.
Temperatubegrenzung

Limiti di temperatura
Temperaturbegraensning
Temperaturbegrensning.
Temperaturbegransningar.
Limites de temperatura.

Avrupa Toplulugu Yetl
SUSSHUM AT

R AR R

NPOZOXH,

[#25°0)

LiquiBand® Exceed™ npi n ans

AN 3BECHHA KPATB WKIpY HA paHax Nicnsi XpypriuHVX Poapiaie, B TOMy vcni
POKOMM NICNS MIHIMANBHO IHBA3WBHOI XIDYPil, @ TAKOX MPOCTUX, PETENbHO
ouMLLEHHX pBaHmX panax. LiquiBand® Exceed ™ MoXHa BUKOPUCTOBYBATY Pasom
3 HaKnageHHsIM MUBOKUX WKIDHUX LWBIB, ane He 3aMiCTb HX.

NPOTUMNOKA3AHHA

HE BMKOpUCTOBYBATU Ha paHax 3 03HaKamm MIKpOBHYX, BaKTepiansHMX

4N FPUBKOBUX iHCbeKLIii 26O raHrpeHn

HE BUKODUCTOBYBATU Ha NOBEPXHSX CRU30BOT OBOMOHKY 4t LLIKIPHO-CAIMOBOT
kaimu abo Ha AinsHkax WKIpK, ki MOXYTb PerynsipHo niaaasaTucs BNAMBy
hi3iONOrYHIX PiAUH

HE 3acTocosysatu Ha nauieqTax 3 a0

a60 chopmansaeriay.

HE Anst BHYTPILHLOCYAVHHOTO BBeReHHs. HE npokosTysatu.

HE 3acToCOBYBaTM Ha NPONEXHSIX, yKyCax TBAPUH 4K TIOAVHY B0 KOMOTUX paHax.

NONEPEMXEHHA
LiquiBand® Exceed ™ uie krneiA, O WBMAKO CXONMIOETLCS | 30aTeH NpununaTth
Ao GinbLoCTi TKaHWH Tina i GaraTbox iHWKMX MaTepianie, Takux sk naTekcHi
pyxaswuxm i Hepxaeka ctanb. Cnifl yHUKaTn HeHaBMUCHOTO xunrany
3 Tin: Talabo
Hee oqnopa:oamn 260 K HE MOXHa Nerko oUMCTUTH po:uMHHmKoM mm
sk aeToH. MoniMepusauis LiquiBand® Exceed™ moxe 6yTi npuckopeHa Bosiolo
a60 pinuHamu, siki MicTTb cvpT: LiquiBand® Exceed™ He cnia HaHOGUTH
Ha Borori paHu.
LiquiBand® Exceed™ e criia HaHoGU TV Ha ovi. Mpy NOTpaNNsHHI B O4i NpoMMiiTe
HISIONOTiSHUM POSHAHOM 260 B0 LLOG YCYHYTH SANMILKI KIEI0, HaHeGiT

iYHy Masb Ans wo6
KIel0, a NOTiM 38EPHITLCA 40 OdTanbLMONOra.
3akpuBalouw paHy Ha oBnuayi Binsi oka 3a aonomorolo LiquiBand® Exceed™,
3achiKCyiATE NOMOXKEHHS! NALIEHTA TAKUM YMHOM, WG NIATIKAHHS Kielo
8ia6ysanoch & HaNPAMKY BIA OMeii. OKO NOBUHHE GyTH SaKPATUM i SaXLieHMM
Mapnesoio Nos'A3Kor0. HaHeceHHs Baseniy Ha 30Hy Gin oKa Moxe 6y

B Kneto B 0Ko. Y Aeskux
nauieHTis Kkneio 6ins oka npu3seno a0
noik. B A€sKIX 3 UMX BUNAZKIB By 3aCTOCOBAHI 3arasibHa aHecTesin it XipypriuHe
BTPYyaHHs AN BIAKPUTTA NOBIK,
LiquiBand® Exceed™ He Byae NpununaTy o Wwkipw, Ha siky 6yno nonepeaHso
HaHeceHo BaseniH. ToMy yHUKAITE HaHECEHHS BageniHy Ha Byab-Ki AINHKA
wkipy, Ha siKi Gyae HaHecero LiquiBand® Exceed ™
LiquiBand® Exceed™ e afcop6yeThost i TOMy He NOBUHEH BUKOPVICTOBYBATUCS Mig
LWKIPOIO, OCKINbKY Lie MOXe BUKNMKATU PeaKLiio Ha CTOPOHHE Tino.
LiquiBand® Exceed™ He cnia 3acTocosyBaT Ha AinsHkax 3 BUCOKM abo
NIABYLLEHUM HATSITOM WIKIPW, TaKUX SIK CYFTIOBM, TTiKTI aBO KOMiHa, 33 BUHATKOM THX
BUNAAIKIB, KON Cyrno6 By/e iMMOBINI30BaHMiA IPOTArOM Nepioay 3aroeHHs WKIpH
a60 sIKWO Nepes] HareceHHsM LiquiBand® Exceed ™ HaTAI WKIpM 6Y110 SMEHWEHO
iHLUVIM METOZIOM 3aKPUTTS paHM (HanpyKkna, Weamm a6o ckobamm ANs WKipu).
Panm, 06pobreHi LiquiBand® Exceed ™, cifi KOHTPONIOBATI Ha HASIBHICTb O3HAK
iHdbekuii. PaHn 3 03Hakamu iHdeKLi, Taknmmn sk eputema, Habpsik, NiABULLEHHS
‘Temnepatypu, 6ink i/abo BUAINEHHs, NOBUHHI ByTK oLiHeHi Ta 06pobneHi
BIANOBIAHO A0 CTAHAAPTHOI NPAKTMKM NPOTUAI IHcbeKUiT
LiquiBand® Exceed™ He Criify BUKOPUCTOBYBATM Ha MICUSIX paH, siki ByayTh

an X

LiquiBand® Exceed™ cnia BUKOPUCTOBYBATH NMLLE Ha paHaX, Kpai SIKMX 3B0AATECA
6e3 3ycHrib, siki Gynv PETEnbHO ouMLLIeHi, OBPOBEH it 3aKpUTi BIANOBIAHO
ao CTaNFIapT\B XipypriuHoi npakTiku. 3a HEUGXII:IHUCTI cnif BUKOPUCTOBYBaTU
micueswi wo6  06po6ky.
L\qulBand® Exceed™ 3a¥av CIlill HAHOCHTI MICUEBO B NOMIpHI KIflbKOCTI,
3B0AAM PaHY | BUDIBHIOKMM Kpai paHy. YHUKaVTe TUCKY Ha anmikaTop, o6
3an06irTi PO3'EAHAHHIO KAl pakM, Yepes sike WKIpHYIA KNeit NS MICLEBOTo
3aCTOCYBaHHS MOXE NMOTPANUTH MiX Kpasivi pau. HaHeceHHs i/a6o mirpauis
(BUTIK) LKIPHOTO KNeto ANt MICLEBOTO 3aCTOCYBAHHS! Mifl MOBEPXHIO LUKIDH MK
KPAAMY PaHU MOX MIOTIpLUMTU MIPOEC 3ATOCHHS 4epes YTBOpeHHA 6ap'epy.
LiquiBand® Exceed™ peakuii,
NPy KA BUAINACTLCA HeBenUKa mm,mcn, Tenna. B pasi NpasunbHoi TexHiku
HaHeceHHs LiquiBand® Exceed™ Ha CyXy paHy Tenfo BUAINSIETLCA NOBIALHO,
a BinuyTTA Tenna a6o 6010 3BOAUTLCS 10 MIHIMYMY ANs nauieHTa. OfHaK, SO
BenuKi kpanni pigvHm LiquiBand® Exceed ™ sanuunnncs HepoanogineHumu,
naLieHT MOXe BiMyBaTV Xap aB0 AUCKOMAOPT.
LiquiBand® Exceed ™ 3anakoBaHmit Anst BUKOPUCTAHHS TIMLIE AN OFHOTO
nauieHTa. YruniayitTe BIAKPUTYIA MaTepian, Sk 3aMUUMBCS, NICS KOXHOT
NPOUEAYPU 3aKPHTTS paky.
HE crepuniayiite nosTopHo LiquiBand® Exceed™ Ta He KnagiTb 0ro B HaGip Anst
NpoLeAYPINOTOK, A/ NANATAE CTepUTiZaLii NepeR BUKOPUCTaHHSM. BIAOMO,
Lo HapMipHe HarpisaHHs 3  nig vac

abo snnus
40 eneKTPOHHIX NpOMeHis) Ha roTosuid LiguiBand® Exceed ™ nouye oo
BA3KICTb | MOXe Ao npoayKTy.

3ACTEPEXEHHSA

Lieit NpoayKT NPUSHAYEHMiA BUKMIOYHO A5 30BHILLIHBOTO 3aCTOCYBAHHS Ha WKIPI.
Tpumaitte annikatop Ha BiacTaHi Bia cebe i nauieHTa i po3buiite amnyny

110 UGHTPY ML OAUH pas. He- posﬁwsam‘e BMICT TpyBKy ansikaTopa NoBTOPHO,
ocKinbKY nopansuwi MOy T CrIp!

ynamkis ckna B nNacTvkoBy 1py6

Beaneka i echextuaricts LiquiBand® Exceed ™ He Gynu ouineri ans

MICUEBOTO NiKyBAHHS PaH NALIEHTIB 3 HEKOHTPONLOBAHMM LiyKPOBUM AiaBeToM,
3aXBOPIOBAHHSIMM ABO CTaHAMM, ki, K BIZIOMO, BIMBAIOTH Ha NPOLIEC 3AroeHHS
paH, abo nauieHTis, B ocobucTomy abo cimeitHoMy aHamHesi sikux Gy kenoigHi
yTBOpeHHS abo rinepTpodidki pybui

Beaneka it echeKTUBHICTL He By OLliHeHI AN nikyBaHHs paH, siki Gynu 0BpoBneHi
LiquiBand® Exceed™, a noTiM Nifaasanics TpUBANOMY BINMBY MPAMMX COHAYHMX
npomeis a6o namn consipito.

TMpoHmkHicTb LiquiBand® Exceed™ ans ns

a60 iHLIMX PiAVH HeBioMa ii He BUBYAnacs.

Piaki, masegi abo kpemoBi npenapaTti He Cifl HAHOCUTYW Ha paHy MICNA 3aKPUTTA
3 BUKOpUCTaHHsM LiquiBand® Exceed™, ocKinbki Li PEYOBIHI MOXYTb NOCAIAGUTI
roniMepU30BaHY NNBKY, LLO MOXe NPUIBECTH AO POIKPUTTA PaHM.

Y BUNaKy HEHABMMCHOTO 3'eHakHs LiquiBand® Exceed™ 3 HeylIKOIKEHOIO
LIKIPOIO, FI0r0 MOXHA BUAATUTY 33 JONOMOTOIO AUETOHy abo BadeniHy. TUnosi
MWiAHi 33CO6BM, HANPUKNAA MO ¥ iHLLi 3aC06Y, Taki ik BoAa, disionoriuHmi
POk, BetapuH® abo FIloKOHaT, He

Kkneto. 3HiMaiTe Wwap 3a Wapom, He PO3BOALTE LKIPY B CTOPOHM.

LiquiBand® Exceed™ fj0 nonimepu3avii sensie co6oio 8'siaky piauty. LLo6
YHUKHYTV BUNaAKOBOO NoTpannsks LiquiBand® Exceed™ Ha Hewinbosi AinsiHki
Tina, paHa NoBMHHa ByTH PO3TALLOBAHA FOPUIOHTANLHO, a LiquiBand® Exceed ™
NOTPIBHO HaHOCUTH 3BEPXY PaHK.

MOBIYHI PEAKLIT

KniHiuHe BUKOPUCTAHHS! WKIDHYX KN ANt MICLEBOTO 33CTOCYBAHHS Ha OCHOBI
LaHoaKpUNATY [03BONSE NPUNYCTUT, LLIO MOXYTH MATV MicLie HaCTyNHi NoBiHi
peakuii: PO3KPUTTS paHu; iHdekuis; TOCTPE 3aNasneHHs, BIIIOHHO 3 EPUTEMOI0,
naﬁpmm i KOHTaKT 3 TaKVMM K O

ii; anepriyHa peakuis; peakuis

va CTOPOHHE TiNO Ta XPOHIYHE HE3AOEHHS PaHM.

MONEPEMKEHHS
KOHTPOIb08aHI KITiHIHHI AOCTIAXEHHS OLIHWN WKIPHI KTIET AN MicLEBOro
2-0kT y
31 LWBAMY, CKOGAMM, KNEIKMMM CMYXKKaMM Ta IHLUMMM LWKIPHUMU KNESMM Ha OCHOBI
LMaHOaKPUNATY ANS 33KPUTTS POIPIIB Ta PBAHMX PaH, BUKIMKGHUX TPABMOK.
List iHCTPYKLIist ANIA 3aCTOCYBAHHS! Gya CTBOPEHA Ha OCHOBI LIMX AOCTIIXEHb.

BKA3IBKM 13 3ACTOCYBAHHA

1. Mepen BuKopucTaHHsm LiquiBand® Exceed™ paky HEOBXIAHO PeTENbHO

OUMCTUTH. 3a HEOBXIAHOCTI OBPOBITH paHy.

2. Mepen sukopucTaHHsm LiquiBand® Exceed™ sactocosyiite craHaapTHi

npoueaypy NiAroTOBKN paHu

3. Ha paHu, siki CXMnbHi 40 HATSry, Nepez MICLEBIM HAHECEHHSM LWKIPHOTO KIleto

i HaKnacTH NiAWKIpHI Wan.

4. Bucywite 06NaCTb paky CTEPUNLHOIO MAPElo, BUAANVBLLM BCIO BOAOTY, OB

3abeaneunTy HanexHe ayennexHs LiquiBand® Exceed ™.

5. LLlo6 yHMKHYTI BUNaZIKOBOTO NoTpannsHHs LiquiBand® Exceed™ Ha Hewlinbosi

AINSHKY Tina paHa NoBWHHa ByTH PO3TALIOBaHa FOPUIOHTANLHO, a LiquiBand®

Exceed™ ROTPI6HO HAHOCUTU 3BEPXY PaHM

6. BUinMiTb annikarop 3 naketa. Manbuem | BenvkiM nansuem Tpumaiite annikarop

32 KPUNA 3 HAKOHEUHUKOM, CTIPAMOBAHMM BropY i Bif NALYiEHTa, OB YHUKHYTI

HEHABMUCHOTO HAHECEHHS WKIPHOTO KNElo ANt MICUEBOTO 3aCTOCYBAHHS! B PaHy.

a60 Ha nauienTa. CTUCHITL kpuna annikaTopa, nomanamw [nocTaTHii TMCK ANst

POIBUTTS! BHYTPI cknsiHoi amnymu. 1 CTUCHITL kpyna

annikaTopa, OB AOCTATHS KinbKICTb PIAKOTO L|qu|Band° Exceed™ 3sonoxuna

HaKOHeYHUK annikatopa. BiH noTemHie, ockineku Gyae 3B0ONOKEHUIA KNEEM.

7. 3BeqiTb Kpai paHu, BUKOPUCTOBYIOWM aBO NaneLs B PyKasuuLli a6o CTEPULHUIA

NiHUET. YTpUMyiiTe kpai paHi pasom nig yac HarecekHs LiquiBand® Exceed™

8. HaweciTs LiquiBand® Exceed™ 8 NOMIpHIlt KINbKOCTI y3[0BX Kpais paHu

VHUKaiATE HAAMIPHOTO 33CTOCYBaHHSI.

9. YTpuMyiiTe 3BeaeHi BpyuHy Kpai pany NpoTSrom NpuBnuaHo 60 cekyHa nicis
OuikyeTbest, WO MiLHICTb. 3a feKinbka XBUAMH

nicns HaHeceHHs kneto. MoBHa noniMepu3allis BBaXaeTbCs AOCSTHYTOI, SKLLO

wap LiquiBand® Exceed"‘ crane HENUMKAM.

MPUMITKA: Ha Kpail paHu abo

HABKOMMLUHIO LIKIDY MOXe poasecm Kpai paHu, 1o Npu3sese 0 NoTpannsHHa

Kneto 8 paHy. Kineii BCepe/ii panyt Moxe AiSTU Ak 6ap'ep | rankMyBsaTin aroeHHs

paHu Ta/abo ao Hacnigkis.

10. Piaki, MaseBi a0 KpeMOBI NPENapaTyt He Gl HAHOCUTU Ha pary nicnst

i 3akpuTTs 3a Aonomoroto LiquiBand® Exceed™

1. BaxucHi Cyxi NOB'S3KM, TaKi Sk Mapnesi NOB'A3KM, MOXKHA HAHOCUTM NOBEPX

paHu 3 LiquiBand® Exceed™ icnsi TOro, sik KNei MOBHICTIO NONIMEPU3YETLCA

i cTaHe HenunkuM.

12. SIKWO 3 Byb-sIKoT NPUUMHY HeoBXiaHO BraanuTH LiquiBand® Exceed™,

0BEpeXHO HaHeCiTh BageniH abo aueToH Ha nisky LiquiBand® Exceed™, wjo6

MOCNABUTH 34ENNeHHs! KNelo. AkypaTHO SHIMITb MTIBKY; He PO3BOALTE LKIpY

B CTOPOHM

IHCTPYKLYIi ANSA NALIEHTA:

Pahw, 3akpwi 3a Aoromoroto LiquiBand® Exceed™, He noTpeByloTh oaHOro
[AopaTkoBOro abo cnewianbHOro A0TNSAAY; OAHAK PEKOMEHAYETCS, W6 navjeHT
0OTpUMaB HacTynHyY iHchopmaLito 3a NEOEXI‘JHOCTI [litv a6o iHwWi nauienTy, Ak

He MOXyTb umx AOMAAY 33 paHoIo,
MOBMHH 38CTOCOBYBATY CyXy 3aXMCHY OB’ aaKy.

He nigaisaiite nonimepuaosaky nnisky LiquiBand® Exceed™ Ta He poarsiryiite
oBnacTs Haskono pakk. MIAAIBaHHA NNIBKA MOXE NOPYWITH if aAreio i ikiporo
Ta CNpUMHUTA pc:stvﬂ'rﬂ paHM BonyckaeTsca neri Ayw aGo BakHa, ane

He TpiTb, He P wmicue paHn

(B TOMy umcni, nig Yac ﬂﬂaEaNHﬂ) [AOTW, NOKM NNiBKa HE 3iiiAe NPUPOAHUM HYUHOM
(3assuvain 3a 5-10 gHis).

He HaHoCkTe XOpHI plqwnw wasi 260 Kpemi Ha pany.

I'IoquoMTe nikaps npo 260 iHuwi noe'sizai

3 pam

®OPMA BUMYCKY:

MeAuuHuii Knei Ans 3akpuTTA WKipHux pak LiquiBand® Exceed ™ nocravaetsca
8 ans

BUKOPUCTAHHS.

Meanunuit knei Ans 3akpuTTs WKipHWX paH LiquiBand® Exceed ™ micTutbes
Y cknsiHiih amMnyi, Wwo niansrae po3BuTTIo, B NAACTUKOBOMY annikatopi
3 HaKOHEuHUKOM. AnnikaTop MICTUTB 0,8 g (r) piaKoro kneto. Aniikarop

B naker Ans POI0 10 POSKPUTTS
4N NoWKOKeHHs ynakosku. LiquiBand® Exceed ™ NOCTaNAETLCH B KOPOBKaX
o 6 annikatopis.
3BEPITAHHSA:

PexomeH0BaHi ymoBy 36epirans: Bin 41°F (5°C) go 77°F (25°C), abepiratn
B CyXOMY MiCLji, 3aXMUIEHOMY Bl MPSIMYX COHSMHVIX IPOMEHIB, YHUKaI0HM
BNAMBY Tenna. YHuKaiite TPUBANOro BAAMBY NIABMLLEHVX TemnepaTyp. MpoaykT
LiquiBand® Exceed“‘ 3aBXAN MOBUHEH 36epiratucs B DPVII’INaJ’!hHM YNaKoBLi.
HE Te nicnst TepMiHy 3
Ha ynakoBL NICNs 3HaKy 3aKiHUEHHS TEpMiHy NPUAATHOCTI.

CTEPUNBLHICTb:

Mpoaykr LiquiBand® Exceed™ npoiiuos dikiluHy CTepuniaaLiiio cyxiM xapom

Ta etunenokeuaom. LiquiBand® Exceed™ 3anakosanutii Ansi BUKOPUCTAHKS Nl
Ans opHoro nauienTa. He nosTopHo. He . SIKLLO
ynakoeka BiakpuTa abo YTunizyite Gyab-s i
matepian nicns 3aBepLUEHHs MEAVYHOI NPOLIeaypY.

Advanced Medical Solutions Limited
Western Wood Way
Langage Science Park
Plymouth, Devon, PL7 58G, UK
Tel : +44(0)1752 209955
Fax : +44(0)1752 209956
e-mail: Info@LiquiBand.com
www LiquiBand.com

(Ensanca Meaikan Contowwc fliviren
Becrepi By Bei, Nlewreiax Caiiec Mapk,
Mrinyr, fleson PL7 5BG, Benwka Bputasis)
Ten.: +44(0)1752 209955

Gake +44(0)1752 209956

E-mail: Info@LiquidBand.com

wiw LiquidBand.com

Buroroanero & Benukii BpuTasii
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Ten.: +38(094) 892-12-21
E-mail: umdkiev@ukr.net
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Neni urcen k opétovné sterilizaci.
Na pnv anooTelpvetat ek véou
Yeniden sterilize etmeyin
YIDEHRE.
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Prosimy zapoznaé sie z instrukcja stosowania.
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Vain kertakayttoon Ei saa kayttaa uudelleen

NepouZivejte opakované.

Mnv emavaypnaoToeite.
hastada kullanmayin plusieurs patients.
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Yanlizca tek kullanimlik Birden fazla
Consulte las instrucciones de uso.

Son Kullanma Tarihi d'expiration.
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He BKopHCTOBYiiTe NOBTOPHO.
He crepuniaysaTut nosTopHo.
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Fecha de caducidad
Spotfebovat do.
XpNOILOTIOIRGTE Héxp.
BukopycTaTi go.

Nie uzywac ponownie.
Nao voltar a esterilizar.
Nie resterylizowa¢

i saa sterl
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Cédigo de partida/n.® de lote
Kod weryfikacyjny/Numer serii
Kwik6g/ApIB6S Tiapriaac.

Kullanim igin talimatiar
Uriin Grup Numaras

Phre

Precaucion.
Przestroga.

Lue kayttoonhjeet
Upozornéni.

Mpocoxr

Yeara.

Numero de referencia.
Numer katalogowy.
Katalogové ¢islo.
ApIBYOS KaTahoyou,
Uriin model sayisi
BRHES.
Tuotteen eranumero
Kaod série

Ty

SKLLO YNaKoBKa
pan

2

ido de etileno.

ado por éxido de etileno.
Wysterylizowane za pomoca

tlenku etylenu

kg )

ing beachten.

=

oEal S Apol:

om produktférpackningen ar skadad
Néo utilzar, se a embalagem estiver danificada
No usar si el envase esta dafiado

ar.

8
8
4
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8
g

fert mit Ethylenoxid.

Cédigo de Lote /N° de Lote Ko napri

Nicht erneut verwenden.
Non riutilizzare.

Ma ikke genanvendes.
Skal ikke gjenbrukes.
Niet opnieuw steriiseren.
Maikke resteriliseres.

Ateranvand inte.

Nao reuti
No reutilice el producto

Numéro de catalogue.
Numero di catalogo.
Catalogusnummer.
Katalognummer.
Codigo de Produto.

Far inte omsteriliseras.
Katalognummer.

Do not re-use.
Ne pas réutiiser.
Niet hergebruiken.
Do not re-sterilize.
Ne pas la rest

No resterilizar.
Caution.

Adtention.

Vorsicht.
Attenzione.
Voorzichtig.
Varning

Cuidado.
Catalogue number.
Katalognummer.
Katalognummer.
Batch code

Code de lot
Batch-Code
Batchcode

Codice di serie
Batchkode
Batchkode
Partikod

Ma ikke anvendes hvis produktpakningen er beskadige
He

Ma ikke brukes hvis emballasjen er skadet
Nie stosowac, jesli opakowanie zostalo uszkodonzone

Nicht anwenden wenn Verpackung beschédigt ist

Non usare se la confezione & danneggiata
Niet gebruiken indien verpakkiing beschadigd is

CrepunbHO. CTepunia0BaHo eTHMEHOKCHAOM.

Consultar as instrugdes de utilizago.
Do not use if package is damaged
ATIOOTEIPWHEVO e OEEiBIO ToU aiBUAE

Steriloitu kéyttaen etyleenioksidia

Raadpleeg instructies voor gebruik.
Sterilizovano etylenoxidem

Se brugsanvisning.
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Consultare le istruzioni per l'uso.
Sterilized using ethylene oxide.

Stérilisé a l'oxyde d'éthylene.
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Consult instructions for use.

Na pnv emavaypnaoipoToieital
Ambalaj hasarliysa kullanmay!
HARZH , HTEEA.
wabel 9)7]

Consulter le mode d'emploi

Gebrauchsanw
Se bruksanvisningen.

A utiliser avant.
Verwendung von
Da usare entroil.
Gebruiken voor.
Anvendes inden.
Brukes innen.
Anvand senast.
Prazo de Validade.
Se bruksanvisning.
ZRILEXHE.

Use By.
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STERILE[EO|

SKLADOVANi

ATIOGHKEYZH
3BEPIFAHHS

77°F (25°C)

RS

B

ALMACENAMIENTO 77fi&
PRZECHOWANIE

SAILYTYS
baleni pfi pokojové teploté v

OPPBEVARING
FORVARING
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Conserver dans 'emballage d'origine & température

ambiante, entre 5 et 25 °C.
Opslaan in originele verpakking bij kamertemperatuur

tussen 5°C en 25°C.
Uriindi orijinal ambalajinda, 41°F (5°C) ile 77°F (25°C)

Skal oppbevares | originalpakning ved romtemperatur
arasindaki normal oda sicakliklarinda saklayin.

mellom 41 °F (5 °C) og 77 °F (25 °C).
ciemnym pomieszczeniu, w temperaturze 5°C -25°C.

3GepiraTi B OpUriHarbHilt yaKosL 3a TemnepaTypu
HaBKOMMLKBOTO cepenosiLLa gia 5° C go 25° C

Férvaras i originalforpackningen vid rumstemperatur
(41°F-TT°F),

mellan 5 °C och 25 °C.
Beppokpaoia TepiBahovrog Swpiatiou peragl 5°C

(41°F) ke 25°C (77°F).
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Conservare nela confezions originale a temperatura
femperaturas ambiente entre 5y 25 °C (41 77 °F).
Armazenar na embalagem original a temperaturas
ambiente entre 5°C (41°F) e 25°C (77°F).

ambiente tra 5°C (41°F) e 25°C (77°F ).
Opbevares i original emballage ved stuetemperatur

Store in original packaging at ambient room
temperatures between 41°F(5°C) and 77°F(25°C).
In der Originalverpackung bei Raumtemperaturen
zwischen 5 °C (41 °F) und 25 °C (77 °F) lagem.
mellem 5 °C 0g 25 °C.

Almacene el producto en su envoltorio original a
ATroBnkeUaTe 0TV QUBEVTIKF OUOKEUQDTa OE

o
]
=
©
o
8
)
w
3
5
e

2
=]
5
>
2
3
@

CONSERVAZIONE
5-25°C.

STORAGE
CONSERVATION
OPBEVARING

j@nnityksessa.
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Do not use on wounds under high
3

tension.
Non usare su ferite sottoposte a

pressione.
Yiiksek gerilim altindaki yaralarda

No utilice el producto en heridas
kullanmayin.

con tension elevada.
Néo utilizar em feridas sob alta

tenséo.
He BYKOpUCTOBYIfTE Ha paHax 3

Niet gebruiken op wonden onder
'Skal ikke brukes pa sar pa stram
Mn xpnoipoTToigite O€ TpaUpaTa
Ta omoia Bpiokovtal uTrd Tdon,
BENUKIM HATATOM.

Ne pas utiliser sur des plaies
hoge spanning.

Soumises a une tension trop
importante.

Ma ikke benyttes pa sar under
przypadku ktorych wystepuie
duze napigcie skory.

Auf Wunden, die unter hoher
kraftig stramning.

Spannung stehen, nicht

anwenden.
Anvénd inte pa sar med hog

spanning.
Nepouzivejte na rany pod

ovat kovassa
vysokym napétim.
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visage prés de |'eeil ajuster la position

raccomanda la chiusura dell'occhio e

la sua protezione con petrolato e
RS, BERRANR , FAALHA
HHERPED,

garza.
warstwg wazeliny i przykryte gaza.

Al sellar heridas faciales proximas
alos ojos, adapte la posicion del
paciente. Los ojos deben estar
cerrados y protegidos con una
Saada potilaan asentoa, kun

gasa y vaselina.
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Ved lukning af sar i ansigt naer et oje,

van de patiént aan. Het oog moet zijn
justeres patientens I

gesloten en met vaseline en gaas

gezichtswonden bij het oog de positie
worden beschermd.

eye, adjust the patients position. The
eye should be closed and protected

with pefroleum jelly and gauze
Nel chiudere ferite facciall vicine agh

Beim Verschliessen von Wunden
nahe dem Auge die Position des
muss geschlossen und mit Vaseline
und Gaze geschiitzt sei

occhi, predisporre la corretta
posizione del paziente. Si

stiling. Gyt skal vaere lukket og

beskyttet med petroleumgelé og

gasbind.
justera patientens position. Ogat

bor stdngas och skyddas med

vaselin och gasbinda.
€ivan KAEIOTO Kal TTpOOTATEUEVD

e Bagehivn kai yala.
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dos olhos, ajustar a posi¢do do
doente. O olho deve estar
fechado e protegido

kasvoissa lahelle silméa olevia

5=
S5
=)
o8
HE
£z
Sg
HE
5O
=9
S8
=8

Ao fechar feridas faciais perto
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When closing facial wounds near the
Lors de la fermeture des plaies du
protégé avec de la vaseline et des
compresses de gaze.

Patienten anpassen. Das Auge
vaere lukket og beskyttet med

Vid forslutning av sar i ansiktet,

vaseline og gaze.
Ved lukking av ansiktssar i

Pas bij het sluiten van
naerheten av oy
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comvaselina e gaze.
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ADVARSLER
VARNINGAR
VAROITUKSET

On évitera tout contact
lontaire avec la
humide.
Kontakt mit nassem
Kleber vermeiden.
Evitare il contatto
kontakt med vadt
klebemiddel.
kontakt med vatt lim.
Undvik oavsiktlig
kontakt med vatt
involuntario con el
adhesivo humedo.
Evitar o contacto
acidental com o
kontaktu s mokrym
adhezivem.

Klister.
Evite el contacto
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Unbeabsichtigten
Undga utilsigtet
przypadkowego
niezastygnigtym
netmysinému
uypr} KGMa.

REBNBRIORAN, YASRPHENEDHON  BEEE

YHukaliTe BUNagKoBOTO  3akpyBalouyt pary Ha 0By 6ins oka,

Voorkom onbedoeld
contact met natte lijm.
KOHTaKTY 3 BONOTUM

Krieem

tahattomasti mérk&a
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AVERTISSEMENTS
Avoid inadvertent
contact with wet
adhesive.
con l'adesivo umido.
adesivo humido.
Amoguyere TV
aKoyoIa EMagr pe
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ADVARSLER
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Ajeter avec les déchets cliniques.
Smallire | resti nei rifiui ospedalier
Weggooien met Kiisch afval
Avhendes som smittefarlig avfall.
2godnie z procedura usuwania
odpadéw szpitalnych.

Zlikvidujte do zdravotnického

Klinik atik olarak elden gikarin.
YTunisysav sik KniHisHi BiaxoM

Deseche el producto como
odpadu.

Bortskaf til Klinisk affald.
Avyttra som sjukhusavfall.
residuos médicos.
Eliminar para os residuos
AToppiyTe o€ KAWIKG

amoppippaTa.

EFTRILE.
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Mit

iite Kpal pary seneHi

Die Rander fiir etwa 60 Sekunden
né 60 sekund.

zusammenhalten
aproximadamente 60 segundos.
Yakiasik 60 saniye boyunca yara

kenarlarini birarada tutmaya

Tou TpaUpaTog padi yia TepiTou
devam edin.

Okraje rany drzte spolu po dobu
60 SeutepoAeTTa.

Fortsatt aft hala inop sarkantema
i

Houd de wondranden gedurende
ongeveer 60 seconden continu
ungefar 60 sekunder.

ferita uniti per circa 60 secondi.
tegen elkaar.

accolés pendant environ 60
Fortszet med at holde sarkanter
sammen i ca. 60 sekunder.
sammen i omtrent 60 sekunder.
la herida durante

Continuar a manter

juntos os bordos da ferida
durante aproximadamente 60
polaczone ze soba przez okolo
noin 60 sekunnin ajan.
SuvexioTe Vol KpaTATE T Xeikn
npoTsrom 6nu3sko 60 cekyHa,

Yrpumyi

itir que a
ponta do aplicador
- &la

He fonyckaitTe
noTPaNAsHHs

atorspids
HaKOHEYHIKA

e lokélné —
davejte pozor, aby se pi

ta que la punta
do rany nedostala

ra topiskt,
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Apply topically do not - Hold together for approximately 60
- nao permit

allow applicator tip or - seconds.

adhesive into the

wound.
Appliquer localement - On maintiendra les bords de la plaie

- ne pas laisser la
Aplicacion topica: no - Mantenga unidos los bordes de

Nakfadac miejscowo  Przytrzymywac krawedzie rany

Applicare localmente ~ Continuare a tenere i lembi della
- nie dopuscic, aby

(non fare penetrare:

la punta
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RERA , TELR REHOAEAL 60D,

B ERRAKEAT
#AHO,

ou o adesivo entrem  segundos.

pointe de 'applicateur secondes.
naferida.

oula colle pénétrer

dans la plaie.
Oberfléchlich

Applikatorspitze oder
den Kleber nicht in
EqappdoTe Tomikd —
unv EMTPETETE var
Tou emdAenmTpou i n
KOMa 070 Tpavpa.
uygulayin; aplikator
ucunun ya da

igine girmesine izin
vermeyin.

HaeciTb Micueso;

die Wunde
applikatorspets eller

Kister i saret
Aplicar topicamente

lub klej dostaty sie

do wnetrza rany.
EIOEPYETAI TO GKPO
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eindringen lassen.
applicatortip of de
komme ind i saret
péastd haavaan.
Topikal olarak
annikatopa abo
KIet0 B PaHy.
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auftragen - die
della ferita).

Pas uitwendig
toe:de

wond komen.
Pafor topisk - lad
inn i saret.

ihon pintaan

@

Appli
Spich

Pe

MICLIEBOrO 3aCTOCYBAHHS B NOMIpHIlt
KInbKOCTI B30BX K

Yhukal

tmeé v

paie paHi.
iiTe HAZIMIDHOTO 33CTOCYBaHHS

il Kneit ans

te nadmérné mnoZstvi.
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edges of the wound. Avoid heavy
application.

Appliquer 'adhésif cutané topique
avec parcimonie, sous forme de
couche mince le long des bords de
la plaie. Eviter toute application en
trop grande quantité.

cutaneo con moderazione, come
sérkanterna. Undvik att applicera
for mycket

de pelicula fina a lo largo de los
bordes de la herida. Evite aplicar
el producto en exceso.

Aplicar o adesivo tépico cutaneo
com moderag&o como uma fina
pelicula ao longo dos bordos
krawedzi rany. Nie nakladac zbyt

duzo Keju
EQapyGaTE Y TOTIKN SeppaTiK

KOMa QeidwAG wg pia AeTTr
WepBpdvn Katd priKog Twv
XeINéwv Tou TpaupaTog.

Ostroznie natozy¢ i rozsmarowac
ATrogiyETe T yprion

cienka warstwe kleju do skory
Topikal cit yapistincisini yaranin
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da ferida. Evitar uma aplicagéo

excessiva.
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sparingly as a thin film along the
Den topischen Hautkleber sehr

‘Applicera det topiska hudkiistret
adhesivo topico cutaneo a modo

sparsam als diinnen Film
av saret. Unnga kraftig pafering.
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Pafor topisk hudklzebemiddel
meget sparsomt som en tynd
film langs kanterne af saret.

Undga kraftig paforsel.
Pafor topisk hudlim sparsomt

o
3
]
=8
gc
28

™ 2
o &

g3
=]
g
g8
SE
&E

auftragen. Dickes Auftragen

vermeiden.
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Topicke kozni adhezivum
naneste pouze velice Sef
umepBohikrig TogdTTag.
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entlang der Wundrander
Applicare I'adesivo topico
Aplique poca cantidad de
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Apply topical skin adhesive
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YTPUMYIATE iX Y LbOMY
TIONOMeHHI.

POKYNY K POUZITi
sammen mot hverandre.

la herida y manténgalos

unidos
krawedzie rany ze soba

i przytrzymac je w tej

pozycii
apozisyonunu koruyun

wound edges together,
maintain the wound
aneinander legen und
zusammenhalten.
Avwvicinare i lembi della
Druk de wondranden
samen en houd de
wondranden tegen
sarkanterne i adaption
Rikia upp sarkanterna
ungefarligen, hal
Aproxime los bordes de
Sovita haavan reunat
yhteen ja pida niitd
vastakkain.

Okraje rany pfilozte k
sobé a udrzujte je v
této poloze.
SupmAnoidoTe Ta xeikn
Tou TpaUpaTog,
BlatnprioTe Ta XeiAn Tou
TpadpaTog OF EMAQY).
FEngRE-8,
REGRLE i,

elkaar aan.
juntos os bordos da

Rapprocher les bords
de la plaie et les
maintenir en
Aproximar e manter
ferida.

apposition.
sérkantene fortsatt

dem mot varandra.

Approximate the
Die Wundrénder
For sarkanteme
yara kenarlarinin
3BeAiTb kpal pany;
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apposizione.
For sarkantene
Polaczyc dwie

A A

KULLANIM TALIMATLARI
IHCTPYKLIA 3 BAKOPUCTAHHA

cion

con la punta hacia arriba para activar

el dispositivo.

pplicatore con
0 per attivare

, DU LOMY HAKOHEUHMK

YT CIPSIMOBAHUI BrOpY.

AFRHGO

Squeeze the applicator wings with the tip
pointing upward to activate the device.
pointe dirigée vers le haut, pour activer

le dispositi.
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Nastroj aktivujete stisknutim kfidélek
aplikatoru se $pickou otoéenou
nahoru.

TigoTe T0 TITEPUYIA TOU ETAAEITTPOU
WE T0 GKPO TIPOG Ta EMAVA, GIOTE VO

ponta voltada para cima para activar o
EVEPYOTIOINTETE Tr) GUOKEUT).

spetsen uppat for att aktivera enheten.
dispositivo.

Klem applikatorvingene med spissen
pekende oppover for & aktivere

Tryk pa applikatorvinger med spidsen
enheten.

pegende opad for at aktivere

anordningen.
yukari bakacak sekilde aplikatorin

Apertar as asas do aplicador com a
kanatlarini sikin.

nach oben driicken, um das Geréit zu
Druk de applicatorvieugels in, waarbij
de tip opwaarts is gericht, om het
apparaat te activeren.

aktivieren.
Cihaz: akif hale getirmek igin Ucu

Pincez les ailes de I'applicateur, la
Die Applikatorfliigel mit der Spitze
Pressa appliatorvingama med

Ia punta rivolta verso
Apriete las lengiietas de apli
siivekkeitd, annostelukarjen

lo strumento.
aktywowac urzadzenie.

Premere le alette del

Aktivoi

[inA akTvByBaLil NPUCTPOIO CTUCHITL Kpuna

annikatopa,
noBuHeH 6)

BRETNDES T,

MRS

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

INSTRUCCIONES DE USO

se

W__SKAZOWKI DOTYCZACE STOSOWANIA

RETNINGSLINJER FOR BRUK
KAYTTOOHJEET

o
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reinigen und

kuivaa haava huolellisesti

nepeKoHaiTecs, WO kpai paH 3BefeH.

BeBainBeite 6m Ta TpaUATIKG

HREHE  RBBROL

BED R,

istéte se, Ze Ize k sobé j

jednoduse pfiloZit.

Thoroughly clean and dry wound, ensure
s'assurer que ses bords sont facilement
apposés.

PeTenbHO 04HCTiTh Ta BUCYWITH PaHy;

wound edges are easily apposed.
Pulire e asciugare accuratamente la

ferita, assicurarsi che i lembi della
Reinig en droog de wond grondig en
2org ervoor dat de wondranden goed
Rens og ter saret grundigt, serg for at
sarkanter er nemt sammenholdte.
sarkantene lett legges mot hverandre.

op elkaar aansluiten.
krawedzie rany mozna fatwo zblizy¢

do siebie.
ja varmista, etta haavan reunat ovat

hyvin vastakkain.
yara kenarlarinin birbirine kolaylikla

KaBapioTe exTevadg kai OTeEyVGIOTE TO
yaklastigindan emin olun.

garantindo que os bordos da ferida
Tpadya,

profundidad y asegurese de que los
sdo facilmente coincidentes.

bordes de la herida puedan

Rens og tork séret grundig, se fl at
aproximarse facimente.
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Yaray! iyice temizleyin ve kurutun,
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ferita stessa siano apposti senza
difficolta.

Rengor och torka séret noggrant,
till att sérkanterna sitter 14tt mot

die Wundrander leicht aneinander
varandra.

DIRECTIONS FOR USE
GEBRAUCHSANWEISUNG
INDICAZIONI PER L'USO
GEBRUIKSAANWIJZING
BRUGSANVISNING

Bien nettoyer et sécher la plaie, et
Die Wunde sorgf:

trocknen, dann sicherstellen, dass
anliegen.

Limpie y seque la herida en
Limpar e secar bem a ferida,
Nalezy dokfadnie oczyscié

XeiAn e@dmrTovTal eUKoAa.

Puhdista j
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